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Plaats delict: Bridgewater, Texas.

 

Een moordenaar slaat toe in het stadje Bridgewater. Zijn slachtoffer is een jonge vrouw, op wier lichaam hij een rode roos achterlaat. Als FBI-profiler Jenna Taylor ontdekt dat het om haar beste vriendin gaat, zweert ze dat ze de dader zal vinden. Daarbij laat ze zich door niets of niemand weerhouden. Zeker niet door sheriff Matt Buchanan, die er geen geheim van maakt dat hij vindt dat ze hem voor de voeten loopt. De tijd dringt, er vallen steeds meer slachtoffers. En dan vindt Jenna in haar auto een rode roos...


Hoofdstuk 1

 

 

 

FBI-agent Jenna Taylor keek eerst links en daarna rechts de stille straat in. Nadat ze zich ervan had verzekerd dat er niemand in de buurt was, trok ze voorzichtig het afzetlint opzij dat voor de voordeur van de kleine bungalow was gespannen. Het was verkeerd, ze wist dat het verkeerd was, maar ze was niet van plan iets aan te raken of iets anders te doen waardoor de plaats van het misdrijf zou worden aangetast.

Tot haar verrassing was de deur niet op slot. Ze fronste, verbaasd dat degene die de leiding had zo slordig kon zijn. In de hal hing nog een vage lijkengeur, hoewel ze wist dat het lichaam van het slachtoffer achtenveertig uur geleden al was weggehaald. Het eerste wat ze zag toen ze de hal in stapte was het oerlelijke schilderij van een rustieke rode boerderij met een vijver.

Voor het eerst sinds ze over de moord had gehoord dreigde ze de grip op haar emoties kwijt te raken. Ze had het schilderij jaren geleden in haar allereerste schilderles gemaakt. Het was in alle opzichten amateuristisch; het water was te blauw, de bomen een enkele tint groen. Jenna had het willen weggooien, maar Miranda had gezegd dat ze het schilderij prachtig vond en het wilde houden.

Door de jaren heen was het een steeds terugkerend grapje geworden. Telkens als Miranda verhuisde, het maakte niet uit waarheen of waarom, was het schilderij de constante factor in haar leven.

Jenna vermande zichzelf toen ze de woonkamer in stapte. In de kamer kwam Miranda’s karakter duidelijk tot uiting, van de kleurrijke sierkussens op de rode bank tot de verzameling prachtig verzorgde planten voor de ramen.

Miranda hield van kleur en levendigheid. Ze maakte gemakkelijk vrienden en geloofde dat mensen van nature goed waren. Jenna en zij waren elkaars tegenpolen geweest, en toch hadden ze een hechte band gehad, alsof ze echte zussen waren.

Men had Jenna erg weinig over de misdaad verteld. Het enige wat ze wist, was dat Miranda was vermoord en dat haar lichaam in de slaapkamer was gevonden. Ze had nog niet met een van de plaatselijke politieagenten gesproken. Ze had eerst hier willen komen om de plaats waar de moord had plaatsgevonden met eigen ogen te zien, zonder dat haar eerste indrukken erdoor konden worden beïnvloed. Zonder dat iemand haar theorieën over de moordenaar kon vertellen. Zo werkte ze het best – helemaal alleen.

Ze was verbaasd dat er geen dienstauto voor de deur stond om nieuwsgierige mensen op afstand te houden. Dat, en het feit dat de voordeur niet op slot had gezeten, baarde haar zorgen. De plaatselijke sterke arm in dit gehucht in Texas had waarschijnlijk geen flauw benul hoe een moordonderzoek in zijn werk ging.

Het maakte niet uit. Jenna zou ervoor zorgen dat de schuldige zijn gerechte straf zou krijgen. Dat was haar dagelijkse werk. En daar was ze was verdomde goed in.

Op weg naar de slaapkamer zocht ze naar de koele emotionele afstandelijkheid die haar altijd zo goed van pas kwam. Ze dacht niet aan het slachtoffer als Miranda. De vermoorde vrouw was een slachtoffer, meer niet. Het was de enige manier waarop ze haar werk effectief kon uitvoeren.

Toch kneep haar maag samen toen ze voor de deur van de grote slaapkamer stond. De deur was dicht, en een moment lang bleef ze staan om een paar keer langzaam en diep adem te halen. De deurknop voelde koel aan onder haar vingers toen ze hem omdraaide en de deur openduwde. De kamer was in schaduwen gedompeld, maar ze weerstond de neiging om het licht aan te doen. Ze wilde niet dat iemand wist dat ze hier was.

Het tweepersoonsbed was afgehaald. Er lag alleen een kale matras op met een grote roestkleurige plek in het midden.

Dit was de plek waar Miranda was gestorven. Ze was naar dit stadje gekomen om een nieuw leven op te bouwen, en in plaats daarvan was ze in haar bed vermoord.

Starend naar de bloedvlek, hoorde ze ergens achter zich het onmiskenbare klikkende geluid van een vuurwapen. Razendsnel draaide ze zich om terwijl ze naar haar wapen greep, maar ze hield in toen ze hem zag. Hij stond in de schaduw naast de kast. Een lange donkerharige man met brede schouders, die een vuurwapen op haar borstkas gericht hield.

Het was een bekend gegeven dat een moordenaar vaak teruggaat naar de plaats waar hij zijn misdaad heeft gepleegd. Deze man, met ogen die zo koud waren als de kleur van het wapen in zijn hand, zag eruit alsof hij een kogel door haar hart kon jagen om vervolgens een biertje met zijn vrienden te gaan drinken.

‘Wie voor de duivel ben jij?’ vroeg ze, alsof ze in een positie was om ook maar iets te vragen.

‘Volgens mij is dat mijn tekst.’ Zijn stem was diep en sexy, maar de scherpe blik in zijn ogen sprak zijn nonchalante toon tegen.

‘FBI-agent Taylor,’ antwoordde ze.

‘Sheriff Matt Buchannan, en niemand heeft de FBI gebeld, dus wat doe je hier op mijn plaats delict?’

‘Ik zou me een stuk prettiger voelen als we dit gesprek konden hebben zonder dat ik een wapen op me gericht heb.’

‘En ik zou me een stuk prettiger voelen als je me een legitimatiebewijs kon laten zien en mijn vragen zou beantwoorden,’ zei hij, zonder zijn wapen te laten zakken.

Voorzichtig trok Jenna met twee vingers haar ID-mapje uit de achterzak van haar spijkbroek. Ze wilde hem geen enkele reden geven om de trekker over te halen.

‘Ik laat jou die van mij zien als je mij die van jou laat zien,’ zei ze. Hij zag er niet uit als een sheriff. Zijn haar was te lang, en dat T-shirt dat om zijn brede schouders spande en die versleten spijkerbroek die liefkozend aan zijn lange benen kleefde, kon in de verste verte niet als officieel uniform van een wetshandhaver worden omschreven.

Hij trok een mapje uit zijn zak en wierp het voor haar voeten op de vloer. Ze bukte zich om het op te rapen. Het was officieel. De man die voor haar stond was de sheriff van Bridgewater, Texas.

Nadat hij haar identiteitsbewijs had bekeken, stopte hij eindelijk zijn wapen terug in zijn holster en wierp het mapje terug in haar richting. Ze ving het mapje op en stopte het terug in haar zak.

‘Zou je me dan nu willen vertellen wat je hier doet?’ Hij liep naar de muur om het licht aan te doen.

In het felle licht van de lamp die aan het plafond hing was hij zelfs nog indrukwekkender dan zojuist, met zijn wapen in zijn hand. Zijn gelaatstrekken waren scherp en knap, maar over één kant van zijn gezicht liep een lang litteken. Dat, gepaard aan de harde glans in zijn ogen, vertelde haar dat hij een man was die van dichtbij met geweld te maken had gehad.

‘Miranda Harris was mijn beste vriendin en ik ben hier om haar moordenaar te vinden,’ zei ze terwijl ze hem zijn penning teruggaf.

‘Onofficieel, uiteraard, want de FBI heeft in deze zaak geen jurisdictie. En je hebt me al tegen de haren ingestreken door hier op te komen dagen zonder eerst contact met mij op te nemen. Ik zou je nu kunnen arresteren voor het ongeoorloofd betreden van mijn plaats delict.’

‘Ik ben goed in mijn werk,’ zei Jenna. ‘Ik kan je helpen.’

‘En wat voor werk doe je precies?’ vroeg hij.

‘Ik ben profiler.’

Die harde koude ogen blonken geamuseerd. ‘Aha, dus je gaat een paar boeken lezen en bewijs vergelijken, en daarna tover je een moordenaar uit je hoed?’

Een lang moment keek ze hem aan. ‘Doe je met opzet zo stompzinnig, of is het aangeboren?’ vroeg ze zonder een poging te doen om haar ergernis te verbergen. Hoe durfde hij haar werkwijze en deskundigheid in twijfel te trekken! Hij was niet meer dan een onbelangrijke sheriff met een bekrompen geest.

‘De mensen hier zeggen dat het aangeboren is,’ antwoordde hij kalmpjes. ‘Nou, ik weet niet waar je vandaan komt, maar ik stel voor dat je teruggaat voordat ik van gedachten verander en je in de boeien sla.’ Hij maakte een gebaar naar de deur.

Jenna kon hem moeilijk tegenspreken. Ze wist dat ze niet in het huis mocht zijn. En ze bevond zich inderdaad zonder toestemming op een plaats delict.

Onderweg naar de voordeur was ze zich intens van zijn aanwezigheid bewust. Ze kon hem ruiken, de geur van een schone man en een lichte kruidige aftershave was enorm aantrekkelijk.

De enige manier om de informatie te krijgen die ze nodig had om de persoon te vinden die voor de moord op Miranda verantwoordelijk was, was door vriendelijk te zijn tegen de plaatselijke bewoners. En deze man stond boven aan de lijst.

Bij de voordeur draaide ze zich om. ‘Luister, we zijn op verkeerde voet begonnen.’ Ze forceerde een glimlach. ‘Het spijt me dat ik niet de officiële kanalen heb bewandeld en mezelf heb voorgesteld voordat ik hier kwam, maar ik weet zeker dat ik jullie kan helpen.’

‘Waar logeer je?’

‘In het Sleepy Owl Motel,’ zei ze, hoopvol dat hij haar zou vertellen dat ze samen aan de zaak konden werken.

‘Ik zal je in ieder geval wat vragen willen stellen. Miranda woonde hier nog niet zo lang. Je weet misschien dingen over haar die niemand anders weet.’ Hij opende de deur. ‘ Behalve het beantwoorden van die vragen, is het beter om je niet met mijn onderzoek te bemoeien.’ Het spoortje amusement dat zijn grijze ogen had opgelicht was verdwenen.

‘Ik zou graag zeggen dat het me een genoegen was, Sheriff Buchannan, maar dat was het niet.’ Daarop draaide ze zich om en liep terug naar de plek waar ze haar auto had geparkeerd.

De julizon voelde heet aan, maar niet zo heet als de hitte van Sheriff Matt Buchannans ogen.

Ze had het verknoeid. Ze had naar het bureau van de sheriff moeten gaan om zichzelf voor te stellen voordat ze naar het huis ging.

Ze wilde toegang tot de dossiers, de verhoren, alles wat betrekking op Miranda’s moord had. Op de een of andere manier moest ze een manier vinden om Buchannan te omzeilen, want ze ging nergens heen totdat ze de man had gevonden die haar beste vriendin om het leven had gebracht.

 

Matt keek de FBI-agent na die over de stoep naar haar auto liep. Hij had het gevoel dat ze een lastige tante was, maar ondanks zichzelf bewonderde hij de wiegende beweging van haar welgevormde heupen in haar strakke spijkerbroek.

Hij wachtte totdat ze in de auto was gestapt en wegreed. Zonder enige twijfel was ze buitengewoon knap, met haar lange kastanjebruine haren en blauwe ogen, die intelligent fonkelden.

Ze had ook een aantrekkelijke mond, vol en fris als die van een pruilende tiener. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij er voor het laatst van was beschuldigd dat hij stompzinnig was. In ieder geval niet in zijn gezicht.

Hij had het gevoel dat hij nog niet van haar af was. En dat het niet de laatste keer was dat ze hem zou irriteren. Wat een lef om hier zomaar zonder bericht of toestemming binnen te komen walsen. Ze dacht zeker dat ze als gewichtige FBI-profiler met één blik op de plaats delict de zaak kon oplossen.

Matt wist dat de zaak alleen door ouderwets onderzoek kon worden opgelost. Dit was zijn stad. Hij kende de spelers en hij had geen eigenwijze FBI-agent met een persoonlijk belang in de zaak nodig die de boel in de war zou sturen.

Hij ging terug naar het districtsbureau dat zich vier straten verderop bevond. Officieel had hij vandaag geen dienst, maar totdat de moord op Miranda Harris was opgelost, was er niet zoiets als een vrije dag.

Bridgewater, Texas, was een kleine stad met een traditionele hoofdstraat, Main Street, met aan weerszijden winkels. Het was een plaats waar iedereen elkaar kende, en waar je moeilijk dingen geheim kon houden. De laatste keer dat er hier een moord was gepleegd, was tien jaar geleden, lang voordat Matt sheriff was geworden.

Dit was niet de eerste keer dat hij een moord meemaakte. Voordat hij naar zijn geboorteplaats was teruggekeerd, had hij zeven jaar lang als politieagent op de afdeling moordzaken in Chicago gewerkt. Hij had het ergste gezien wat mensen elkaar konden aandoen.

Maar deze moord zat hem meer dwars dan de andere moorden die hij had onderzocht. Miranda Harris was een aantrekkelijke negenentwintigjarige vrouw, die drie maanden geleden in Bridgewater was komen wonen. Ze had een baan in het Bridgewater Café gevonden en al haar collega’s mochten haar graag.

Iedereen was geschokt door het nieuws dat ze was vermoord en de meeste mensen dachten dat de moordenaar iemand uit haar verleden moest zijn. Het was veel gemakkelijker om te geloven dat er een moordenaar naar Bridgewater was gekomen, dan om te geloven dat de moordenaar hiervandaan kwam.

Het was niet ongebruikelijk voor Matt om te voet te gaan. Zijn huis bevond zich drie straten van zijn kantoor, en tijdens het lopen kon hij goed nadenken.

Op dit moment draaiden er tientallen gedachten in zijn hoofd rond. Hij had heel wat vragen voor mevrouw de FBI-profiler. Ze hadden nog geen naaste familie van Miranda kunnen vinden. Ze wisten alleen dat ze uit Dallas was vertrokken nadat ze was gescheiden, en tot nu toe hadden ze haar ex-man nog niet weten te traceren.

Misschien kon Jenna Taylor meer details geven. Hem een idee geven wie uit Miranda’s verleden haar dood wilde hebben.

Hij was bij het huis langsgegaan om wat tijd alleen in de kamer door te brengen waar ze van haar leven was beroofd. Hij had gehoopt dat hij een idee zou krijgen, iets in een nieuw licht zou zien, maar het enige nieuwe was de komst van Jenna Taylor geweest.

‘Hé, Harley,’ begroette hij de oude man die een rij struiken voor zijn huis aan het snoeien was.

‘Sheriff.’ Harley knikte en liet zijn snoeischaar zakken. ‘Is het warm genoeg voor je?’

‘Het wordt nog veel warmer,’ antwoordde Matt.

‘Heb je die moordenaar al gevonden?’

‘Ik ben druk bezig.’

Harley fronste zijn voorhoofd. ‘We wonen hier al drieënveertig jaar, en ze heeft me nog nooit een tweede keer gevraagd of ik de deuren wel op slot heb gedaan. Maar de afgelopen nachten heb ik de sloten wel zes keer moeten nalopen. Ze is bang, Sheriff. Bang dat een of andere gek haar te grazen neemt.’

‘Zeg maar tegen Mary dat we hem zullen krijgen. Het is alleen een kwestie van tijd.’

‘Er zijn al achtenveertig uur voorbij. Betekent dat niet dat de beste kans om hem te grijpen al voorbij is?’

Matt onderdrukte een kreun. Al die mensen die misdaadseries op televisie keken en alles geloofden wat ze zagen! ‘Harley, er worden maar heel weinig misdaden binnen achtenveertig uur opgelost. Geloof me, we lossen deze zaak op.’

Met een zwaai van zijn hand liep Matt door. Hij was nu nog ongeruster dan een paar minuten geleden. De mensen waren door de moord van streek geraakt. En bepaalde details waren nog niet bekendgemaakt. Details waarvan zijn maag samenkneep. Hij hoopte maar dat zijn zesde zintuig het mis had en dat dit een gerichte eenmalige moord was. Maar hij had een slecht voorgevoel.

Het districtsbureau stond in het midden van Main Street. Het was een stenen gebouw van twee verdiepingen. De cellen bevonden zich op de eerste verdieping, en de begane grond was in drie ruimten verdeeld. In de grootste ruimte stonden vier bureaus waar de hulpsheriffs en de coördinator werkten. In de tweede ruimte werden verhoren en vergaderingen gehouden, en de derde was Matts kantoor.

‘Hé, Sheriff,’ zei hulpsheriff Joey Kincaid toen hij binnenkwam. De jonge man was de enige aanwezige. ‘Is er nieuws?’

‘Helaas niet,’ antwoordde Matt. Joey was een van de leergierigste hulpsheriffs waar hij ooit mee had gewerkt. Hij was net een spons die elk spoortje kennis opzoog dat Matt hem gaf. En hij was een ongewoon rustige man die zelden sprak, behalve als hij vragen stelde.

‘Is hier nog iets gebeurd?’

Joey schudde zijn hoofd. ‘Niets. Linda en Jim zijn gaan lunchen en ik bewaak het fort.’

‘Ik ga me snel douchen. Neem maar een boodschap aan als er iemand belt,’ zei Matt, waarna hij zijn kantoor binnenging.

Het eerste waar hij naar keek was de foto die in een lijstje op zijn bureau stond. Op de foto stond een mooie blonde vrouw. Zijn echtgenote.

Drie jaar lang was ze het belangrijkste in zijn leven geweest, en toen was ze door een krankzinnige van hem afgenomen. Hij raakte het litteken op zijn gezicht aan. Het jeukte alleen als hij naar de foto keek en zich herinnerde wat hij kwijt was geraakt.

Het was inmiddels vijf jaar geleden dat Natalie was overleden, maar soms voelde de wond nog zo vers alsof het net was gebeurd. Op andere dagen leek het op een droom in een ander leven.

Matt liep naar de badkamer die aan zijn kantoor grensde waar zijn uniform hing. Hij kleedde zich uit en stapte onder de hete douche. Nadat hij zich grondig had gewassen om de lijkengeur weg te krijgen, trok hij zijn officiële katoenen kaki broek en overhemd aan. Het was net na de middag. Hij zou eerst een uur het dossier van Miranda doornemen, voordat hij naar het Sleepy Owl Motel zou gaan om Jenna Taylor te ondervragen.

Als hij haar aan een officieel verhoor zou onderwerpen, kon hij haar wellicht ervan overtuigen dat hij zijn werk naar behoren uitvoerde, zodat ze zou vertrekken.

Schoon en opgefrist ging hij achter zijn bureau zitten. Hij opende het dunne dossier dat de foto’s van het plaats delict en de rapporten van het verzamelde bewijs en de verhoren bevatte die tot dusverre in de moordzaak van Miranda Harris hadden plaatsgevonden.

Hij wist niet hoe lang hij had zitten lezen toen hij stemmen in de andere kamer hoorde. In de veronderstelling dat Linda Jerrod, de coördinator, en hulpsheriff Jim Enderly terug waren van hun lunch, stond hij op om met ze te overleggen.

Zodra hij de deur opende zag hij haar. Jenna Taylor, haar sierlijke achterste half op Joey’s bureau geparkeerd. De flirterige glimlach om haar mond verdween toen Matt de kamer in stapte. Joey’s gezicht werd vuurrood en hij sprong uit zijn stoel.

‘Eh… Sheriff, dit is FBI-agent Taylor. Ze stelde me alleen wat vragen over de zaak Harris,’ verklaarde hij.

‘Ja, we hebben elkaar al ontmoet,’ zei Matt, die probeerde de woede vast te houden die in hem was opgekomen zodra hij haar zag. Met haar penning en haar schoonheid had ze die arme Joey waarschijnlijk volkomen van de kook gebracht.

‘Joey, ga maar lunchen,’ zei hij. ‘En jij…’ Hij richtte zijn wijsvinger dreigend op Jenna. ‘Naar mijn kantoor.’


Hoofdstuk 2

 

 

 

Sheriff Matt Buchannan was witheet van woede.

Dat zag Jenna aan de kleur op zijn gezicht waardoor het litteken op zijn wang in reliëf afstak. Ze ging in de stoel voor zijn bureau zitten en wachtte op de explosie die ging komen.

Hij duwde zichzelf rechtop in zijn stoel en haalde diep adem. ‘Geloof je niet in het opvolgen van bevelen?’ vroeg hij, zijn stem diep en bedrieglijk kalm.

‘Het ligt eraan wie ze geeft,’ antwoordde ze.

Zonder zijn blik af te wenden kneep hij zijn ogen tot spleetjes. ‘Blijf bij mijn hulpsheriffs uit de buurt. Geloof me, dat is een bevel dat je niet wilt negeren.’

‘Ik probeerde alleen informatie over de moord te krijgen. Als je niet wilt dat ik je hulpsheriffs lastigval, laat me dan het dossier zien. Geef me kopieën van de foto’s van de plaats delict en de verhoren die je hebt afgenomen. Als je aardig tegen me bent, heb ik geen reden om ergens anders informatie vandaan te halen.’

Hij boog zich voorover en trok een vel papier tevoorschijn. ‘Waar ken je Miranda van?’

Jenna besefte dat hij van plan was om haar te verhoren, en dat hij haar verzoek om een rapport over de moord had genegeerd. ‘Miranda en ik zijn al vanaf ons twaalfde beste vriendinnen.’

‘Heb je kortgeleden nog contact met haar gehad?’

‘Ik heb haar op de zaterdagavond voor haar dood aan de telefoon gehad.’ Ze voelde een fel verdriet naar boven komen, maar ze duwde het weg. Ze wilde geen emoties tonen in het bijzijn van deze man met zijn harde grijze ogen.

‘Heeft ze iets gezegd over problemen die ze misschien met iemand hier in de stad had?’

Jenna schudde haar hoofd. ‘Nee. Ze woonde hier pas drie maanden, maar ze vond het hier heerlijk. Ze vond het leuk om in het café te werken en zei dat ze een hoop nieuwe mensen had leren kennen.’

‘Waarom was ze in Bridgewater komen wonen?’

Zijn hoge kleur was weggetrokken, en opnieuw viel haar op dat de sheriff een stuk was. Ze zag de foto op zijn bureau. Ze nam aan dat de knappe blondine zijn vrouw was, en vroeg zich af wat voor echtgenoot hij was met zijn imponerende verschijning en autoritaire houding. Waarschijnlijk ongelooflijk vervelend. Een ik-heb-het-hier-voor- het-zeggen type.

‘Agent Taylor?’

Ze besefte dat ze zijn vraag niet had beantwoord. ‘Ze had een nare scheiding achter de rug en wilde ergens anders opnieuw beginnen. Vorig jaar herfst was ze hier doorheen gereden, en ze vond het een mooi stadje. Ze besloot dat het een goede plek was om een nieuw leven op te bouwen.’

‘Je zei een nare scheiding? Hoe naar?’

‘Niet gewelddadig, of zo. Mark hield gewoon niet meer van haar, en haar hart brak toen hij wilde scheiden.’ Miranda was er helemaal ondersteboven van geweest dat haar huwelijk kapot was gegaan, maar ze was ook een echte optimist. Ze was ervan overtuigd dat echte liefde en geluk op de stoep voor de deur stonden te wachten. ‘Ik kan me niet voorstellen dat haar ex-man hier iets mee te maken heeft,’ voegde ze eraan toe.

‘Weet je waar hij is?’

Jenna dacht even na. ‘Het laatste wat ik heb gehoord is dat hij weer bij zijn ouders is ingetrokken. Ik weet het adres niet, maar ze heten John en Belinda Harris en ze wonen ten zuiden van Dallas.’

‘Heeft ze nog andere familie? Weet je hoe ik met haar ouders in contact kan komen? Broers of zussen?’ vroeg hij.

‘Ze heeft geen familie,’ antwoordde ze. ‘Haar ouders zijn dood en ze had geen broers of zussen.’ Behalve mij dan, dacht Jenna.

‘Weet je haar laatste adres?’

Ze keek toe terwijl hij de informatie opschreef. Het zonlicht dat door de ramen scheen speelde in zijn dikke donkere haren en ze voelde de vreemde neiging om zich naar voren te buigen en er met haar vingers doorheen te strelen.

Opnieuw raakte ze geïrriteerd. ‘Ga je me dat dossier nog geven, ja of nee?’

‘Nee. Je maakt geen deel uit van het onderzoeksteam.’

Die koude grijze ogen gleden over haar heen.

‘Moet je niet terug naar je werk, of ben je soms wegens ongehoorzaamheid ontslagen?’

‘Ik heb verlof genomen, dus ik heb tijd om hier in Bridgewater rond te blijven hangen,’ antwoordde ze, en ze zag dat hij niet blij was met dat vooruitzicht.

Jammer dan. Ze zou deze zaak niet de rug toekeren. Met of zonder zijn hulp, ze was van plan om deze moord te onderzoeken. Dat was ze aan Miranda schuldig. Miranda, die het enige lichtpuntje in haar duistere wereld was geweest.

Ze besloot dat ze genoeg van zijn vragen had en stond op. Ze had werk te doen, en als hij niet met haar wilde delen wat hij wist, dan moest ze gewoon twee keer zo hard werken om erachter te komen wie voor de moord op Miranda verantwoordelijk was.

‘Als je nog meer vragen hebt, weet je waar je me kunt vinden,’ zei ze.

Ze was bijna bij de deur toen hij haar naam zei, en ze draaide zich om.

‘We hebben tussen de papieren van Miranda een testament gevonden. Van wat ik heb gezien, ben jij de enige erfgenaam. Je doet er goed aan om contact met David Waller op te nemen. Hij is de advocaat die alle formaliteiten afwikkelt.’

Opnieuw voelde ze een golf van emotie in haar binnenste opwellen. Enige erfgenaam. Op de een of andere manier maakten die woorden de dood van Miranda pas echt werkelijkheid.

Miranda was voor altijd verdwenen. Het verdriet klauwde in haar keel en de bittere smaak deed haar bijna stikken. Ze zou nooit meer Miranda’s stralende glimlach zien. Nooit meer haar meisjesachtige gegiechel horen als ze samen iets grappigs deelden.

Abrupt draaide ze zich om en verliet het kantoor. Half verblind door tranen beende ze naar haar huurauto. Ze legde haar voorhoofd tegen het stuur en hapte naar adem om het snikken te stoppen.

Het kostte haar slechts een kort moment om haar zelfbeheersing terug te krijgen. Ze kon zichzelf altijd uitstekend beheersen. Dat had ze in haar jeugd geleerd. Niet huilen. Geen angst laten zien. Geen enkele emotie laten zien. Als je dat wel deed kon het tegen je worden gebruikt als mama een slechte dag had. En mama had heel vaak een slechte dag.

Langzaam reed ze weg van het gebouw. Terwijl ze door de straat reed keek ze belangstellend naar de gebouwen die aan weerszijden van de weg stonden. Zoals in elke kleine stad was er een postkantoor, een supermarkt en een gemeentehuis. Er waren ook wat andere winkels, waaronder een kledingboetiek, een winkel waar objecten van gebrandschilderd glas werden verkocht, en een taxidermist met een opgezette wolf en een wasbeer in de etalage die ze meer dan een beetje griezelig vond.

De plek waar ze echt belangstelling voor had was het café. Ze zette de auto op een lege parkeerplaats, iets voorbij het Bridgewater Café. Hier had Miranda tot haar overlijden gewerkt en Jenna had nog niet geluncht.

Op dit uur van de dag zat het waarschijnlijk vol met mensen die er hun lunchpauze doorbrachten. Hopelijk waren er een paar die over Miranda en de moord wilden praten.

Ze wilde net uitstappen toen haar mobiel overging. Ze haalde hem uit haar handtas en keek naar het scherm. Het was Sam Connelly, collega FBI-profiler en vriend.

‘Als dat niet de vorst der duisternis is,’ zei ze.

‘Die de prinses belt,’ antwoordde hij. ‘Ik wilde even horen hoe het met je gaat.’

De bezorgde toon in zijn stem maakte dat ze warm werd vanbinnen. Sam en zij hadden samen al aan heel wat gruwelijke zaken gewerkt. Sam was schandalig aantrekkelijk en sexy, maar er sprongen absoluut geen romantische vonken over. Net als zij had hij een helse jeugd gehad, en ofschoon ze goede vrienden waren, was dat ook de reden dat ze niets meer waren dan dat. Ze leken te veel op elkaar.

‘Het gaat prima,’ zei ze. ‘Ik heb contact met de lokale sheriff opgenomen.’

‘En hoe ging dat?’

‘Hij is een lomperd, en hij wil me niet helpen. Ik denk dat hij maar al te graag een vliegticket voor me zou kopen om me zijn stad uit te krijgen.’

‘Aha, zo eentje. Dus wat ga je doen? Kom je terug naar Kansas City?’

‘Geen sprake van. Ik heb zojuist gehoord dat ik Miranda’s erfgenaam ben, dus ik moet hier blijven om de nalatenschap af te handelen.’

‘En als je ondertussen een moordenaar vangt, is dat mooi meegenomen,’ zei Sam.

Ze glimlachte. Hij kende haar zo goed. ‘Dat is het plan.’

‘Bel je me als je iets nodig hebt of als je gewoon wilt praten?’ vroeg hij.

‘Natuurlijk,’ antwoordde ze, hoewel ze beiden wisten dat ze dat niet zou doen. ‘Beloof me een ding,’ zei ze. ‘Als die eikel van een sheriff me opsluit, moet je hiernaartoe komen om de borgtocht te betalen.’

Sam lachte. ‘Als je verstandig bent, doe je niets waardoor hij je kan opsluiten.’

‘Ja, maar heb je mij ooit verstandig meegemaakt?’

Nadat ze afscheid hadden genomen, liet Jenna de telefoon terug in haar tas vallen.

Nadenkend staarde ze naar de deur van het café. Ze geloofde geen moment dat Miranda’s moordenaar iemand uit haar verleden was. Jenna was degene die vijanden had, niet Miranda. Jenna had een baan die vijanden creëerde, en daarbij waren haar grote mond en eigenwijze houding ook geen voordeel. Ze kon niemand uit Miranda’s leven voor haar verhuizing naar Bridgewater bedenken die een mogelijke verdachte kon zijn.

Nee, de moordenaar bevond zich hier in dit pittoreske stadje met zijn schattige winkeltjes en vriendelijke mensen. Mensen die hopelijk graag roddelden. En een moord was beslist koren op de molen van alle kletsmajoors.

Matt Buchannan wilde dat ze hem met rust liet en vertrok. Hij wilde dat ze zijn stad achter zich liet. Maar Jenna was niet van plan om weg te gaan voordat ze de moordenaar had ontmaskerd.

 

Zodra Matt het café binnenkwam, zag hij haar. Ze zat aan de bar met Sally Cooper, een van de serveersters, te kletsen. Waarom verbaasde hem dat niet?

Hij liep naar de bar en glimlachte naar Sally. ‘Hé, Sally, wat is er vandaag in de aanbieding?’ Zonder naar Jenna te kijken, voelde hij dat ze bij het horen van zijn stem verstijfde.

‘Als het vandaag dinsdag is, moet het gehaktbrood zijn,’ antwoordde ze. ‘En we hebben vandaag je favoriete toetje, Sheriff. Michael heeft vanochtend een paar citroenschuimtaarten gemaakt.’

Hij ging op de kruk naast Jenna zitten. ‘Geweldig, dan neem ik het gehaktbrood en een stuk van die taart.’

Pas toen Sally wegliep om zijn bestelling door te geven, wendde Matt zich tot de vrouw die naast hem zat. ‘Ben je iets te weten gekomen?’

Ze maakte een gebaar naar het bord dat voor haar stond. ‘Ik heb nauwelijks de helft van mijn patat op, ik ben hier nog niet lang genoeg om vragen te stellen.’ Ze haalde een patatje door een klodder ketchup en stopte die in haar mond. ‘Maar ik heb me wel aan Sally voorgesteld.’

Sally kwam terug met de koffiepot en schonk voor Matt in. ‘Is er al nieuws over de moordzaak?’ vroeg ze met zachte stem terwijl ze zich naar hem toe boog.

Hij kon bijna horen dat Jenna haar adem inhield om zijn antwoord te horen. ‘Niets waar ik iets over kan zeggen,’ zei hij.

Sally schudde haar hoofd. ‘Het is angstaanjagend. Ik woon hier al meer dan vijftig jaar, en ik kan me niet herinneren dat hier ooit een moord zoals deze is gepleegd. Het was zo’n aardige jonge vrouw. Altijd een glimlach op haar gezicht.’ Opnieuw schudde ze haar hoofd, waarna ze wegliep om het kopje van een andere klant bij te schenken.

Matt nam een slokje van zijn koffie. Hij dacht dat Jenna een koude kikker was toen ze over de moord hadden gesproken. In de slaapkamer waar de moord was gepleegd had ze niet met haar ogen geknipperd, en ze had ook geen enkele emotie getoond toen ze in zijn kantoor was.

Totdat hij haar had verteld dat ze Miranda’s erfgenaam was. Pas toen had hij een donkere blik in haar ogen zien verschijnen, en was haar volle onderlip gaan trillen, waardoor hij besefte dat ze niet zo koud en onaangedaan was als ze zich eerder die dag had voorgedaan.

Nu hij zo dicht naast haar zat ving hij haar geur op, een prettige geur van zeep en citroen.

‘Maakt je vrouw geen warme lunch voor je klaar?’ vroeg ze, waarmee de stilte werd verbroken.

‘Mijn vrouw?’

‘Ja, ik dacht dat die mooie blondine op de foto op je bureau je vrouw was.’ Ze draaide zich op haar kruk naar hem toe.

‘Dat was ze. Ze is vijf jaar geleden overleden.’

‘Dat spijt me,’ antwoordde ze.

‘Ja, mij ook.’ Hij vocht tegen de neiging om over zijn litteken te wrijven. Het litteken dat hij had opgelopen toen hij met die krankzinnige vocht, de man die Natalie had vermoord.

‘Een man als jij heeft toch wel een vriendin die graag het middageten voor hem wil klaarmaken?’

‘Agent Taylor, als ik niet beter wist zou ik denken dat je me een subtiel complimentje geeft,’ zei hij met een halve grijns.

‘Gelukkig weet je wel beter. En je kunt me beter Jenna noemen, want ik ben voorlopig niet van plan om weg te gaan.’ Ze pakte opnieuw een patatje op. ‘Je moet me iets vertellen,’ zei ze, naar haar bord starend.

Ze keek op, en hij zag een glimp van pijn. ‘Ik heb niet echt veel informatie gekregen voordat ik hiernaartoe kwam. Alleen dat ze was vermoord. Ik moet de details weten. Die kunnen niet zo erg zijn als mijn verbeelding.’ Ze zweeg omdat Sally zijn eten kwam brengen.

‘Ik wil er hier niet over praten,’ zei hij. Hij nam aan dat hij haar wel wat dingen kon vertellen zonder zijn onderzoek in gevaar te brengen, hoewel er een paar details waren die niemand wist, en hij was niet van plan die met haar te delen.

‘Waar dan?’ vroeg ze.

‘Laten we eerst onze lunch opeten, dan rij ik daarna achter je aan naar je motel. Daar kunnen we rustig praten zonder dat er iemand meeluistert.’

‘Dank je wel.’ Ze richtte haar aandacht weer op haar bord.

‘Waar kom je vandaag?’ vroeg hij.

‘Een stadje ten noorden van Kansas City. Ik werk vanuit het hoofdkantoor in Kansas City.’

‘Getrouwd?’

‘Nee.’

‘Heb je een levenspartner?’

‘Ja, een chagrijnige kat die op een dag halfdood op mijn stoep verscheen.’ Met toegeknepen ogen keek ze hem aan. ‘Wat is dit? Wees aardig tegen de FBI-agent, dan gaat ze misschien weg?’

‘Zoiets,’ gaf Matt toe.

‘Het maakt niet uit of je wel of niet aardig tegen me bent, ik blijf hier voorlopig nog een tijdje hangen.’

‘Zal de kat je niet missen?’

‘Nee, we hebben geen emotionele band. Daarom kunnen we zo goed met elkaar opschieten. Ik heb een vriend die voor hem zorgt terwijl ik weg ben.’

Die verklaring was veelbetekenend. Hij vermoedde dat dit een vrouw was die liever niet te veel mensen om zich heen had. Wat ze moest weten, was dat als het ging om een moordonderzoek in zijn stad, hij haar niet om zich heen wilde hebben.

Daarbij wist hij niet of hij dat profile-gedoe serieus moest nemen. Wat hem betrof was er maar één manier waarop je een misdaad kon oplossen – door ouderwets grondig onderzoek en diepgaande verhoren.

Die hocus pocus die zij bedreef mocht dan wel werken bij seriemoordenaars, maar er was bij deze moord helemaal niets wat erop wees dat dit iets anders was dan een op zichzelf staande misdaad.

‘Hoe lang ben je hier al sheriff?’

‘Bijna vijf jaar. Daarvoor werkte ik als rechercheur bij de afdeling moordzaken in Chicago.’

Ze keek hem verrast aan. ‘Echt waar? Waarom ben je naar dit gehucht gekomen?

‘Ik ben hier geboren en getogen, maar omdat ik bij de politie wilde was ik naar Chicago verhuisd. Na het overlijden van mijn vrouw ben ik teruggekomen. Het toeval wilde dat de toenmalige sheriff met pensioen ging, dus heb ik het van hem overgenomen.’

Er was een tijd dat hij niet over zijn vrouw kon praten, als hij alleen al aan haar dacht voelde hij een pijn die hem bijna op zijn knieën bracht. Maar dat verschrikkelijke verdriet was voorbijgegaan en het afgelopen jaar kon hij eindelijk weer vooruitkijken in plaats van naar het verleden.

De volgende paar minuten aten ze in stilte. Nadat ze haar eten op had maakte ze geen aanstalten om te vertrekken.

Een deel van hem, een strikt mannelijk deel, vond FBI-agent Jenna Taylor erg aantrekkelijk. Zonder enige twijfel een noodlottige aantrekkingskracht, zei hij meesmuilend tegen zichzelf.

‘Waarom heb je niet meteen tegen me gezegd dat ik Miranda’s erfgenaam ben?’ vroeg ze.

Enigszins geamuseerd keek hij haar aan. ‘Zoals je misschien nog weet, was onze eerste ontmoeting niet echt ontspannen. Ik wist niet of ik je moest arresteren omdat je ongeoorloofd een plaats delict had betreden.’

‘Ik heb niets aangeraakt. Ik ben geen groentje.’

Ze leunde wat dichter naar hem toe. Hij kon er niets aan doen, maar zijn blik ging naar haar mond. Hij had in lange tijd niet zo’n aantrekkelijke mond gezien. Een mond om te zoenen.

‘Ik kan jullie helpen. Het is mijn werk om moordenaars te vangen. Dat is mijn passie.’

Hij stopte de laatste hap van zijn gehaktbrood in zijn mond en schoof toen zijn bord van zich af. ‘Als je me echt wilt helpen, vertel me dan wat meer over Miranda. Je zei dat jullie elkaars beste vriendinnen waren. Ik kende haar niet persoonlijk, dus alle informatie die je me kunt geven over wat voor vrouw ze was, is nuttig. Hebben jullie elkaar op school leren kennen?’

‘Nee, Miranda’s ouders hebben me als pleegkind in hun gezin opgenomen,’ zei ze een beetje ongeduldig. ‘Miranda en ik waren net zussen.’

‘Je lijkt heel erg op haar,’ zei hij.

Voor het eerst sinds hij haar had ontmoet, glimlachte ze, een echte glimlach die haar gezicht van binnenuit deed oplichten. Onverwachts voelde hij diep in zijn onderbuik een vonk van verlangen ontbranden.

‘We vertelden mensen altijd dat we een tweeling waren. Uiterlijk leken we op elkaar, maar verder waren we in bijna alles elkaars tegenpolen.’

‘In welk opzicht?’ vroeg hij nieuwsgierig.

‘Miranda was een en al zonneschijn. Ze had aan niemand een hekel en geloofde dat iedereen een goede kant heeft.’

‘En jij gelooft dat niet?’

‘Het is mijn werk om in iedereen de duistere kant te ontdekken,’ antwoordde ze wrang.

Ze vielen stil toen Sally hem zijn citroentaart kwam brengen. Jenna liet zich van haar kruk glijden en legde geld op de bar. ‘Luister, ik ga terug naar mijn motelkamer. Ik zit in nummer zeven. Zie ik je daar over een paar minuten?’

Matt knikte, waarna hij zich omdraaide en haar nakeek terwijl ze tussen de tafeltjes door naar de uitgang liep. Hij moest toegeven dat ze hem intrigeerde.

Die opwelling van verlangen die hij heel even had ervaren, had hem verrast. Dat had hij al meer dan vijf jaar niet voor een vrouw gevoeld. Net iets voor hem. De eerste keer dat hij op lichamelijk vlak iets voor een vrouw voelde, en het was voor iemand die hij niet eens echt mocht.


Hoofdstuk 3

 

 

 

Jenna liep voor het raam van haar motelkamer heen en weer. Ze was een halfuur geleden uit het café vertrokken. Hoe lang had hij nodig om een stuk taart te eten?

Hoewel ze wist dat het pijnlijk zou zijn, wilde ze alle details over de dood van Miranda weten. Ze wilde weten wat de doodsoorzaak was, wie haar lichaam had gevonden en wat er was gedaan om de dader te vinden.

Ze liep naar het tafeltje waar ze haar notitieblok had klaargelegd om notities te maken. Ze had wel een laptop, maar ze gaf er de voorkeur aan om dingen eerst op te schrijven, voordat ze het in de computer zette. Ze had het idee dat ze beter kon nadenken als ze met de hand schreef.

Ze bladerde naar haar lijstje met dingen die ze moest doen, en schreef op dat ze de volgende ochtend een bezoek aan de advocaat moest brengen. Als erfgenaam moest ze besluiten wat ze met het huis en met Miranda’s spullen zou gaan doen. Hoe sneller ze daaraan begon, hoe beter. Ze was niet van plan om voor altijd in dit stadje rond te hangen.

Met haar vingers tegen haar voorhoofd liet ze zich op een van de stoelen zakken. Ze voelde hoofdpijn opkomen.

Stress. Al vanaf dat ze heel klein was had ze last van spanningshoofdpijn. En zeker in de eerste twaalf jaar van haar leven waren er spanningen geweest die geen kind zou mogen meemaken. Soms dacht ze dat die eerste jaren van haar leven haar hadden gevormd tot wie ze nu was. Een vrouw die de verborgen duistere kant van mensen probeerde te vinden omdat ze zelf uit zo’n duistere omgeving kwam.

Ze sprong op toen ze buiten een portierdeur dicht hoorde slaan. Ze keek uit het raam en zag Matt naar haar motelkamer lopen. Hij liep met een zelfverzekerde tred die aantrekkelijk en meer dan een beetje sexy was.

Voordat hij kon aankloppen deed ze de deur open. ‘Hoe was je taart?’

‘Heerlijk,’ antwoordde hij.

Ze maakte een gebaar dat hij aan tafel moest gaan zitten. Plotseling voelde ze zich een beetje onhandig. In het afgelopen jaar was ze in wel honderd motelkamers geweest, maar ze kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst een aantrekkelijke kerel in haar kamer had gehad.

‘Ik hoop dat je het niet erg vindt als ik aantekeningen maak,’ zei ze terwijl ze ging zitten en haar pen oppakte.

Hij haalde zijn brede schouders op en ging in de stoel tegenover haar zitten. ‘Ga je gang.’ Zijn grijze ogen bekeken haar alsof ze een interessant object was. ‘Ik begrijp niet waarom je alle gruwelijke details wilt weten.’

‘Mijn wereld is uit gruwelijke details opgebouwd.’

‘Ik hoop dat je ook goede dingen in je leven hebt om daar balans in te brengen.’

Miranda, dacht ze. Miranda had balans gebracht, en nu was ze dood. ‘Laten we beginnen,’ zei ze kordaat. ‘Ze is doodgestoken, of niet?’

Verrast keek hij haar aan. ‘Hoe wist je dat?’

‘Ik heb het matras gezien, de bloedvlekken. Geen kogelgaten, alleen bloed. Er zaten geen spatten op de muren, dus ze is niet doodgeslagen.’

Hij knikte. ‘Ze is doodgestoken. Meerdere keren in het hart. Er waren geen sporen van inbraak, dus we nemen aan dat ze de moordenaar kende.’ Met rustige stem somde hij de feiten op. ‘Ze is op zondagochtend ergens in de vroege uren vermoord. Toen ze niet voor de middagdienst kwam opdagen, werd Michael Brown, de eigenaar van het café ongerust, en stuurde hij een van de serveersters naar haar huis om te zien of er iets aan de hand was.’

‘Hoe heet die serveerster?’ vroeg ze.

‘Maggie Wendt. Blijkbaar waren Miranda en zij goede vriendinnen geworden. Miranda had haar een sleutel van haar huis gegeven. Toen Maggie aankwam zag ze dat Miranda’s auto op de oprit stond, maar ze deed niet open. Maggie werd ongerust en ging naar binnen.’

‘Heb je haar verhaal nagetrokken?’

‘Grondig. Het hele gebeuren heeft haar diep geraakt. Volgens mij is ze nadat ze Miranda heeft gevonden haar huis niet meer uit geweest.’

‘Zijn er andere verdachten?’

‘Ik hoopte dat jij me wat namen kon geven. Ze was hier pas drie maanden. Het zou heel goed kunnen dat iemand uit haar verleden hiervoor verantwoordelijk is.’

Jenna fronste nadenkend. ‘Ik kan het me niet voorstellen.’

‘Maar je zei dat jij in Kansas City woont, en voordat ze hier naartoe verhuisde woonde Miranda in Dallas. Misschien waren er dingen die ze niet met jou deelde?’

Kon dat waar zijn? Had Miranda geheimen gehad die ze niet aan Jenna had verteld? ‘Jij wilt gewoon niet geloven dat de moordenaar uit je eigen stad komt,’ zei ze.

Hij glimlachte en knikte. O, wat had hij een sexy glimlach.

‘Natuurlijk wil ik niet geloven dat iemand uit Bridgewater tot zoiets in staat is, maar ik sta er wel voor open.’

‘Wanneer wordt het huis vrijgegeven?’

Zijn frons deed niets aan zijn knappe uiterlijk af.

‘Waarschijnlijk morgen ergens in de middag. Het weinige bewijs dat er was hebben we al verzameld, maar ik was van plan om er morgenochtend nog een keer doorheen lopen.’

‘Wat voor bewijzen heb je gevonden?’

Opnieuw fronste hij. ‘Helaas niet veel. Er waren geen andere vingerafdrukken in het huis te vinden dan die van Miranda.’

‘Dus de moordenaar heeft alles afgeveegd,’ zei ze. ‘Of hij had handschoenen aan.’

‘We hebben eigenlijk niets om ons op weg te helpen met het onderzoek.’ Zijn blik dwaalde even weg, waardoor ze het idee kreeg dat hij haar niet alles vertelde. ‘Waarom wil je weten wanneer het huis wordt vrijgegeven?’

‘Ik moet spullen gaan inpakken, maar ik wil er ook intrekken zodra het huis is vrijgegeven.’

Hij trok een wenkbrauw op. ‘Zal dat niet moeilijk voor je zijn?’

‘Waarom? Omdat ze daar is gestorven?’ Jenna legde haar vulpen neer. ‘Ze heeft daar ook gewoond.’ Tot haar afschuw voelde ze opeens tranen in haar ogen opwellen. Ze staarde naar de tafel en haalde een paar keer diep adem in een poging haar emoties onder controle te krijgen.

Hij legde een hand op de hare. ‘Het spijt me, Jenna. Het spijt me wat er met je vriendin is gebeurd.’

Er kwamen drie dingen in haar op. Het eerste was een diep verdriet voor de vriendin die ze was kwijtgeraakt. Het tweede was dat ze het fijn vond om haar naam uit zijn mond te horen. Het derde was dat de aanraking van zijn grote sterke hand een warme gloed door haar arm teweegbracht.

Ze trok haar hand weg en keek hem aan. ‘Het is vijf jaar geleden dat jullie een moord hebben moeten onderzoeken. Ben je niet bang dat je het bent verleerd?’

Opnieuw glimlachte hij die sexy, halve grijns. ‘Het is net als vrijen. Ook al is het lang geleden, je vergeet nooit hoe het moet.’

In haar hoofd explodeerde een visioen van hem in bed, naakt, met een begerige blik in zijn grijze ogen. Vastberaden duwde ze dat visioen weg, en ze kneep haar ogen samen. Zijn opmerking was volkomen ongepast, en ze had het gevoel dat hij het met opzet had gedaan om haar van de wijs te brengen, zodat haar verdriet verdrongen zou worden door irritatie. Ze had het gevoel dat Sheriff Matt Buchannan veel intelligenter was dan ze in eerste instantie had gedacht.

Plotseling wilde ze dat hij uit haar kamer verdween, zo ver weg van haar als maar kon. Het was duidelijk dat hij geen echte informatie met haar wilde delen, dat hij haar niet met haar zoektocht naar Miranda’s moord wilde helpen. En die glimlach, zijn aantrekkingskracht, waren bedreigend.

‘Ik zal je mijn mobiele nummer geven, en ik zou het op prijs stellen als je me wilt bellen wanneer ik het huis kan betrekken,’ zei ze. Ze schreef haar nummer op en scheurde het uit haar notitieblok. Vervolgens stond ze op. ‘Volgens mij zijn we klaar.’

Het was duidelijk dat hij de hint had begrepen dat hij weg moest, want hij stond op. Ze liep met hem mee naar deur, naar buiten de warme julidag in.

‘Jenna, dit stadje en dit moordonderzoek is niet groot genoeg om te delen. Doe wat je moet doen met Miranda’s nalatenschap, maar laat het speurwerk aan mij over.’ Met die woorden liet hij haar achter en liep hij zonder nog om te kijken naar zijn auto.

Ze keek hem na tot hij de parkeerplaats had verlaten en leunde toen met gesloten ogen tegen de buitenmuur.

Miranda, wat is er gebeurd? Opnieuw werd haar keel dichtgesnoerd door het schrijnende verdriet. Ze probeerde het brok in haar keel weg te slikken.

Wie ben je tegengekomen die jou heeft vermoord? Wie heeft een mes in je liefhebbende, goede hart gestoken? Wie haatte je zo dat hij dat deed? En waarom? Waarom is dit met jou gebeurd?

Ondanks de warmte van de zon ging er een rilling door haar heen. Ze had het griezelige gevoel dat er iemand naar haar keek. Ze opende haar ogen en keek om zich heen. Ze zag niemand, maar ze kon het gevoel niet van zich afschudden dat er iemand in de buurt was die boosaardig naar haar staarde.

De moordenaar?

Ze had zichzelf alleen aan Sally voorgesteld. Had de serveerster met iemand over de FBI-agent gesproken die in de stad was aangekomen? Wist de moordenaar al dat ze hier was? Achtervolgde hij haar zoals zij hem wilde achtervolgen?

‘Kom maar op,’ fluisterde ze terwijl ze haar kamer weer in ging en de deur achter zich op slot deed.

 

‘Joey, ik ga naar Maggie Wendt om nog een keer met haar te praten,’ zei Matt de volgende ochtend tegen zijn jonge hulpsheriff. ‘Als je me nodig hebt, kun je me via de radio of op mijn mobiel bereiken.’

‘Oké,’ zei Joey.

Matt stapte de hete buitenlucht in. Het was nog niet eens negen uur en de zon was al een hete vuurbal in de lucht.

Dat was deze ochtend niet het enige wat heet was. Telkens als hij aan zijn droom van die nacht dacht, ging zijn temperatuur een paar graden omhoog.

FBI-agent Jenna Taylor had in zijn droom de hoofdrol gespeeld. Met haar mysterieuze blauwe ogen en een glimlach die zijn bloed tot het kookpunt had verhit, had ze hem naar haar bed gewenkt. En hij had haar gewillig gevolgd. Hij was met haar tussen de lakens gekropen en ze hadden hete en wilde seks gehad.

Hij stapte in zijn dienstauto en startte de motor. Het was lang geleden dat hij aan seks had gedacht, laat staan dat hij een droom had gehad waaruit hij hijgend en opgewonden was ontwaakt, om vervolgens weer in slaap te willen vallen zodat hij het nog een keer kon ervaren.

Het was een teken dat het verdriet dat hij jarenlang had gevoeld echt voorbij was. Natalie zou voor altijd in zijn hart zitten, maar ze was weg en hij was klaar om verder te gaan met zijn leven. Hij was pas vijfendertig, veel te jong om de rest van zijn leven alleen te blijven. Daarbij wist hij hoe het was om van iemand te houden. Hij wist hoe het voelde om verliefd te zijn, en dat wilde hij weer meemaken. Maar waarom hij over Jenna had gedroomd was hem een raadsel. Ze was pas vierentwintig uur in de stad, en hij vond haar nu al hinderlijk en irritant.

Resoluut duwde hij alle gedachten aan Jenna opzij. In plaats daarvan richtte hij zich op zijn afspraak met Maggie. Direct nadat ze Miranda’s lichaam had gevonden, had hij haar ondervraagd, maar ze was zo ontdaan geweest dat hij het gesprek had moeten afbreken.

De vorige dag had hij ook geprobeerd met haar te praten, maar ze had gezegd dat ze nog steeds te veel van streek was om over haar vriendin te praten. Hopelijk zou ze vandaag kunnen vertellen wat ze over Miranda wist. Misschien kon ze hem details over het leven van de vermoorde vrouw geven die hem konden helpen bij zijn zoektocht naar de moordenaar.

Het baarde hem zorgen dat hij zo weinig informatie had. De buren hadden op de ochtend van de moord niets gezien of gehoord. Het enige echte bewijs was een vaas met vijf langstelige rozen in verschillende bloeistadia, en de zesde die op haar bloederige bovenlichaam was aangetroffen.

Niemand wist iets over de rozen, behalve de agenten die de plaats van de misdaad hadden onderzocht. Samen met zijn team probeerde hij erachter te komen waar de rozen vandaan kwamen, maar Bridgewater lag slechts zestig kilometer van Dallas af. Het zou kunnen dat ze in de grotere stad waren gekocht waar honderden bloemenwinkels waren. Het zou weken, of misschien zelfs maanden duren om dat spoor te volgen.

Hij had niet aan Jenna willen toegeven hoe weinig aanwijzingen ze hadden. Dat hij geen enkel idee had hoe hij de moordenaar moest vinden. In de afgelopen vijf jaar was het gemakkelijk geweest om sheriff in Bridgewater te zijn. De ergste misdaden waren af en toe een beroving, gevechten in een bar, en huiselijk geweld. Moord was nog nooit aan de orde geweest.

Maggie Wendt woonde in een klein huurhuis op slechts drie straten afstand van Miranda’s huis. Toen Matt voor haar woning stopte, vloekte hij bij het zien van de bekende huurauto op de oprit. De vrouw die hem afgelopen nacht in zijn droom had bezocht leek erop gebrand hem tegen de haren in te strijken.

Ondanks het feit dat hij geïrriteerd was, bewonderde hij haar vasthoudendheid. Zou hij niet precies hetzelfde doen als zijn beste vriend was omgebracht?

Hij klopte op de deur en Maggie deed open.

‘Sheriff Buchannan,’ zei ze verrast. ‘Kom binnen. Ik was net met uw partner in gesprek.’

Zijn partner? Meesmuilend schudde hij zijn hoofd terwijl hij Maggie door de kleine woonkamer naar de keuken volgde, waar Jenna met een kop koffie voor zich aan tafel zat.

Zodra ze hem zag sperde ze haar ogen wijd open, maar ze schonk hem een vrolijke glimlach alsof ze de beste maatjes waren. ‘Sheriff, ik zat juist met Maggie te praten,’ zei ze.

Ze droeg een spijkerbroek en een mouwloze blauwe blouse in precies dezelfde kleur als haar ogen. De twee bovenste knoopjes waren open, waardoor hij een glimp van haar romige borsten opving toen ze zich vooroverboog om haar hand om haar koffiemok te leggen.

‘Ik ben zo blij dat we de FBI erbij hebben gehaald,’ riep Maggie uit. ‘Ik wil dat iedereen naar Miranda’s moordenaar op zoek is.’ Ze maakte een gebaar ten teken dat Matt op de stoel naast Jenna moest gaan zitten. ‘Ik zal wat koffie voor u halen,’ zei ze.

‘Bedankt, dat klinkt goed.’

Maggie liep naar het aanrecht, en Matt keek naar Jenna. Ze haalde haar schouders op alsof ze wilde zeggen dat ze er niets aan kon doen.

‘Ik zei juist tegen Agent Taylor dat Miranda in de korte tijd dat ik haar heb gekend een geweldige vriendin was geworden.’ Maggie zette een mok met koffie voor Matt neer. ‘Iedereen in het café mocht haar graag en wij konden onmiddellijk goed met elkaar opschieten.’

Maggie ging bij hen aan tafel zitten. Ze pakte een servet uit de felrode servethouder in de vorm van een haan die in het midden van de tafel stond. ‘Ik kan het beeld niet uit mijn hoofd krijgen, zoals ze daar op het bed lag, onder het bloed.’

Jenna klopte even op Maggies hand. ‘Uiteindelijk vergeet je het. Het heeft tijd nodig.’

Maggie knikte. ‘Het is nog zo vers.’

‘Maggie, ik weet dat ik dit al een keer heb gevraagd, maar je hebt er inmiddels een paar dagen over na kunnen denken. Was er iemand die misschien boos op Miranda was? Iemand hier in de stad die haar lastigviel?’

Met tranen in haar ogen schudde Maggie haar hoofd. Ze depte haar ogen met het servet. ‘Ik weet dat iedereen in het café dol op haar was. Ze klaagde nooit, zelfs niet als ze extra diensten draaide. Alle klanten mochten haar graag. Ik kan me niet voorstellen dat iemand haar kwaad wilde doen. Misschien was het een overval?’ vroeg ze hoopvol, alsof dat alles goed zou maken.

Matt schudde zijn hoofd. ‘Voor zover we weten is er niets gestolen.’

‘Was er een man die haar belangstelling had gewekt? Was ze verliefd?’ Vroeg Jenna.

‘Nee, maar ze heeft me wel verteld dat ze dacht dat iemand belangstelling voor haar had. Een geheime bewonderaar.’

Jenna ging rechtop zitten. ‘Een geheime bewonderaar? Waarom dacht ze dat?’

Maggie haalde haar schouders op, maar Matt had het gevoel dat hij het antwoord wist. De rozen. Op de een of andere manier waren die rozen de sleutel, maar hij had geen idee waarom.

‘Ze gaf me geen details, maar we hebben wel geprobeerd te raden wie het kon zijn.’

‘En wie dachten jullie dat het was?’ vroeg Jenna, terwijl ze een notitieblokje en een pen uit haar tas haalde.

‘O, we hadden geen idee,’ zei Maggie. ‘Eerst dachten we dat het Leroy Banks was.’ Ze keek Matt aan. ‘Je kent hem, hij werkt in het café. Daarna dachten we dat het Doc Johnson was. Toen Miranda in het café kwam werken, kwam hij niet alleen voor de lunch, maar ook voor het diner, en hij ging altijd aan een van haar tafels zitten.’

Jenna schreef beide namen op. ‘Nog iemand anders?’

Matt leunde achterover in zijn stoel en nam een slok van zijn koffie. Hij vond het prima dat Jenna de vragen stelde. Voordat hij binnenkwam, had ze duidelijk goed contact met Maggie gekregen, en als ze zijn werk voor hem wilde opknappen, in ieder geval op dit moment, zou hij niet klagen.

‘Bud Carlson. Hij is een vervelende klier, zo’n typische foute man, maar Miranda zei dat ze hem wel sexy vond.’

‘Gaf hij de indruk dat hij haar leuk vond?’ vroeg Jenna.

Maggie fronste. ‘Bud flirtte met haar. Ik zei tegen haar dat hij alleen maar problemen kon opleveren, en dat ze bij hem uit de buurt moest blijven.’ Opnieuw glinsterden er tranen in haar ogen. ‘Denk je dat Bud het heeft gedaan?’

Matt ging rechtop zitten. ‘Maggie, we hebben niets wat erop wijst dat Bud iets met haar dood te maken had.’ Het laatste wat hij wilde was dat er geruchten de ronde zouden doen en men naar een man ging wijzen die misschien onschuldig was.

‘Ik weet niet wat ik nog meer kan vertellen,’ zei Maggie met haar blik op Jenna gericht. ‘Ik heb nergens anders aan gedacht sinds het moment dat ik haar dood in huis heb gevonden, maar ik kan niets anders bedenken waar jullie misschien iets aan hebben.’

Jenna reikte over tafel en nam Maggies hand in de hare. ‘Je hebt ons ontzettend geholpen, Maggie.’ Ze glimlachte warm, en Matt voelde dat de kracht van haar glimlach een vuur in zijn onderbuik ontstak.

Jenna keek naar Matt. ‘Wilt u nog iets vragen, Sheriff?’

Vreemd genoeg vond hij het grappig dat ze op de een of andere manier het voortouw had genomen. ‘Nee, volgens mij heb je alles wel behandeld.’ Hij stond op, waarna Jenna en Maggie zijn voorbeeld volgden.

‘Bedankt voor de koffie, Maggie,’ zei hij bij de voordeur.

Hij was niet verbaasd dat Maggie haar armen uitstak om Jenna te omhelzen. Wat hem wel verbaasde was het scala aan emoties dat op Jenna’s gezicht te zien was terwijl ze de omhelzing beantwoordde. Een rauwe kwetsbaarheid, die verdween zodra ze zich had losgemaakt.

‘We houden contact,’ zei ze, waarna ze naar buiten liep.

Matt kwam naast haar lopen. ‘Partner, hè?’

‘Dat heb ik niet gezegd, dat nam ze gewoon aan,’ zei ze zonder zich te verontschuldigen. Bij haar auto aangekomen, leunde ze tegen het portier. ‘Vertel me wat je weet over de mannen waar ze het over had. Ik kan niet geloven dat ze niets over een geheime bewonderaar tegen me heeft gezegd.’

‘Misschien wilde ze wachten totdat ze wist wie het was,’ zei hij. ‘Leroy Banks is tweeëndertig jaar oud en werkt als hulpkelner. Hij is een neef van Michael Brown, de eigenaar van het café. Hij is hier een halfjaar geleden komen wonen.’

Matt probeerde niet naar haar haren te kijken, die glansden in het zonlicht en eruitzagen alsof ze zacht zouden aanvoelen onder zijn vingers. Hij stond zo dichtbij dat hij haar geur opving, die frisse limoengeur die hem al eerder was opgevallen.

‘Doc Johnson is Patrick Johnson, onze dierenarts,’ vervolgde hij. ‘Hij is vierendertig en recht door zee. Zijn praktijk staat naast het café. Bud Carlson is eind twintig, heeft zijn eigen timmerbedrijf en beschouwt zichzelf als een vrouwenveroveraar.’

Hij dacht aan Bud en fronste. ‘Hij drinkt te veel, heeft een opvliegend karakter, en grijpt elk excuus aan om een vechtpartij te beginnen.’

‘Heb je al met een van hun drieën gesproken?’ vroeg ze.

‘Nee. Ik wist niet dat ze op een of andere manier een relatie met Miranda hadden. Jij hebt meer uit Maggie gekregen tijdens het drinken van een kopje koffie dan ik in een verhoor van een uur.’ Hij onderdrukte een zucht van frustratie.

Voordat ze kon reageren, ging zijn mobiel over. Hij haalde hem uit zijn broekzak en nam op.

‘Sheriff, met Joey. Ik ben net door George Hudson gebeld. Hij was volkomen hysterisch. Hij zegt dat Carolyn Cox dood is… Vermoord. Hij zei dat ze in bed lag en is doodgestoken. Het klinkt net als die andere, net als de moord op Miranda.’

Matt voelde zijn maag samenknijpen. ‘Ik kom eraan. Zeg tegen Thad en Jerry dat ze ook moeten komen.’ Hij hing op.

‘Wat?’ vroeg Jenna.

‘Het lijkt erop dat we nog een moord hebben,’ zei hij.

‘Ik volg je in mijn auto,’ antwoordde ze alsof er geen twijfel was of ze mee zou gaan.

Hij had geen tijd om met haar in discussie te gaan, en hij wist ook niet zeker of hij dat wel wilde. Als de informatie die Joey hem had gegeven waar was, was Miranda Harris geen op zichzelf staande zaak. Het was heel goed mogelijk dat er in zijn stad een seriemoordenaar aan het werk was.


Hoofdstuk 4

 

 

 

Jenna reed achter Matts wagen aan. Haar hart bonsde in een bekend ritme. Het was het ritme van de jacht. Als het waar was wat Matt had gezegd, was er een moordenaar in de stad, iemand die niet een keer, maar twee keer had gemoord.

Zij spoorde moordenaars op. Dat was haar werk. Als deze moord ook maar enigszins op die van Miranda leek, zou Matt haar aanbod om hem te helpen toch zeker niet opnieuw afwijzen?

Hij parkeerde voor een mooie bungalow waar een man in de voortuin zat te snikken. Toen Matt uit zijn auto stapte kwam hij overeind en liep naar hen toe. Jenna parkeerde achter Matts auto en stapte ook uit.

‘Ze is dood. O, god, ze is dood,’ snikte de man, waarop hij zich snel afwendde om te kokhalzen. ‘Ze had me uitgenodigd om samen met haar te ontbijten. De deur was niet op slot, dus ging ik naar binnen.’ Elk woord klonk als een gepijnigde snik.

Ondertussen was er een dienstauto gearriveerd waar twee hulpsheriffs uit stapten.

‘Jerry, zorg jij voor George, en Thad, laat Raymond en Justin hier naartoe komen om een begin met het buurtonderzoek te maken. We moeten weten of de buren iets hebben gezien of gehoord.’ Matt blafte zijn opdrachten bijna, zijn gezicht strak van de spanning.

Hij liep terug naar zijn auto en maakte de kofferbak open, waar hij een paar handschoenen en plastic schoenbeschermers uit haalde. Jenna kwam met een verwachtingsvolle blik in haar ogen naast hem staan, waarop hij nog een paar handschoenen en schoenbeschermers pakte die hij aan haar overhandigde.

Hij zei geen woord toen ze hem naar de voordeur volgde. Daar trokken ze hun beschermende kleding aan, waarna ze een kleine nette woonkamer betraden.

‘Carolyn Cox,’ zei hij terwijl hij om zich heen keek. ‘Volgens mij is ze achtentwintig of negentwintig, en ze werkt als tandartsassistente.’

Terwijl hij haar op de hoogte bracht, keek Jenna de kamer rond. Elke vierkante centimeter van de woning kon een aanwijzing bevatten.

Matt liep naar de gang en keek om de deur van de slaapkamer naar binnen. Daarna keek hij haar aan en liep hoofdschuddend terug. ‘We hoeven geen ambulance te laten komen,’ zei hij. Hij keek om zich heen.

Het beviel haar dat hij net zo leek te werken als zij, langzaam en zorgvuldig, zonder direct de kamer binnen te gaan waar het slachtoffer lag, maar eerst de omgeving in al zijn nuances op zich in liet werken.

‘Geen tekenen van een worsteling,’ zei hij meer tegen zichzelf dan tegen haar. ‘Geen tekenen van braak bij de voordeur.’ Hij liep naar de twee ramen van de woonkamer. ‘Allebei dicht.’

Ze volgde hem naar de keuken, die net zo netjes en schoon was als de woonkamer. Carolyn Cox had iemand voor het ontbijt uitgenodigd, maar ze had niet de kans gekregen om met de voorbereidingen te beginnen. Het enige wat op tafel stond was een vaas met langstelige rode rozen. Rozen waar Matt een lang moment naar staarde terwijl een spiertje in zijn kaak op en neer bewoog.

‘Laten we ons slachtoffer en de plaats delict bekijken,’ zei hij uiteindelijk.

Jenna knikte en vermande zichzelf om zich op de dood voor te bereiden. Toen ze de gang door liepen kon ze de geur ruiken. Het was een geur die ze beter kende dan de geur van haar eigen moeder.

Voor de deur van de slaapkamer bleef Matt even staan. ‘Alles goed?’ vroeg hij haar.

‘Prima,’ antwoordde ze, waarna ze beiden de kamer in stapten.

Jenna kon niet voorkomen dat ze naar adem hapte toen ze het slachtoffer zag. Carolyn Cox was een aantrekkelijke brunette met blauwe ogen. Ze droeg een zomerse pyjama waarvan het jasje met bloed doorweekt was. Boven op het bloed lag een enkele rode roos.

Ze wierp Matt een snelle blik toe. ‘Heb je Miranda zo aangetroffen?’ Vroeg ze. ‘Met een roos op haar bovenlichaam?’

Met een kort knikje liep hij naar het bed toe. ‘Zo te zien heeft ze geen verdedigingswonden.’

‘Dus is ze vermoord terwijl ze lag te slapen, of ze is opgestaan om de deur open te doen.’

‘Als Justin is geweest weten we meer,’ antwoordde hij.

‘Justin?’

‘Onze plaatselijke begrafenisondernemer en lijkschouwer,’ zei hij. Hij stapte weg van het bed en keek de kamer rond.

Jenna liep naar het raam en zag dat het op slot zat. Ze merkte dat ze overal naar keek, behalve naar het slachtoffer, bang dat ze in gedachten Miranda’s gezicht zou zien in plaats van dat van Carolyn. ‘Ik ga de andere ramen in het huis controleren.’

Terwijl ze de andere ramen checkte draaiden haar gedachten in het rond. De moordenaar had het lichaam met een roos geënsceneerd. De roos betekende iets. Maar wat?

Gedragsanalyse was haar sterke punt. Op de een of andere manier moest ze het gedrag verzamelen en bestuderen, om vervolgens met een profiel op de proppen te komen. Er stond veel op het spel, en de tijdsdruk was hoog omdat ze hem te pakken wilden krijgen voordat hij een volgende moord pleegde.

Als Miranda en Carolyn door dezelfde persoon waren omgebracht, zaten er maar drie dagen tussen de moorden. Zo’n korte tijdsperiode was ongewoon en verontrustend.

Ze ging terug naar de slaapkamer, waar Matt aan het voeteneind van het bed met een grimmige gezichtsuitdrukking notities stond te maken.

‘Mijn mannen zijn er om foto’s te maken en bewijs te verzamelen.’ Hij sloeg zijn notitieblok dicht en keek haar aan. Zijn ogen waren dof metaalgrijs, en er stond niets te lezen. ‘Je zei dat je aan het onderzoek mee wilt werken. Als dat aanbod nog steeds geldt, neem ik het aan.’

‘Dan doe ik mee,’ zei ze, verheugd dat hij een sterke man was die niet bang was om hulp te durven vragen. ‘Ik moet alles zien wat jullie over Miranda’s zaak hebben, en natuurlijk alles wat we van deze te weten komen.’

‘Afgesproken.’

Op dat moment kwamen twee hulpsheriffs de kamer in met alles wat ze nodig hadden om bewijs te verzamelen. Ze gingen aan het werk en Jenna en Matt gingen naar buiten om met George te praten.

Toen ze alles hadden gedaan wat gedaan kon worden, begon het al te schemeren. Carolyns lichaam was weggehaald, er was buurtonderzoek verricht om erachter te komen of iemand iets had gezien, en de verhoren waren afgerond.

Jenna en Matt liepen ieder naar hun eigen auto toen haar maag zo hard knorde dat ze wist dat hij het moest hebben gehoord.

‘Je hebt je lunch misgelopen,’ zei hij.

‘Ik heb mijn ontbijt en mijn lunch misgelopen,’ antwoordde ze.

‘Heb je zin om wat in het café te gaan eten? Als Leroy er is kunnen we hem meteen wat vragen stellen,’ stelde hij voor.

‘Dat klinkt goed,’ stemde ze in. ‘Ik zie je daar.’

Even later was ze onderweg naar het café. Ze dacht aan alles wat ze die dag over Matt Buchannan te weten was gekomen.

Het was duidelijk dat de mannen die voor hem werkten niet alleen respect voor hem hadden, maar hem ook graag ter wille wilden zijn. Dat was een teken dat hij een goede leidinggevende was.

Ze had gezien dat hij zijn mannen aanwijzingen gaf bij het verzamelen van bewijs en had niets op zijn werkwijze aan te merken. Haar eerste oordeel dat hij een bekrompen incompetente sheriff was, was honderdtachtig graden gedraaid. De man was scherp en geconcentreerd, en hij was haar de hele middag een stap voor geweest.

Tegen de tijd dat Matt en zij het café in liepen was de grootste drukte van het avondeten al voorbij. Hij gebaarde naar een tafeltje achterin, waar ze meer privacy hadden om te praten.

Een grote potige man kuierde vanuit de keuken naar hun tafel. ‘Hé, Matt.’ Hij veegde zijn handen aan zijn witte schort af. ‘Ik heb gehoord dat je een zware dag achter de rug hebt.’

‘Nieuws verspreidt zich snel,’ antwoordde Matt. ‘Dit is FBI-agent Jenna Taylor. Jenna, dit is de eigenaar van deze tent, Michael Brown.’

‘Aangenaam,’ zei Michael. ‘Dus je hebt de FBI erbij gehaald?’

‘Ik ben hier niet officieel,’ zei Jenna. ‘Ik was een vriendin van Miranda Harris.’

Michael trok een pijnlijk gezicht. ‘Het spijt me dat je je vriendin hebt verloren. Verdorie, het spijt me dat ik haar ben verloren. Ze was een goede werkneemster.’

‘Werkt Leroy vanavond?’ vroeg Matt.

‘Ja, hij staat af te wassen. Hoezo?’ Michaels glimlach werd behoedzaam.

‘We willen even met hem praten,’ zei Jenna. Ze schonk de man een innemende glimlach. ‘We praten met iedereen die hier met Miranda heeft gewerkt.’

‘Ik zal hem vragen om zo naar jullie toe te komen. Wat kan ik intussen voor jullie betekenen?’

Nadat hij hun bestelling had opgenomen, liep hij terug naar de keuken.

‘Heb je hem ondervraagd?’ vroeg Jenna aan Matt.

‘Michael was een van de eersten met wie ik heb gesproken. Ik dacht dat hij beter dan wie dan ook zou weten of Miranda een probleem met een collega had.’

‘Je weet dat dit alle kenmerken van een seriemoordenaar heeft,’ zei ze zacht.

‘Officieel heb je drie moorden nodig om van een seriemoordenaar te spreken,’ reageerde hij.

Opnieuw verraste hij haar met zijn kennis. ‘Dat is waar, maar in beide gevallen is er sprake van een ritueel. Waren er bij Miranda sporen van drugsgebruik?’

‘De resultaten van het toxicologisch onderzoek zijn nog niet terug. Hoezo?’

‘Ik probeer erachter te komen hoe iemand het voor elkaar heeft gekregen om deze vrouwen in hun bed in bedwang te houden en ze met een mes dood te steken. Of hij is groot genoeg om ze te overweldigen, of hij gebruikt een vuurwapen of een ander wapen om ze in toom te houden.’ Haar brein probeerde wijs te worden uit het weinige wat ze wisten, maar ze had simpelweg nog niet genoeg informatie.

‘Miranda’s polsen en enkels vertoonden sporen die erop wijzen dat ze was vastgebonden. Net als Carolyn.’

Ontzet keek ze hem aan. ‘Eerst de rozen en nu dit. Is er nog meer wat je me niet hebt verteld?’

‘Alleen dat je een hele mooie glimlach hebt, en dat je vaker zou moeten glimlachen.’

Zijn woorden kwamen volledig uit de lucht vallen, en tot haar verbazing voelde ze dat er een warme blos op haar gezicht verscheen. Voordat ze een bijdehand antwoord kon bedenken verscheen er een slungelige jongeman naast hun tafel.

‘Leroy,’ zei Matt. Met een voet trok hij een stoel bij de tafel. ‘Ga zitten. We zouden graag even met je willen praten.’

Leroy Banks had de slechte huid van een tiener en de vermoeide blik van iemand die een stuk ouder was. Hij liet zich op de stoel zakken en keek hen beiden achterdochtig aan. ‘Heb ik iets verkeerd gedaan?’

‘Ik weet het niet. Heb je iets verkeerd gedaan?’ kaatste Matt terug.

De jongen bewoog onrustig op zijn stoel heen en weer alsof hij zich onder hun onderzoekende blikken niet op zijn gemak voelde. ‘Niet dat ik weet, maar oom Michael zegt altijd dat ik niet genoeg nadenk.’

‘Ik weet zeker dat dat niet waar is,’ zei Jenna, en ze forceerde een glimlach. ‘Ik heb gehoord dat je heel aardig en attent tegen Miranda Harris was.’

Er trok een siddering van pijn over zijn gezicht en de puntjes van zijn oren werden roze. ‘Het was niet moeilijk om aardig tegen haar te zijn. Ze is… was de aardigste vrouw die ik ooit heb gekend, en ik kan niet geloven dat iemand haar heeft vermoord.’

‘Waar was je op de ochtend van de moord?’ vroeg Matt.

‘Hier. Zoals altijd. Ik doe ’s morgens om een uur of vijf open en ik ben meestal de laatste die hier ’s avonds nog is om af te sluiten. Dat is bijna elke dag van de week zo,’ verkondigde Leroy.

Terwijl Matt vroeg waar hij die ochtend was geweest, probeerde Jenna zich op het gesprek te concentreren. In plaats daarvan merkte ze dat haar aandacht op de man was gevestigd die de vragen stelde. Hij vond dat ze een mooie glimlach had en zij vond hem ongelooflijk sexy. Het was lang geleden dat ze een vonk voor een man had gevoeld, maar ze voelde die zonder enige twijfel voor Sheriff Matt Buchannan.

Nu moest ze alleen nog bedenken wat ze daarmee ging doen. Als ze al iets ging doen.

 

‘Dit is alles wat ik tot nu toe over Miranda heb,’ zei Matt terwijl hij Jenna een dossier overhandigde.

Het was net na zeven uur de volgende ochtend, en Jenna zat in de kleine vergaderruimte van de sheriff.

Ze had haar haren achter in haar nek samengebonden, waardoor haar gracieuze hals te zien was en de nadruk op haar jukbeenderen en grote ogen werd gelegd. Gekleed in een spijkerbroek en een turquoise T-shirt dat aan haar slanke rondingen kleefde, zag ze er fris en sexy uit.

‘Ik heb vanochtend wat administratie af te handelen, dus ik laat je met rust. Over een uurtje kom ik weer bij je,’ zei hij.

Ze legde haar hand op het dossier, alsof ze niet zeker wist of ze het wel wilde openmaken, en keek naar hem op. ‘We krijgen deze vent toch wel te pakken, Matt?’

Voor het eerst sinds hij haar had leren kennen lag er een kwetsbare blik in haar ogen, en haar volle sexy onderlip trilde een beetje. ‘Weet je zeker dat je het dossier wilt inzien?’ vroeg hij. Hij wist dat het moeilijk voor haar zou zijn om de details van de moord op haar vriendin te moeten zien.

Ze trok haar hand van de map af. ‘Ik kan niet anders,’ antwoordde ze. ‘Ik droomde vannacht over Miranda, en ze smeekte me de moordenaar te vinden.’ Ze ging rechtop zitten en haar ogen kregen een harde glinstering. ‘Carolyn en Miranda verdienen gerechtigheid en ik ga helpen dat voor elkaar te krijgen.’ Ze wuifde in de richting van de deur. ‘Ga maar, ik red me wel.’

Hij liet haar achter en ging naar zijn kantoor, waar hij papierwerk had door te nemen. Ook als zijn stad door misdaden werd getroffen, waren er bepaalde verplichtingen die hij als sheriff niet kon laten liggen.

De vorige avond waren ze na het eten naar Bud Carlson en Doc Johnson op zoek gegaan om hen te ondervragen. Ze hadden Doc Johnson thuis aangetroffen en hem vragen over Miranda en Carolyn gesteld. Zijn alibi leek veel op dat van Leroy. Hij had alleen in bed liggen slapen toen de beide vrouwen werden vermoord. Omdat ze Bud Carlson niet hadden kunnen vinden, stond hij voor vandaag op Matts lijstje.

In plaats van met Bud hadden ze een paar uur met Carolyns vrienden en familie gesproken. Net als bij Miranda had niemand ook maar enig idee wie de mooie jonge vrouw dood had gewenst.

George had een alibi. Op het tijdstip van Carolyns overlijden was hij bij zijn vader om koffie te drinken. Zijn vader woonde alleen en leed aan slapeloosheid. Hij belde George wel vaker in de vroege uurtjes om langs te komen.

Matt gaf zijn hulpsheriffs verscheidene opdrachten die voor het onderzoek van de moorden moesten worden verricht. Jenna had gelijk, dit waren geen op zichzelf staande incidenten en ze leken door een man te zijn gepleegd die een of andere fantasie had.

De rozen. Wat was hun betekenis? Ze vormden duidelijk een belangrijke sleutel tot de moorden, een belangrijk spoor naar de persoon die de moorden had gepleegd.

Ruim een uur later stond Matt vanachter zijn bureau op. Hij schonk koffie in twee mokken en nam die mee naar de vergaderruimte.

Zodra hij binnenkwam voelde hij het verdriet in de lucht hangen. Aan Jenna’s rode ogen kon hij duidelijk zien dat ze had gehuild. Zijn hart kneep pijnlijk samen. Hij wist als geen ander hoe het was om verdriet te hebben. Toen hij de mokken op tafel zette, stond ze op terwijl ze snel over haar ogen veegde.

Zonder erover na te denken spreidde hij zijn armen, en hij was licht verbaasd toen ze zijn omhelzing accepteerde. Ze paste precies tegen hem aan, haar hoofd kwam net onder zijn kin. Hoewel hij wist dat dit niet het juiste moment was, kon hij niet voorkomen dat er een vonk van verlangen in hem opvlamde.

Hij voelde haar hartslag tegen de zijne toen ze haar gezicht tegen zijn overhemd drukte. Haar schouders schokten van een nauwelijks ingehouden snik. Troostend wreef hij met zijn handen op en neer over haar rug.

Een lang moment stond ze volkomen stil. Daarna richtte ze haar hoofd op om hem aan te kijken. Impulsief boog hij zijn hoofd naar haar toe en drukte zijn lippen op de hare. Hij werd door puur verlangen gedreven, een onbesuisde honger.

Proevend van haar warme lippen, verwachtte hij half dat ze hem van zich af zou duwen. Dat ze verontwaardigd zou zijn. Maar in plaats daarvan sloeg ze haar armen om zijn nek en opende haar mond voor hem.

Ze raakte zijn tong met de hare aan, en op dat moment veranderde zijn poging om haar te troosten in iets heel anders. Hij verstijfde even omdat hij zich herinnerde dat ze in de vergaderruimte stonden waar iedereen zo naar binnen kon lopen.

Ze moest het hebben gevoeld, want ze trok zich onmiddellijk terug.

‘Het spijt me. Dit was niet mijn bedoeling,’ zei ze.

Hij glimlachte. ‘Het was vroeg of laat wel mijn bedoeling, alleen niet hier en nu.’

Eerst keek ze verrast, maar toen glimlachte ze bedroefd. ‘Ik weet niet precies wat je wilt, Matt, maar ik ben het niet, dat weet ik zeker.’

‘Waarom zeg je dat?’ Hij keek haar nieuwsgierig aan.

Ze liep terug naar stoel en ging weer zitten. ‘Volgens mijn laatste vriendje ben ik egocentrisch en gesloten en volkomen ongeschikt voor een relatie. Dus ik ben zeker niet de juiste vrouw voor wat jij in gedachten zou kunnen hebben.’

‘Nou, hij was in ieder geval de verkeerde man,’ antwoordde Matt luchtig. Waar was hij mee bezig, dacht hij. Waarom flirtte hij met een vrouw die hij nauwelijks kende? Iemand die alleen hiernaartoe was gekomen omdat haar vriendin op een beestachtige manier was vermoord?

Hij kwam bij haar aan tafel zitten. ‘Heb je iets gezien waardoor je een idee hebt gekregen met wie we te maken hebben?’ vroeg hij met een gebaar naar het dossier.

Ze fronste. ‘Onze moordenaar is duidelijk goed voorbereid en methodisch. Volgens mij kende hij beide slachtoffers.’

‘In een kleine stad als deze hebben we daar niet veel aan,’ zei hij.

‘Heb je een onderzoek naar die rozen ingesteld? Het lijken kwaliteitsrozen uit een bloemenwinkel te zijn.’

Als hij zich op het gesprek concentreerde, kon hij de kus bijna vergeten. Bijna, maar niet helemaal.

‘Ze komen niet uit een winkel in de stad. Ik heb een van mijn hulpsheriffs opdracht gegeven om alle bloemenwinkels in een vijfenzeventig kilometer omtrek te benaderen, maar daar hoort Dallas ook bij. Het zou goed kunnen dat we er nooit achter komen waar die bloemen vandaan komen.’

‘Maar ze zijn belangrijk. We weten dat George ze niet aan Carolyn heeft gegeven, en op beide plaatsen delict waren er zes rozen, vijf in een vaas en een op het lichaam van het slachtoffer. Zes rozen, geen dozijn. Dat betekent iets voor de moordenaar, maar ik kan er geen grip op krijgen. Als je het niet erg vindt, neem ik vanavond kopieën van alles wat jullie hebben mee naar huis. Ik zal kijken of ik een begin met een profiel kan maken.’ Ze keek op haar horloge. ‘Over vijftien minuten heb ik een afspraak met die advocaat over Miranda’s nalatenschap.’

‘Je kunt haar huis in wanneer je maar wilt,’ zei hij. ‘ We zijn er met een fijne kam doorheen gegaan.’

‘Bedankt. Dan denk ik dat ik na die afspraak mijn kamer in het motel opzeg en mijn spullen naar het huis breng.’

‘Weet je wel zeker dat je dat wilt? Stel dat de moordenaar naar de plaats van de moord teruggaat?’

Haar ogen kregen een harde glinstering. ‘Dan ben ik klaar voor hem. Wat zijn jouw plannen?’

‘Ik ga Bud Carlson een bezoek brengen en ik wil verder met het onderzoek naar Carolyns vrienden en familie.’

Tijdens hun gesprek over de moorden raakte de kus op de achtergrond.

‘Laten we vanavond bij het café gaan eten, dan kun je me vertellen wat je van Bud te weten bent gekomen,’ stelde ze voor terwijl ze opstond.

‘Oké. Zullen we daar om een uur of vijf afspreken? Ik zal ervoor zorgen dat ik van alles kopieën voor je heb.’

Met een knikje liep ze de deur uit. Het enige wat achterbleef was die hemelse geur van haar die hem half gek maakte.

Hij haalde een hand door zijn haar. Wat had hem in hemelsnaam bezield om haar te zoenen? Het was al meer dan vijf jaar geleden dat hij een vrouw had gezoend. In de jaren na het overlijden van Natalie had het idee om met een andere vrouw samen te zijn hem afgestoten.

Toen hij begon te geloven dat hij opnieuw verliefd zou kunnen worden, had hij geen belangstelling voor de vrouwen in Bridgewater gehad. In het afgelopen jaar had hij een paar keer een afspraakje gehad, maar niemand had hem zo diep geraakt als Jenna.

Echt iets voor hem naar een stoere FBI-agente te verlangen die tijdelijk in de stad was. Een vrouw die hem al had verteld dat ze niet veel waard was als het op persoonlijke relaties aankwam.

Resoluut stond hij op. Hij moest zijn aandacht richten op de dingen die belangrijk waren, zoals het feit dat hij twee moorden moest oplossen.

Enkele minuten later reed hij door de straten van Bridgewater. Hij dacht aan de moordenaar en zijn maag kneep samen. Hij twijfelde er nu niet meer aan dat de moordenaar niet iemand uit Miranda’s verleden was, maar iemand die hier in de stad woonde. Iemand die hij kende, met wie hij misschien koffie had gedronken of op straat een praatje had gemaakt.

Hij had Joey opdracht gegeven om te kijken in welke opzichten het leven van de twee slachtoffers overeenkwam. Hadden ze dezelfde tandarts bezocht? Dezelfde pakketdienst gebruikt? Het was een gegeven dat ze waarschijnlijk in dezelfde supermarkt inkopen hadden gedaan en dezelfde kapper hadden gehad, want van beide was er maar een in de stad. Maar er moest nog iets anders zijn, een kleine overeenkomst die een spoor kon opleveren.

Ofschoon Bud Carlson de vorige avond niet thuis was geweest toen ze hem hadden willen spreken, wist Matt waar hij hem vanochtend kon vinden. Via via had Matt gehoord dat Bud in het huis van de Jeffers een kamer aan het opknappen was.

Tom en Carrie Jeffers woonden in een van de grote huizen in Bridgewater, een oud stenen gebouw van twee verdiepingen met een veranda en veel bomen eromheen.

Buds blauwe bestelwagen stond op de oprit, en Matt parkeerde zijn wagen erachter. Toen hij op de deur klopte deed Carrie Jeffers de deur open. Ze was een aantrekkelijke blondine die parttime in de bibliotheek werkte.

‘Sheriff, is er iets aan de hand?’ vroeg ze met een ongeruste frons.

‘Nee, ik moet alleen Bud even spreken,’ antwoordde Matt.

Carrie liet hem binnen. ‘Hij is de achterkamer.’ Haar woorden werden door het geluid van een hamer vergezeld. ‘Ga maar op het geluid af,’ zei ze.

Matt liep door de formele zitkamer naar een volgende ruimte die de familiekamer moest zijn. Bud Carlson stond met zijn rug naar Matt toegekeerd spijkers in een stuk gipsplaat te hameren. Hij droeg geen overhemd en zijn lichaam was slank en gespierd.

Nadat hij de laatste spijker in de muur had geslagen, draaide hij zich om. Hij schrok even en fronste toen. ‘Wat doe jij hier?’

‘Ik moet met je praten,’ antwoordde Matt.

‘Waarover?’ Bud boog zich voorover en greep een handvol spijkers uit een doos die op de vloer stond.

‘Over Miranda Harris en Carolyn Cox.’

Bud ging op een grote ongeopende pot verf zitten en legde de hamer naast zich op de vloer. ‘Wat wil je weten?’

‘Er wordt gezegd dat je een oogje op Miranda Harris had.’

Bud glimlachte vreugdeloos. ‘Er wordt gezegd dat ik een oogje heb op elke alleenstaande vrouw die is jonger dan veertig.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Miranda was nieuw in de stad. Ze was heel knap en ze was single. Ja, ik vond haar leuk, maar ik heb haar niet vermoord.’

‘Waar was je de ochtend dat ze werd vermoord?’

Bud fronste. ‘Ik heb gehoord dat ze om een uur of vijf, zes in de ochtend is vermoord. Toen lag ik in bed.’

‘Was er die ochtend toevallig iemand bij je?’

‘Er heeft al maanden niemand bij me in bed gelegen, maar vertel dat alsjeblieft niet verder. Ik heb een reputatie hoog te houden.’

Matt mocht Bud niet, maar hij kon zijn oordeel over de man niet door zijn persoonlijke gevoelens laten beïnvloeden.

‘En je relatie met Carolyn Cox?’

‘Welke relatie?’ vroeg Bud met een opstandige beweging van zijn kin. ‘Ik had niets met Carolyn. Ze had een vriend.’

Iets aan Buds houding, het feit dat hij even snel met zijn ogen knipperde, zijn stem die iets hoger klonk, deed Matt geloven dat er meer aan de hand was.

‘Bud, je kunt me beter nu alles vertellen, want als ik later iets te weten kom wat je me niet hebt verteld, ziet het er niet goed voor je uit.’

Bud fronste. ‘Oké dan. Ik was vorige week bij Carolyn thuis. Ze had me gebeld om de veranda aan de achterkant van het huis te bekijken en een offerte te geven voor een nieuwe veranda. Maar dat is de laatste keer dat ik haar heb gezien. Ik heb niets met die moorden te maken.’

Hij stond op en greep zijn hamer. ‘Was dat alles? Ik heb werk te doen en tijd is geld.’

‘Bud, ik wil je op het hart drukken om de stad niet te verlaten totdat deze moorden zijn opgelost.’

‘Ik ga nergens heen. Ik heb geen reden om ervandoor te gaan.’ Daarna draaide hij Matt weer de rug toe en ging verder met zijn gehamer.

Toen Matt het huis verliet was Carrie nergens te zien. Hij had een vaag ontevreden gevoel. Leroy, Bud en Doc Johnson hadden allemaal een oogje op Miranda Harris gehad.

Leroy had in het café met beide vrouwen contact gehad, en nu wist Matt dat Bud slechts een paar dagen voor de moorden met beide vrouwen had gesproken. Ze hadden beiden geen alibi dat door iemand kon worden bevestigd, dus konden ze niet van de korte lijst met verdachten worden geschrapt.

Hij hoopte maar dat de rest van de dag wat meer zou opleveren. Er zaten maar drie dagen tussen de twee moorden. Als de moordenaar in dit tempo doorging, had Matt minder dan achtenveertig uur om hem te vinden voordat hij weer zou toeslaan.


Hoofdstuk 5

 

 

 

Het was net na het middaguur dat Jenna het felgele politietape wegtrok en haar sleutel in het slot van Miranda’s voordeur stak.

Nu was het haar huis. Ze had met de advocaat gesproken die haar de sleutel had gegeven en het testament met haar had doorgenomen. In tegenstelling tot veel vrouwen van haar leeftijd had Miranda voorbereidingen getroffen voor het geval ze zou overlijden. Jenna had het papierwerk ondertekend, en nu was het slechts een kwestie van tijd voordat het officieel zou zijn.

Toen ze de hal in stapte, kwam er een nieuwe golf van verdriet omhoog. Het leek alsof er een koude wind door haar heen waaide die herinneringen aan Miranda met zich meebracht.

Jenna had zich altijd alleen gevoeld, maar nu was haar gevoel alsof ze alleen op de wereld stond veel intenser. Miranda was de enige geweest die haar met beide benen op de grond had gehouden. De enige die haar er af en toe aan had herinnerd dat er goede mensen op de wereld waren.

Ze zette haar koffer op de vloer in de gang en liep naar de woonkamer, waar ze op de bank plofte. Een moment lang liet ze de omgeving op zich inwerken waarin het karakter van haar vriendin – de zus die ze was verloren – zo duidelijk voelbaar was. Als FBI-profiler had ze in haar carrière al aan heel wat gruwelijke misdaden gewerkt, maar dit was de eerste die haar persoonlijk had geraakt. Nog nooit had ze zo graag een moordenaar te pakken willen krijgen.

Ze wist niet precies hoe lang ze daar zat en zich aan haar herinneringen overgaf die haar tot tranen en lachen ontroerden, maar uiteindelijk dwong ze zichzelf om op te staan en haar koffer op te pakken.

Gelukkig was de deur naar de grote slaapkamer dicht. Uiteindelijk zou ze daar naar binnen moeten om spullen uit te zoeken, maar niet vandaag. De logeerkamer was tegenover de badkamer. Het was een kleine kamer, vrolijk ingericht in gele tinten. Jenna zette haar koffer op het bed. Het kostte maar een paar minuten om de kleding die ze mee had genomen uit te pakken.

Ze hing haar blouses op, legde haar spijkerbroeken opgevouwen in een lade en legde de koffer onder in de kast. Dit voelde net zomin als haar huis als het appartement in Kansas City waar ze bijna nooit was.

De badkamer had een zeegroen en koraalkleurig schelpmotief. Op een grote oesterschelp lag een stuk zeep, en ernaast stond een glimlachend zeepaardje. Miranda had altijd genoten van de wonderen die het leven te bieden had, en dat was te zien aan de decoraties die ze had gekozen. Jenna zette haar toiletspullen onder de wasbak en vroeg zich af of er een liefdadigheidsinstelling in de stad was. Het had geen zin om Miranda’s spullen ergens op te slaan. Ze kon het beter aan een goed doel geven.

Behalve dat lelijke schilderij. Ze voelde een steek van pijn in haar hart. Dat schilderij zou de rest van haar leven met haar mee verhuizen en in elk huis waar ze zou wonen aan de muur hangen. Het was een tastbare herinnering aan Miranda.

Ze bracht haar laptop en notitieblok naar de keukentafel. Matt kende deze stad en zijn inwoners veel beter dan zij. Ze vertrouwde erop dat hij op dit moment hard aan het werk was en sporen aan het natrekken was. Het beste wat zij op dit moment kon doen was haar gedachten en indrukken op papier zetten en een concreet profiel van de moordenaar te maken.

Hoewel ze geen kopieën van de originele dossiers voor zich had, zat alles wat ze die ochtend had gelezen in haar hersenen gebrand.

Ze vond een blik koffie en zette een pot, waarna ze uiteindelijk met een verse kop koffie aan de keukentafel ging zitten om te doen waar ze goed in was – in het hoofd van een misdadiger kruipen. Om dat te kunnen, moest ze zich proberen voor te stellen hoe het voor de moordenaar was als hij aan het werk was.

Voordat ze aan de slag ging nam ze een paar slokjes van haar koffie terwijl ze uit het raam staarde en dacht aan het moment dat Matt en zijn elkaar hadden gekust. Het was een hete opwindende kus geweest, en ze wilde meer. O, ze hoefde zijn hart of ziel niet te hebben. Ze wilde niet bij hem intrekken en baby’s maken. Ze wilde gewoon een uurtje plezier.

Ze had hem gewaarschuwd. Ze had hem de waarheid verteld toen ze zei dat ze niet goed was in relaties. Dus als hij besloot haar te verleiden zou ze zich niet zo schuldig voelen als ze misschien zijn hart zou breken.

‘Op een dag moet je iemand durven vertrouwen,’ had Jack Columbus, haar laatste minnaar, gezegd toen hij afscheid van haar had genomen. ‘Misschien komt het door je werk, Jenna, maar je houdt je alleen maar bezig met het zoeken naar de slechte kant in mensen en je houdt een heel groot deel van jezelf verborgen. Dat is niet de manier waarop je een goede relatie opbouwt.’

Dat was nu een jaar geleden, en sindsdien had ze geen poging gedaan om iets met iemand te beginnen. Ze zei tegen zichzelf dat ze zich het prettigst voelde als ze alleen was. Ze was van niemand afhankelijk en verlangde niet naar iemand anders. Maar er waren momenten dat ze een gezin in een restaurant zag, of een moeder met een kinderwagen in een park, waarop ze een verlangen voelde naar meer.

Met een frons richtte ze zich op de taak die voor haar lag. Ze had geen tijd om over de sexy sheriff van het stadje te dromen. Ze moest een moordenaar vinden. Ze begon met het opschrijven van willekeurige gedachten en indrukken, en een lijst van gedragspatronen die op beide plaatsen delict waren opgedoken.

Rode rozen, de traditionele bloem van liefde en romantiek. Beide vrouwen waren in het hart gestoken. Was de moordenaar een afgewezen minnaar? Iemand die van hen had gehouden, maar hen had vermoord omdat ze zijn liefde niet hadden beantwoord? Het was een aannemelijke theorie.

Ze zette haar laptop aan om op internet naar referenties met betrekking tot rode rozen te zoeken. Ze leerde dat de rode roos in de Griekse en Romeinse mythologie aan de godin van de liefde was verbonden, dat het in de vroege geschiedenis een symbool voor het leven en diepe gevoelens werd, en dat een boeket rozen in de huidige maatschappij vaak een blijk van romantische belangstelling was. Maar ze vond geen referentie, letterlijk of in welke zin dan ook, die zou kunnen wijzen op wat de rozen voor de moordenaar betekenden.

Even overwoog ze om haar vriend Sam te bellen om te horen of hij wist wat de rozen zouden kunnen betekenen, maar ze schoof dat idee opzij. Sam was geen rozenman. Ze betwijfelde of Sam ooit in zijn leven bloemen voor een vrouw had meegebracht.

Matt was een man die misschien aan de vrouw van wie hij hield bloemen zou geven. Hoewel hij in het begin afwijzend tegen haar was geweest, met die grijze ogen hard en koud als ijs, voelde ze dat hij een zachte kant had die ze erg aantrekkelijk vond.

Fronsend richtte ze haar aandacht weer op haar werk. Ze kon niet voortdurend over die man zitten dromen alleen omdat hij haar had gezoend. Maar wat was het een heerlijke zoen geweest, fluisterde een stemmetje in haar hoofd.

Ze wist niet hoe lang ze aan tafel had zitten schrijven toen ze het plotseling voelde – een verandering in de lucht, het vage gevoel dat ze zich niet meer alleen in het huis bevond. Haar hart sprong in haar keel toen ze besefte dat haar wapen in haar handtas zat, en dat haar handtas op het bed in de logeerkamer lag.

Stom. Stom! In gedachten gaf ze zichzelf een standje. Ze had het wapen bij zich moeten houden, maar hier in huis had ze een vals gevoel van veiligheid gehad. Een lang moment bleef ze aan tafel zitten wachten of het gevoel zou verdwijnen, zich afvragend of ze het zich verbeeldde. Maar er was een ding wat Jenna niet bezat, en dat was een overactieve fantasie. En het gevoel werd niet minder. In plaats daarvan werd het sterker.

Geruisloos schoof ze weg van de tafel. Het geluid van haar hartslag klonk verdovend luid in haar oren. Uiterst voorzichtig bewoog ze zich naar de laden onder het aanrecht op zoek naar een wapen waarmee ze zich kon verdedigen.

In de eerste lade lagen kleurrijke theedoeken en onderzetters. De tweede lade bevatte eenvoudig servies. In de derde lade trof ze aan wat ze nodig had, een lang roestvrijestalen vleesmes dat zo scherp was dat het fonkelde.

Met het mes stevig in haar hand geklemd sloop ze behoedzaam de keuken uit. De woonkamer zag er nog precies zo uit als ze die had aangetroffen toen ze aankwam. Er was niets verplaatst en niet wees erop dat er iemand binnen was gekomen.

Had ze het zich dan toch verbeeld? Werd ze meer door deze moorden aangegrepen dan normaal? Een paar minuten geleden had ze aan de moordenaar zitten denken. Werd dit rare gevoel veroorzaakt door haar pogingen in het brein van de moordenaar binnen te dringen?

Ze wierp een blik op de voordeur, en zag dat die een stukje openstond. Haar hele lichaam werd koud. Had ze die opengelaten toen ze haar koffer naar binnen had gebracht? Ze kon het zich niet herinneren.

Of was er iemand na haar binnengekomen?

Ze keek de gang door en haar maag balde zich samen van de zenuwen. Was er iemand in een van de slaapkamers? Misschien was de dader naar de plek van de misdaad teruggekeerd?

Stond hij op haar te wachten? Was hij van plan haar te grazen te nemen voordat zij hem had gevonden?

Ze dacht terug aan het moment dat ze buiten haar motelkamer had gestaan en het gevoel had dat er iemand naar haar keek. Was diezelfde persoon nu in het huis?

Eerst controleerde ze de badkamer. Die was leeg. Daarna sloop ze naar de logeerkamer, waar ze als eerste haar vuurwapen uit haar tas haalde. Met het solide gewicht in haar handen voelde ze zich onmiddellijk beter. Ze duwde de schuifdeur van de kast open om te zien of die leeg was.

Met het vuurwapen in haar ene en het mes in haar andere hand staarde ze naar de gesloten deur van de grote slaapkamer. Haar handen waren klam van het zweet en ze voelde de zenuwen door haar lijf gieren.

Ze had kunnen zweren dat ze luchtverplaatsing voelde, alsof er een deur of raam open was gegaan. Was er iemand in de slaapkamer waar de moord was gepleegd? Iemand die niet wist dat zij in het huis was? Hoe kon hij niet weten dat ze hier was? Haar huurauto stond op de oprit geparkeerd.

Ze legde het mes vlak naast de deur tegen de muur, stak een trillende hand uit en greep de deurknop vast. Met ingehouden adem draaide ze de knop om en duwde de deur open. Onmiddellijk nam ze een schiethouding aan, het vuurwapen in beide handen voor zich uit gestoken.

Ze besefte pas dat ze haar adem had ingehouden toen ze die in een keer liet ontsnappen. Er was niemand in de kamer, maar het raam stond open en de hor was weggehaald. Als er iemand in de kamer was geweest, was hij nu verdwenen.

Terwijl haar hart nog steeds wild bonkte van de adrenaline, rende ze de gang in en de voordeur uit. Met haar vuurwapen in de aanslag liep ze om de hoek van het huis naar achteren.

Niemand.

Niemand die wegrende. In de nabije omtrek was geen enkel teken van leven te zien. Terwijl ze de grond buiten het open raam bekeek vloeide de adrenaline langzaam uit haar lijf weg.

De grond was te hard en het gras te kort en te droog voor voetafdrukken. Ze keek op haar horloge. Het was bijna tijd voor haar afspraak met Matt in het café. Ze zou hem hierover vertellen en iemand vingerafdrukken van het raamkozijn laten maken. Maar ze vermoedde dat er geen afdrukken te vinden waren.

Ze liep terug naar binnen en deed het raam dicht en op slot. Daarna greep ze haar handtas en ging op weg naar het café. In de auto ging er een nieuwe rilling door haar heen.

Wie was er in het huis geweest? Kwam hij nu achter haar aan?


Hoofdstuk 6

 

 

 

Matt zat aan een tafel achter in het café op Jenna te wachten. Blijkbaar was het verhaal van Leroy dat hij twaalf uur per dag werkte niet helemaal waar. Sally, de serveerster, had hem namelijk verteld dat Michael noch Leroy die avond dienst had gehad.

Het was een dag vol frustraties geweest. Samen met zijn hulpsheriffs had hij iedereen ondervraagd die persoonlijke informatie over Carolyn Cox zou kunnen hebben. Net als bij Miranda, konden haar vrienden en familie niemand bedenken die Carolyn iets aan zou willen doen. Ze zeiden allemaal dat George een liefhebbende en toegewijde vriend was en dat Carolyn en George geen problemen hadden gehad.

Twee vrouwen die op het eerste oog geen vijanden hadden, waren dood en hij was nog geen stap dichter bij het vinden van hun moordenaar dan hij de dag daarvoor was geweest.

Hij voelde zich enigszins schuldig dat hij de tijd nam om uit eten te gaan terwijl er een moordenaar vrij rondliep. Maar hij had zijn lunch overgeslagen, en hij moest een paar minuten nemen om niet alleen zijn lichaam te voeden, maar ook om zijn overwerkte hersenen wat rust te geven.

Hij had die nacht niet goed geslapen. Bloederige rode rozen en de gezichten van de dode vrouwen hadden zijn dromen beheerst. Vanavond had hij het gevoel dat andere beelden de hoofdrol zouden spelen – zoals die opwindende kus met Jenna. Op de paar momenten van de dag dat hij niet aan de moorden had gedacht, was hij door lustgevoelens in beslag genomen.

Op dat moment kwam het onderwerp van zijn lustgevoelens de deur binnen. Terwijl ze door het café in zijn richting liep, viel het hem op dat ze een kordate tred had. Ze liep als een vrouw met een doel, maar haar blik dwaalde van rechts naar links, alsof ze iedereen die bij haar in de buurt was in de gaten hield.

Tot zijn verbazing verbeterde zijn humeur zodra hij haar zag. Grappig hoe snel ze van een lastig portret was veranderd in iemand die hij beter wilde leren kennen.

Ze ging in de stoel tegenover hem zitten en schonk hem een korte glimlach. ‘Je moet iemand naar Miranda’s huis sturen om vingerafdrukken van het slaapkamerraam te maken.’

‘Waarom?’

‘Volgens mij is er iemand binnengekomen toen ik daar vandaag was,’ antwoordde ze.

‘Wat?’ Gealarmeerd keek hij haar aan.

In het kort legde ze uit wat er was gebeurd, en Matt kreeg een ongemakkelijk gevoel. Was de moordenaar naar de plaats delict teruggekomen en door Jenna’s aanwezigheid verrast? Maar hoe kon dat als haar auto voor het huis stond geparkeerd?

‘Het zou kunnen dat er gisteren iemand binnen is geweest,’ vervolgde ze. ‘Ik bedoel, ik heb niemand gehoord voordat ik het open raam ontdekte. Ik kreeg gewoon het gevoel dat ik niet meer alleen was, maar misschien ging mijn verbeelding met me aan de haal.’ Ze pakte haar waterglas en nam een slokje.

‘Gebeurt het weleens vaker dat je verbeelding met je aan de haal gaat?’ vroeg hij

Ze glimlachte wrang. ‘Nooit.’

Fronsend keek Matt haar aan. ‘Beide slachtoffers hadden bruin haar en blauwe ogen, net als jij.’

‘Het zou het begin van een patroon kunnen zijn, of het is gewoon toeval dat de twee vrouwen veel op elkaar leken,’ merkte ze op. ‘Trouwens, ik maak me geen zorgen. Ik ben een FBI-agent, ik weet dat er een moordenaar vrij rondloopt en ik heb een vuurwapen. Het is heel goed mogelijk dat er een tiener of iemand anders die gewoon nieuwsgierig is heeft besloten om in te breken en de plek te bekijken waar een moord is gepleegd.’

‘Misschien,’ antwoordde hij schoorvoetend.

Op dat moment kwam Sally naar hun tafeltje om hun bestelling op te nemen. Terwijl ze op hun eten wachtten, vertelde Matt haar wat hij die dag had gedaan. ‘Alles bij elkaar heb ik nul komma nul resultaat,’ eindigde hij een beetje gefrustreerd.

‘Welkom bij de club,’ zei ze droogjes. ‘In ieder geval weten we dat Bud Carlson in de week voor hun dood met beide vrouwen contact heeft gehad. Hij voldoet ook aan het initiële profiel.’

‘Het initiële profiel?’ Matt keek haar nieuwsgierig aan.

‘Over het algemeen moorden seriemoordenaars binnen hun eigen ras, dus weten we dat we waarschijnlijk op zoek zijn naar een blanke man tussen de eenentwintig en vijfendertig jaar oud. Het lijkt erop dat hij gestructureerd te werk gaat en bovengemiddeld intelligent is.’

‘Dat zou een reden kunnen zijn om Bud van ons lijstje met verdachten te schrappen,’ zei Matt met een grijns.

Ze glimlachte. ‘Wees daar maar niet te zeker van. Je kunt slim zijn en toch een lompe pummel. We weten dat Bud zichzelf als een charmeur beschouwt. Ik heb het gevoel dat de rozen op het lichaam van onze slachtoffers niet als begrafenisbloemen zijn bedoeld, maar meer als een verwrongen romantisch gebaar. Wat mij betreft hoort onze vrouwenliefhebber op het lijstje.’

Michael Brown kwam door de voordeur binnen en wuifde naar Matt en Jenna. Matt glimlachte naar de grote man toen hij naar hun tafel liep.

‘Jullie twee zijn straks nog mijn beste klanten,’ zei hij.

‘Ik ben altijd een van je beste klanten geweest,’ antwoordde Matt. ‘Ik heb niet alleen een hekel aan koken, maar ik vind het ook vreselijk om alleen te eten, en hier is altijd wel een vriend of een buur te vinden.’

‘Iedereen in deze stad zit uiteindelijk een keer aan een van mijn tafels,’ verklaarde Michael. ‘Is Sally bij jullie geweest?’

Matt knikte. ‘We hebben al besteld. Bedankt.’

‘Wat is zijn achtergrond?’ vroeg Jenna toen Michael naar de keuken verdween.

‘In Bridgewater geboren en getogen. Dacht dat hij een carrière als professioneel rugbyspeler zou krijgen, maar was niet goed genoeg. Een paar jaar geleden heeft hij dit café gekocht, en hij maakt de beste taarten die ik ooit heb geproefd.’

‘Getrouwd?’

‘Nee. Ik geloof niet dat hij vaak een afspraakje heeft.’

‘En Leroy, wat weet je over hem?’

‘Niet veel,’ zei Matt hoofdschuddend. ‘Hij is de zoon van Michaels zus. Ze is na de middelbare school naar Chicago verhuisd en heeft daar haar man ontmoet. Volgens Michael had Leroy financiële problemen en heeft hij hem uitgenodigd om hiernaartoe te komen zodat zijn zus wat ademruimte kreeg.’

‘Het lijkt me goed als je zijn achtergrond nagaat. Uitzoekt of hij voor zijn komst naar Bridgewater andere problemen heeft gehad.’

Hij knikte. ‘Daar wordt al aan gewerkt.’

‘Ben je iets over Doc Johnson te weten gekomen? Is er een echt verband tussen hem en Carolyn Cox?’

‘Niet dat ik heb kunnen ontdekken, maar een vriendin van Carolyn zei dat ze overwoog om een hond te nemen.’

‘En ze heeft misschien met de plaatselijke dierenarts gesproken,’ antwoordde Jenna.

Op dat moment kwam Sally hun bestelling brengen. ‘Genoeg over het werk,’ zei Matt. ‘Ik krijg last van mijn maag als ik tijdens het eten over moord praat.’

‘Ik weet niet zeker of ik wel over andere dingen kan praten,’ antwoordde ze.

‘Je zei dat de familie Harris je als pleegkind heeft opgenomen. Wat is er met je ouders gebeurd?’ vroeg hij.

Ze pakte haar vork en prikte in een berg aardappelpuree. ‘Ik heb mijn vader nooit gekend en Erika, mijn moeder, had het moederinstinct van een rotsblok.’ Ze zweeg om een hap van haar puree te nemen.

‘Ik was ongeveer zes jaar toen ik besefte dat we anders waren dan andere mensen,’ vervolgde ze nadat ze een slok water had genomen. ‘Erika was drugsdealer, en ons kleine huurhuis was het plaatselijke drugspand en logement. Toen ik zeven was sliep ik al met een mes onder mijn kussen, en ik was twaalf toen ze werd gearresteerd en naar de gevangenis moest. Ik had het geluk dat ik bij de familie Harris terechtkwam.’

Hoewel ze haar verhaal met weinig emotie vertelde, alsof het nauwelijks belangrijker was dan het weerbericht, was Matt ontsteld. Hij kon zich nauwelijks voorstellen wat ze als klein kind had meegemaakt.

‘Het was vast lastig om uit een dergelijke levenssituatie in een gezonde omgeving terecht te komen,’ zei hij.

Ze lachte humorloos. ‘Je kunt het kind wel van de straat halen, maar het duurt heel lang voordat het kind zich kan aanpassen. De eerste avond dat ik in hun huis sliep, ben ik naar de keuken geslopen om een vleesmes te pakken dat ik onder mijn kussen legde. Elke week verschoonde Emma Harris de lakens op mijn bed en schoof het mes terug onder mijn kussen. Ze heeft er nooit iets over gezegd en het ook nooit van me afgepakt.’

‘Hoelang heb je met dat mes geslapen?’ vroeg hij. Zijn hart deed pijn voor haar, maar hij wist instinctief dat als ze ook maar een spoortje medelijden zou bespeuren, ze dicht zou klappen en niets meer met hem zou delen.

‘Een halfjaar.’ Ze begon haar kipfilet in hapklare stukjes te snijden waardoor het oogcontact werd verbroken.

Hij vroeg zich af waar ze op dat moment met haar gedachten was. Vermoedelijk niet op een vrolijke plek, dacht hij, maar toen ze weer opkeek was de blik in haar ogen helder en zorgeloos.

‘Op een ochtend werd ik wakker en wist ik dat ik het mes niet meer nodig had. Toen ik een jaar bij ze woonde, wilden ze me adopteren, maar mijn moeder, die nog lang niet uit de gevangenis zou komen, weigerde haar rechten op te geven. Het was het enige waarmee ze haar liefde voor mij had kunnen tonen, maar ze vertikte het. Ze is in de gevangenis overleden toen ik achttien was.’

Geen wonder dat ze had gezegd dat ze geen persoonlijke relaties kon onderhouden. De persoon die haar had moeten laten zien wat liefde en vertrouwen was, had haar taak verzuimd.

‘Wat is er met je pleegouders gebeurd?’

‘Miranda en ik waren net afgestudeerd toen ze door een dronken bestuurder werden aangereden en om het leven kwamen.’

Er lag een luchtige toon in haar stem die naar Matt vermoedde een heleboel pijn maskeerde. Voor zover hij wist had ze slechts kort verdriet om Miranda gehad, maar nu begreep hij beter hoe diep het verlies voor haar moest zijn.

‘Het spijt me,’ zei hij. Hij wist dat de woorden ontoereikend waren.

Ze haalde haar schouders op. ‘Die dingen gebeuren nu eenmaal. Ik wed dat jij een geweldige jeugd hebt gehad, en ik wed ook dat je geen enig kind bent.’

Verrast keek hij haar aan. ‘Je hebt gelijk, maar hoe kun jij dat weten? Ik heb helemaal niets over mijn familie gezegd.’

Ze glimlachte. ‘Je zei dat je het vreselijk vindt om alleen te eten. Ik nam aan dat het komt omdat je vroeger met het hele gezin aan tafel zat en er een heleboel levendige gesprekken werden gevoerd.’

‘Misschien zit er toch wel iets in dat profilergedoe,’ zei hij met een grijns. ‘Ik heb twee zussen, allebei jonger dan ik, die niet meer hier in de stad wonen. Mijn ouders zijn twee jaar geleden naar een leefgemeenschap voor gepensioneerden in Florida verhuisd. En ja, ik heb een fijne jeugd gehad.’

‘Hoe kom je aan dat litteken?’

Hij tilde zijn hand op om het gerimpelde litteken dat over de zijkant van zijn gezicht liep aan te raken. ‘Dat is een lang verhaal wat ik voor een andere keer zal bewaren,’ zei hij. ‘We kunnen beter ons eten opeten, dan ga ik met je mee naar Miranda’s huis om naar dat raam te kijken.’

De volgende twintig minuten concentreerden ze zich op hun eten en spraken ze over koetjes en kalfjes. Ondertussen moest Matt weer aan hun zoen denken.

Hij wilde haar nog een keer zoenen. Het verhaal over haar verleden had een nieuw verlangen naar haar in hem wakker gemaakt. Hij wilde genot in haar ogen zien, wilde haar vasthouden zoals ze nog nooit was vastgehouden. Hij wist dat er voor hun samen geen lang en gelukkig leven inzat, maar voor het eerst in jaren wilde hij een tijdelijk gelukkig leven.

Na het eten volgde hij Jenna in zijn eigen auto naar het huis van Miranda. Terwijl zij de voordeur openmaakte, liep hij om het huis heen om de omgeving aan de achterkant te bekijken.

De hor van het raam stond tegen het huis geleund. Een kant was krom, alsof het was losgewrikt. Waarom zou iemand het risico nemen om in te breken terwijl Jenna’s auto op de oprit stond en zij zich in het huis bevond?

Hij begreep het niet, en alles wat hij niet begreep baarde hem zorgen. Waren het misschien kinderen die elkaar hadden opgestookt en door het raam naar binnen waren geklommen? Of was het onheilspellender dan dat? Was de moordenaar teruggekeerd omdat hij een nieuw slachtoffer op het oog had? Jenna met haar prachtige bruine haardos en glanzende blauwe ogen?

Terwijl Matt buiten vingerafdrukken aan het afnemen was, stond Jenna in de slaapkamer waar Miranda was omgebracht. Ze keek om zich heen om te zien of er iets in de kamer was veranderd.

Zo te zien was er niets aangeraakt of verplaatst. Als het raam niet open had gestaan en de hor niet was weggehaald, zou Jenna haar vreemde angstige gevoel aan een ongewone opleving van haar fantasie hebben geweten.

Ze liep naar de keuken om koffie te zetten. Het was net klaar toen Matt de keuken in kwam.

‘Wie het ook is geweest, ze hebben geen vingerafdrukken achtergelaten,’ zei hij. Hij trok een stoel naar achteren en ging aan de keukentafel zitten. ‘Het zou kunnen dat de indringer via de achterkant naar het huis is gekomen en daardoor je auto niet op de oprit heeft zien staan. Dan wist hij ook niet dat jij binnen was.’

‘Dat zou heel goed kunnen,’ antwoordde ze. ‘Wil je koffie?’

‘Ja, graag.’ Hij wees naar het notitieblok dat op tafel lag. ‘Dat was ik bijna vergeten. Ik heb kopieën van alle informatie over de moorden op Miranda en Carolyn in mijn auto. Ik zal ze even halen.’

‘Dat zou fijn zijn, dank je wel.’

Binnen een paar minuten was hij terug. Jenna zette een mok koffie voor hem neer, waarna ze met haar eigen mok bij hem kwam zitten.

‘Ik denk dat ik morgen een bezoekje aan de dierenkliniek ga brengen om een praatje met de dierenarts te maken.’

Hij keek haar fronsend aan en ze zag wel dat haar voorstel hem niet beviel, maar ze sprak verder voordat hij iets kon zeggen.

‘Matt, we hebben op dit moment maar drie verdachten op het oog. Leroy, Bud en Doc Johnson. Om eerlijk te zijn weet ik niet of Leroy wel slim genoeg is om deze moorden te hebben gepleegd, en ik heb geen rust voordat ik persoonlijk met Bud en met dokter Johnson heb gesproken.’

‘Dan wil ik graag met je mee,’ antwoordde hij.

Ze schudde haar hoofd. ‘Dat heeft volgens mij een averechts effect. In mijn ervaring zijn mensen bij een vrouw minder op hun hoede. Ze vertellen mij misschien iets wat ze nooit aan jou zouden vertellen.’

‘Ik vind het geen prettig idee dat je ze in je eentje confronteert.’

‘Matt, als FBI-agent zit ik niet alleen maar aan een bureau dossiers door te nemen. Ik werk in het veld, ik maak mijn handen vuil. Ik ben heel goed in staat om een paar verdachten te ondervragen zonder mezelf in gevaar te brengen.’

Zonder zijn blik van haar af te wenden nam hij een slok koffie. Hij liet zijn mok zakken en schonk haar een glimlachje. ‘Ik neem aan dat het niet eerlijk is dat ik je om hulp vraag en vervolgens je bewegingsvrijheid binnen het onderzoek wil beperken.’

‘Je hebt gelijk. Dat zou niet eerlijk zijn.’ Die glimlach van hem verwarmde haar, deed haar naar hem verlangen.

Ze was niet iemand die zomaar met een man het bed in dook, maar ze verlangde naar Matt Buchannan zoals ze lange tijd niet naar een man had verlangd. Een van de redenen dat ze hem zo aantrekkelijk vond, was dat ze voelde dat hij, ondanks het feit dat ze deze afschuwelijke misdaden onderzochten, een optimistische inborst bezat. Hij straalde een bepaalde levenslust uit die haar aansprak.

En er was geen reden waarom ze niet op die aantrekkingskracht kon ingaan. Ze wist dat hij naar haar verlangde. Tijdens het eten had ze de hitte van zijn blik op zich voelen rusten, waardoor ze telkens weer aan de smaak van hartstocht moest denken die ze op zijn lippen had geproefd toen hij haar had gezoend. Ze was niet bang dat ze ergens in betrokken zou raken wat ze niet aankon. Ze had nog nooit een relatie gehad waarin ze zich bedreigd voelde. Zo ver liet ze het simpelweg niet komen.

‘Waar denk je aan?’ vroeg hij, haar gedachten onderbrekend.

‘Van alles,’ antwoordde ze. Ze wilde deze intieme gedachten niet met hem delen. ‘Je weet toch dat als onze moordenaar deze tijdspanne aanhoudt, je waarschijnlijk binnen vierentwintig uur een volgend slachtoffer hebt.’

‘Ik weet het,’ zei hij met een frons. ‘Het zou fijn zijn als we wisten waar die rozen vandaan kwamen.’

‘Of welke betekenis ze voor de dader hebben,’ vulde ze aan. Ze vond het makkelijker om aan de moordenaar te denken dan aan Matt.

‘We zijn nog steeds vrienden en familieleden van beide slachtoffers aan het ondervragen.’

‘Is het een idee om de drie verdachten te laten volgen?’

‘Daar heb ik niet genoeg mensen voor en ook geen budget. Trouwens, het laatste wat ik nodig heb is een onschuldige man die een advocaat in de arm neemt omdat hij zich geïntimideerd voelt door de politie. Intussen blijf ik graven. Daarbij mag ik niet vergeten dat het feit dat we ons oog op drie mannen hebben laten vallen, niet betekent dat de schuldige ertussen zit.’

‘Als serveerster in dat café moet Miranda een heleboel mensen hebben ontmoet,’ zei Jenna.

‘Net als Carolyn als tandartsassistente bij de enige tandarts in de stad. En Carolyn ging vaak in het café lunchen. Dus op dit moment is eigenlijk iedereen in de stad een potentiële verdachte.’ Hij slaakte een ontmoedigde zucht.

Normaal gesproken raakte Jenna mensen niet aan, maar in weerwil van zichzelf reikte ze over de tafel en bedekte zijn hand met de hare.

‘Je krijgt hem wel te pakken, Matt. Je bent slim en ik heb er alle vertrouwen in dat je hem uiteindelijk ontmaskert.’

‘Ik hoop alleen dat het gebeurt voordat er een nieuw slachtoffer wordt gevonden.’ Hij vlocht zijn vingers door de hare. ‘Weet je, bij onze eerste ontmoeting wilde ik je in de cel gooien, maar ik begin je langzaam maar zeker aardig te vinden, Agent Taylor.’

Opnieuw voelde ze een warme gloed onderin haar buik, maar ze probeerde die te negeren. ‘Ik heb jou voor het eten alles over mezelf verteld, nu is het jouw beurt om me alles over jezelf te vertellen. Hoe kom je aan dat litteken?’

Hij raakte zijn gezicht aan. Zijn vingers dansten over het litteken alsof hij het voor het eerst voelde. ‘Dat heb ik gekregen op de dag dat mijn vrouw werd vermoord.’

Ze hoorde de zachte uitroep die aan haar keel ontsnapte. Zijn vrouw was vermoord. Dat was het laatste wat ze had verwacht, dat hij persoonlijk geweld had meegemaakt, een zinloze tragedie. ‘Wat is er gebeurd?’

Hij leunde achterover in zijn stoel met zijn handen om zijn koffiemok. ‘We hadden een goed leven. Ik hield van mijn baan bij de politie in Chicago, en Natalie hield van haar baan als maatschappelijk werker bij de Kinderbescherming. We waren van plan om een gezin te stichten, en alles ging goed.’

Hij nam een slok van zijn koffie en zijn ogen werden somber. Hij zette de mok terug op tafel en keek nietsziend door het raam naar buiten. ‘Op een woensdagmiddag om drie minuten over twee kwam er bericht binnen dat een man met een vuurwapen mensen in het gebouw van de kinderbescherming had gegijzeld. Ik ging er zo snel mogelijk naartoe. Ik was er zelfs voor het SWAT-team er was, voordat de hoge pieten er waren. Alleen ik en een paar politieagenten.’

Zijn blik richtte zich weer op Jenna. ‘De situatie was explosief. De man schoot uit het raam en dreigde de gijzelaars een voor een om te brengen. Toen hij een agent neerschoot, wist ik dat er geen tijd te verliezen was. Ik liep om het gebouw heen en zag dat er op de eerste verdieping een raam openstond. Ik klom naar binnen en liep naar de lobby. Mijn vrouw zat op de vloer, samen met nog een stuk of tien andere mensen, en de man stond bij het raam te schreeuwen naar de agenten die buiten stonden. Hij had een vuurwapen in een hand en een mes in de andere, maar het enige wat ik wist was dat ik hem moest neerhalen. Ik wilde mijn vuurwapen niet gebruiken. Het was een kleine lobby en er bevonden zich te veel mensen om dat risico te nemen.’

Matt stond op van de tafel en liep naar de koffiepot. Hij schonk koffie in zijn mok. ‘Ik slaagde erin hem te overmeesteren,’ zei hij. Hij draaide zich naar Jenna om. ‘Maar tijdens het gevecht wist hij mijn gezicht open te halen. Helaas wist hij ook een schot af te vuren voordat ik hem op de grond had.’

Jenna’s hart kneep pijnlijk samen in haar borstkas. ‘En die kogel trof je vrouw,’ zei ze zacht.

Hij knikte. ‘Ze was onmiddellijk dood. Ik werd een held genoemd omdat ik het leven van al die andere mensen had gered, maar ik heb een heel hoge prijs betaald.’

Jenna wist niet wat ze met haar emoties aan moest. Ze had nog nooit zoveel medeleven voor iemand gevoeld. Ze stond op. Met pijn in haar hart voor zijn verlies liep ze naar hem toe. Ze legde een hand langs het litteken op zijn gezicht. ‘Het spijt me zo.’

Hij legde zijn hand op die van haar en een lang moment keken ze elkaar alleen maar aan. Het was alsof ze door de dood waren omringd, twee dode vrouwen die gerechtigheid eisten en een andere vrouw, geliefd en verloren.

Jenna wilde leven – nu, op dit moment, met hem. En toen ze op haar tenen ging staan zag ze een vlam van opwinding verschijnen die zijn ogen deed oplichten.

Hij nam haar mond in bezit, stal haar adem met zijn allesverslindende kus. Met beide armen trok hij haar dicht tegen zich aan, zodat ze kon voelen dat hij opgewonden was.

Ze sloeg haar armen om zijn nek en vlijde haar lichaam tegen hem aan. Ze wilde zich in het moment, in deze man, verliezen. Ze opende haar mond zodat hij haar intiemer kon kussen, en liet op haar beurt haar tong in zijn mond glijden terwijl er een zachte kreun in haar keel klonk.

Hij duwde haar tegen het aanrecht, en haar hart begon sneller te slaan van pure begeerte. Toen zijn handen over haar rug naar beneden gleden en zich vervolgens om haar billen legden, werd hun zoen wild en heet.

Het leek alsof alles onbelangrijk was geworden, behalve het heerlijke gevoel in elkaars armen te liggen, elkaars lippen te proeven.

De kreun die aan zijn mond ontsnapte toen hij haar heupen tegen de zijne trok, stookte de vlammen van begeerte in haar binnenste nog hoger op. Ze wilde hem. Ze wilde hem nu.

Ze verbrak de kus en trok zich terug. Onmiddellijk liet hij haar los. ‘Ik verlang naar je, Matt.’

De blik in zijn ogen werd zo mogelijk nog hartstochtelijker. Hij bekeek haar langzaam van top tot teen. ‘Ik verlang ook naar jou.’

Ze pakte zijn hand en trok hem met zich mee door de gang naar de logeerkamer. Haar hartslag behield zijn snelle ritme van verwachting toen ze de slaapkamer in liepen waar ze terug in zijn armen stapte.

Hij was niet alleen een stuk, hij was ook een aardige man en plotseling wilde ze hem waarschuwen, hem eraan herinneren dat hij niet meer dan een aangenaam verzetje was, een man voor dit moment.

‘Dit heeft niets met liefde te maken,’ zei ze. ‘Beschouw me maar als een schip dat midden in de nacht voorbij vaart.’

‘En ik ben een willekeurige haven in de storm,’ antwoordde hij. Hij streelde met een vinger over haar onderlip. ‘Maak je niet ongerust. Geen verwachtingen,’ zei hij, voordat hij opnieuw haar mond opeiste.

De kus ging als een elektrische stroom door haar heen en veroorzaakte knetterende sensaties die helemaal naar haar tenen gingen. Al zoenend begon ze de knoopjes van zijn overhemd los te maken. Ze wilde zijn warme naakte huid tegen haar lichaam voelen. Zijn hete adem op haar naakte huid.

Binnen de kortste keren waren de knoopjes los en schudde hij het overhemd van zijn schouders, waardoor zijn gebruinde gespierde borstkas en biceps tevoorschijn kwamen. Hij greep de onderkant van haar T-shirt vast en trok haar dichter naar zich toe. Vervolgens trok hij in een snelle beweging het T-shirt omhoog en over haar hoofd.

Haar tepels werden hard, en ze wist niet zeker of het door de koele temperatuur in de kamer kwam of door de hitte van zijn blik. Of misschien kwam het omdat zijn adem bleef steken en toen als een diepe verlangende zucht ontsnapte, waardoor ze bijna gek van begeerte werd.

Terwijl hij zijn broek losmaakte, maakte zij de knoop van haar spijkerbroek open, ging op het bed zitten en trok het kledingstuk van haar benen. Tegen de tijd dat ze klaar was stond hij in een slip voor haar. Zijn opwinding duwde tegen het elastische materiaal.

In plaats van hartstocht zag ze echter een golf van paniek over zijn gezicht gaan.

‘Ik heb geen voorbehoedsmiddel,’ zei hij.

Jenna was niet van plan om dit moment voorbij te laten gaan. ‘Ik ben aan de pil en ik vertrouw je als jij mij vertrouwt.’ Wachtend op wat er zou gebeuren hield ze haar adem in. Hij had laten doorschemeren dat hij sinds de dood van zijn vrouw niet met een vrouw samen was geweest, maar hij wist heel weinig over haar seksuele geschiedenis.

Ze kon het hem niet kwalijk nemen als hij zijn broek weer aantrok en de deur uit liep. Maar ze voelde een warme gloed van verwachting toen hij dichterbij kwam en haar in zijn armen trok.

Hij verslond haar met zijn kus, alsof ze lekkerder smaakte dan alles wat hij ooit eerder had geproefd.

Met hun monden op elkaar gedrukt tuimelden ze op het bed.

Het leek alsof ze altijd op hem had gewacht. Binnen enkele minuten waren ze naakt, streelden ze elkaars verhitte huid en onderzochten ze elkaars geheimen.

Hij omvatte haar borsten en zijn mond vond een tepel.

Ze kon de zachte kreun die aan haar lippen ontsnapte niet tegenhouden, en ze verstrengelde haar vingers in zijn haren, genietend van zijn zachte lokken tegen haar huid.

Zijn harde lengte lag tegen haar dij, en dat alleen was genoeg om haar verrassend dicht bij een hoogtepunt te brengen. Toen hij zijn handen strelend over haar lichaam liet gaan en zijn vingers haar vrouwelijkheid beroerden, werd ze hard en snel door haar hoogtepunt overspoeld, en ze schreeuwde het uit van verbazing over de intensiteit.

Onmiddellijk ging hij tussen haar dijen liggen. Ze was meer dan klaar voor hem en deed haar benen uit elkaar om hem te verwelkomen.

Zonder zijn blik van haar gezicht af te wenden drong hij bij haar naar binnen. Zijn ogen glansden als zilver in het schemerlicht van de avond.

Ze deed haar ogen dicht, want ze vond zijn blik nog intiemer dan hun liefdesspel. Zodra hij diep en langzaam in haar begon te bewegen, voelde ze de vloed van hartstocht opnieuw over haar heen komen. Ze klampte zich aan hem vast. De werkelijkheid vervaagde en iedere gedachte werd onmogelijk. Het enige wat nog bestond was Matt en dit moment, en ze gaf zichzelf aan beide over toen ze over de rand spoelde.

Zijn hele lichaam verstrakte en hij kreunde haar naam toen hij zijn eigen hoogtepunt bereikte. Een moment lang bleven ze onbeweeglijk liggen, maar even later verplaatste hij zijn gewicht zodat hij naast haar kwam te liggen. Teder kuste hij haar voorhoofd.

Op dat moment wilde ze dat hij weg zou gaan, haar bed uit en het huis uit. Hij kwam te dichtbij, hij voelde te goed. Het voelde gevaarlijk.

Zonder iets te zeggen stapte ze uit bed en liep door de gang naar de badkamer. Ze staarde naar haar spiegelbeeld, haar verwarde haren en gezwollen lippen. Laat hem niet naar binnen, fluisterde een stemmetje in haar achterhoofd. Het was hetzelfde stemmetje dat haar tijdens haar ellendige jeugd had geholpen zichzelf te beschermen. Dat had voorkomen dat ze meer in haar leven wilde of nodig had.

Ze waste zich en trok een korte badjas aan. Terug in de slaapkamer trof ze hem tot haar teleurstelling nog steeds in bed aan. Ze deed het licht aan omdat het inmiddels donker was geworden. ‘Het is al laat. Je kunt maar beter gaan,’ zei ze.

Hij ging rechtop zitten en het laken viel naar beneden zodat zijn indrukwekkende borstkas werd onthuld. ‘Het voelt een beetje als hop erop en dank je pop.’

Ze voelde een warme blos op haar wangen verschijnen. ‘Ik heb gewoon nog dingen te doen, en ik ben niet het type dat aan naspel doet. Ik ga naar de keuken.’

Nadat ze hem alleen had gelaten deed ze het licht in de woonkamer en daarna in de keuken aan. Ze had zin in een kop koffie, maar ze was bang dat hij het als een uitnodiging zou beschouwen om te blijven rondhangen en ook een kop te nemen.

Op de keukentafel lagen de dossiers die hij voor haar had gekopieerd. Na de korte ontsnapping in zijn armen kon ze niet wachten om de dossiers door te nemen om te zien of ze iets kon vinden wat misschien over het hoofd was gezien.

Toen hij de keuken in kwam draaide ze zich om. De ogen die haar aankeken waren donker en ondoorgrondelijk.

‘Ik neem aan dat ik je morgen nog wel zie?’

Aan zijn toon was te horen dat hij niet veel zin had om weg te gaan. Misschien aarzelde hij omdat hij haar niet alleen wilde laten terwijl er een moordenaar vrij rondliep.

‘Ik meld me morgenmiddag wel,’ antwoordde ze. Ze had wat afstand nodig. ‘Ik loop met je mee naar de deur,’ zei ze kordaat.

Samen liepen ze de keuken uit op weg naar de voordeur. Daar aangekomen draaide hij zich om en ze kreeg onmiddellijk de behoefte om dat wat er tussen hun was gebeurd weg te praten.

‘Matt, ik spring normaal gesproken niet met een man in bed als ik hem pas een paar dagen ken. Wat er vanavond is gebeurd was een uitzondering, en het is waarschijnlijk beter als het niet nog een keer gebeurt.’

‘Maar als het nog een keer gebeurt, zou het niet echt verschrikkelijk zijn,’ zei hij met een glimlachje. ‘Goedenacht, Jenna.’

Ze stapte naar buiten en keek hem na terwijl hij naar zijn wagen liep. Ze had de hele nacht in zijn armen kunnen liggen, warm in zijn sterke omhelzing, met zijn hartslag onder haar wang.

Plotseling hunkerde ze naar meer. Naar iets wat ze niet kon benoemen. Ze trok haar badjas wat dichter om zich heen terwijl zijn wagen de straat uit reed. Ook toen het geluid van zijn auto niet meer te horen was, bleef ze daar in het maanlicht staan. Ze wilde maar dat het anders was, dat zíj anders was.

Ze wilde juist terug naar binnen gaan toen ze het voelde, de subtiele sensatie dat ze niet meer alleen was. Ze was altijd goed geweest in het analyseren van een potentieel gevaarlijke situatie. Ze nam haar instinct en gevoelens serieus, en wist hoe ze haar natuurlijke reactie op haar angsten moest interpreteren. Om zich heen kijkend probeerde ze erachter te komen waardoor de plotselinge stroom van adrenaline die door haar heen ging werd veroorzaakt. Het ongemakkelijke gevoel dat fluisterde dat er gevaar dreigde.

Zonder te weten waardoor het gevoel was veroorzaakt glipte ze door de deur en deed die achter zich op slot.

 

Ze was net als de anderen met haar bruine haren en blauwe ogen, met haar onschuldige glimlach en verdorven hart. Vanachter een boom bleef hij vanaf de overkant van de straat naar haar kijken totdat ze terug in het huis was verdwenen.

Hij onderdrukte de woede die in hem omhoogborrelde. De woede die een maand geleden was ontstaan. De vrouw die de woede had veroorzaakt kon hij niet krijgen. Maar plotseling had hij zich gerealiseerd dat Miranda Harris eruitzag als het object van zijn haat, en toen hij de fantasie werkelijkheid had gemaakt en ze dood was, was er iets van zijn woede bekoeld. Maar niet voor lang.

Hij had gedacht dat Carolyn Cox de pijn die hem kwelde misschien kon verlichten, maar haar dood had ook niet geholpen. Misschien zou deze eindelijk de herinnering wegvagen en zijn vurige wraakzucht doven.

Als hij Jenna Taylor ombracht zou hij misschien eindelijk rust hebben.


Hoofdstuk 7

 

 

 

Normaal stond Jenna voor zes uur op. Ze werd altijd vroeg wakker en sliep zelden uit. Maar deze ochtend was het al halfacht geweest toen ze zichzelf uit bed moest hijsen en naar de douche stommelde.

Het was een lange nacht geweest. Zittend aan de keukentafel had ze de dossiers die Matt had meegebracht doorgenomen. Ze had gezocht naar overeenkomsten en verschillen tussen de twee moorden en dingen die misschien in eerste instantie over het hoofd waren gezien. Ze had alles in haar eigen moordnotitieboekje in kaart gebracht, maar ze was geen stap dichter bij een concreet profiel van de moordenaar gekomen.

Toen ze uiteindelijk rond een uur of drie naar bed was gegaan, was ze in haar dromen gekweld door bloedrode rozen en beelden van zichzelf met een mes door haar hart. Zelfs toen die nachtmerries waren opgehouden, had ze over Matt gedroomd, en in die droom was hij degene die een mes in zijn hand had en haar achterna zat.

Je hoefde geen psychiater te zijn om die laatste droom te interpreteren. Hoewel ze wist dat Matt geen lichamelijke dreiging voor haar vormde, bedreigde hij haar welzijn met de kracht van zijn glimlach, het vuur van zijn zoenen, het genot van zijn aanraking.

Hij deed haar naar dingen verlangen die haar bang maakten omdat ze de macht hadden om haar te kwetsen. Miranda was de enige die ze ooit in haar hart had toegelaten, en kijk eens hoe dat was afgelopen.

Nadat ze zich had gedoucht en aangekleed, had ze een volgeplande dag voor zich liggen. Als eerste zou ze bij dokter Patrick Johnson, de plaatselijke dierenarts, langsgaan. Op de avond van de moord op Carolyn Cox had ze kort met de man gesproken, maar ze wilde onder vier ogen met hem praten en zichzelf een indruk van de man kunnen vormen zonder dat de sheriff in de buurt was. Daarna zou ze om dezelfde reden de bad boy van Bridgewater, Bud Carlson, opzoeken.

Iets na halfnegen verliet ze het huis en ging op weg naar de praktijk van de dierenarts. Toen ze daar aankwam las ze de openingstijden op de deur die haar vertelden dat de praktijk pas om halftien openging. Omdat ze bijna een uur moest wachten besloot ze naar het café te gaan dat zich ernaast bevond en waar het heerlijk koel was.

Michael begroette haar met zijn gebruikelijke vriendelijke glimlach toen ze op een kruk aan de bar plaatsnam. ‘Ontbijt?’ vroeg hij terwijl hij haar een menu toestak.

‘Ach, ja, waarom niet?’ zei ze. Ze pakte het menu van hem aan.

‘Hebben jullie al nieuws over die moorden?’ vroeg Michael. Hij schonk een kop koffie voor haar in en ondertussen kwam Leroy naast zijn oom staan.

‘We komen met de minuut dichter bij de identiteit van de moordenaar,’ zei ze, ook al was het gelogen. Ze wist dat Matt niet wilde dat de mensen wisten dat ze nog niemand op het oog hadden.

‘Hoe komt het dat een knappe vrouw zoals jij niet getrouwd is?’ vroeg Michael.

‘Ik heb nooit de behoefte gevoeld,’ antwoordde ze.

‘Misschien is ze het type dat wel de lusten maar niet de lasten wil,’ grapte Leroy, waarna hij zo heftig begon te blozen dat zelfs zijn oren rood werden.

‘Over lusten maar geen lasten gesproken,’ zei Michael zacht, met een blik over Jenna’s schouder naar de jongeman die het café binnenkwam.

Ze ging wat rechter op haar kruk zitten toen hij naar hun toe kwam en op de kruk naast haar ging zitten. Perfect. Hij maakte het haar makkelijk.

‘Goedemorgen, Bud,’ zei Michael. ‘Het gewone recept?’

‘Ja, en een heleboel koffie,’ antwoordde Bud. ‘Maar niet die troep die al uren in de pot zit.’

‘En jij, Jenna. Weet je al wat je wilt?’ vroeg Michael.

‘Ik neem het ontbijt van de dag,’ antwoordde ze terwijl ze hem de menukaart teruggaf.

Leroy liep weg en Michael schonk Bud een kop koffie in. Even daarna verdween Michael naar de keuken.

‘Jij bent toch die dame van de FBI?’ vroeg Bud.

Jenna draaide zich naar hem toe en keek hem aan. Bud was een knappe vent. Zijn donkerbruine haar was golvend en dik en zijn bruine ogen schitterden met een flirterige intelligentie die aantrekkelijk zou zijn geweest als hij niet zo’n spottende trek om zijn mond had gehad.

‘Ik ben Jenna Taylor,’ zei ze. ‘En jij?’

Hij snoof. ‘Je weet best wie ik ben. Er wordt beweerd dat ik de hoofdverdachte ben.’

‘Dat is niet waar,’ reageerde ze. ‘Ja, je staat op de lijst, maar op dit moment staat bijna iedereen op de lijst.’

Hij vouwde zijn grote handen om zijn kop koffie. ‘Ik zou helemaal niet op jullie lijst moeten staan. Ik heb niets met die moorden op die twee vrouwen te maken.’

‘Weet je, ik ben hier niet als FBI-agent. Miranda was mijn beste vriendin. Ik ben hier alleen om erachter te komen wat er met haar is gebeurd, wie haar van mij heeft weggenomen.’ Jenna deed haar best om een kwetsbare klank in haar stem te leggen. ‘Ik heb gehoord dat je haar graag mocht, dat je met haar flirtte.’

‘Schuldig,’ antwoordde hij eenvoudig. ‘En zij flirtte met mij.’ Hij blies zichzelf op als een haan die op het punt staat te gaan kraaien. ‘Je zou kunnen zeggen dat ik weet hoe je met vrouwen om moet gaan.’

‘Ben je met Miranda uit geweest?’

‘Nee, zo ver is het nooit gekomen. Toen ze hier net was komen wonen had ik min of meer een relatie met iemand anders.’ Hij nam een slok van zijn koffie en vertelde verder nadat hij zijn kop weer op de bar had gezet.

‘Miranda was anders dan de vrouwen hier. Ze had echte klasse. Ik had net al mijn moed verzameld om haar uit te vragen toen ik hoorde dat ze vermoord was.’ Opnieuw zette hij zijn borst vooruit. ‘En ze zou ja hebben gezegd. Ik zag het in haar ogen als ze tegen me praatte. Ze vond me leuk en ze zou een afspraakje met mij met beide handen hebben aangegrepen. Maar ik heb haar niet vermoord.’

Jenna wist niet zeker of ze hem moest geloven. Het was niet moeilijk om een profiel van Bud te maken. Een man met weinig zelfvertrouwen dat hij met een hoop praatjes overblufte. Het feit dat hij zei dat Miranda anders was, dat ze klasse had, intrigeerde haar.

Kon het zijn dat Bud eigenlijk vond dat Miranda te goed voor hem was? Had dat misschien woede in hem opgewekt?

Op dat moment kwam Leroy met hun ontbijt de keuken uit. Jenna’s ontbijt van de dag bestond uit twee eieren, twee stukken bacon en toast. Buds ontbijt was een grote stapel pannenkoeken met worst. Leroy zette de borden neer en verdween opnieuw in de keuken.

‘Miranda was nogal populair, heb ik gehoord. Ik heb begrepen dat Leroy verliefd op haar was.’

Bud lachte. ‘Die man is verliefd op iedereen die aardig tegen hem is en niet naar bacon ruikt.’ Zijn glimlach verdween en hij liet zijn stem zakken. ‘Het is een rare gast. Als hij niet op je lijst met verdachten staat, zou dat wel moeten.’

‘Hoe zit het met Doc Johnson?’

Bud keek haar verrast aan. ‘Hoe bedoel je?’

‘Ik hoorde dat hij Miranda leuk vond.’

‘Daar weet ik niets van. Patrick en ik bewegen ons niet in dezelfde kringen,’ zei Bud met een boze frons. ‘Hij was een klootzak toen hij nog de vloer veegde in het autobedrijf van zijn vader, en wat mij betreft is hij met die chique opleiding en titel voor zijn naam nog steeds een klootzak.’

Hij boog wat dichter naar haar toe. In zijn ogen blonk een schaamteloos flirterige blik. ‘Vertel me nu eens wat meer over Jenna Taylor. Vermaak je je een beetje in onze stad? Ik wil je met alle liefde de populaire plekjes laten zien.’

‘Ik wist niet dat er populaire plekken in Bridgewater bestonden,’ merkte ze op.

Hij grijnsde. ‘Mijn huis is het populairst.’

Op dat moment kwam Michael met de koffiepot in zijn hand terug naar de bar. Hij fronste dreigend naar Bud. ‘Je zit toch niet mijn klanten lastig te vallen?’

‘Hij gedraagt zich prima,’ zei Jenna. ‘En bedankt voor het aanbod, Bud, maar ik ben hier maar een paar dagen. Trouwens, je bent mijn type niet.’

Michael onderdrukte proestend een lach toen er een boze vonk in Buds ogen verscheen. ‘Word jij even op je plaats gezet,’ zei hij terwijl hij Buds kop bijvulde.

‘Ze weet niet wat ze mist,’ herhaalde Bud met een blik op Jenna. ‘Soms is een wilde uitspatting precies wat een vrouw nodig heeft.’

Daarna zei hij niets meer tegen haar, en Jenna vroeg zich af hoe wild Bud precies was. Wild genoeg om een vrouw rozen te geven en haar daarna in het hart te steken? Ze had hem met opzet boos gemaakt om te kijken hoe hij zou reageren. Een beetje alsof je een gevaarlijke beer met een stok prikt om te zien wat hij zou doen.

Bud verliet het café voor Jenna, en toen ze naar buiten de hete ochtend in stapte, probeerde ze te bedenken hoe ze het volgende gesprek zou gaan aanpakken.

Er klonk een belletje toen ze de deur van dokter Patrick Johnsons praktijk openduwde. Binnen zat een receptioniste die haar glimlachend begroette.

‘Ik vroeg me af of ik even met dokter Johnson kon praten,’ zei Jenna.

‘Gaat u zitten, dan zal ik kijken of hij beschikbaar is,’ antwoordde de jonge vrouw.

Jenna was nog maar net op een van de plastic stoelen gaan zitten, toen er een deur openging en een lange aantrekkelijke blonde man haar met een gebaar uitnodigde om binnen te komen.

‘Agent Taylor,’ zei hij terwijl hij een hand uitstak.

‘Jenna, zeg alstublieft Jenna,’ zei ze. Zijn handdruk was stevig en toen hij haar hand losliet keken zijn blauwe ogen haar nieuwsgierig aan.

‘Wat kan ik voor je doen, Jenna Taylor?’

‘Ik vroeg me af of ik u wat vragen over Miranda Harris kan stellen.’

Er verscheen een verdrietige blik in zijn ogen. Hij ging haar voor zijn kantoor in, waar hij achter zijn bureau plaatsnam en Jenna in de stoel voor hem ging zitten.

‘Miranda was een geweldige vrouw, en wat er met haar is gebeurd is bijzonder tragisch,’ zei hij terwijl hij in zijn grote lederen stoel achteroverleunde. ‘Maar jij en Matt hebben al met me gesproken.’

Jenna knikte. ‘Ik dacht dat er misschien nog iets anders bij je was opgekomen wat ons bij het onderzoek zou kunnen helpen. Er wordt gezegd dat je nogal geïnteresseerd was in Miranda.’

‘Waarom zou ik niet in haar geïnteresseerd zijn geweest? Ze was intelligent en mooi en grappig. Voor het eerst in jaren keek ik ernaar uit om naar het café te gaan omdat ik wist dat ik haar glimlach zou zien.’

‘Maar je hebt haar nooit mee uit gevraagd?’ vroeg Jenna.

‘Ik wilde het rustig aan doen. Ik had net een relatie achter de rug die slecht was afgelopen en ik wilde geen fouten maken.’ Hij legde zijn bureaumat recht en verschoof een pen totdat die er kaarsrecht naast lag.

Toen hij Jenna weer aankeek lag er een blik van spijt in zijn ogen. ‘Ik blijf denken dat als ik haar mee uit had gevraagd, als we een stel waren geworden, dat ze dan niet zou zijn vermoord. Ik weet dat het idioot is, maar ik voel me deels verantwoordelijk voor haar dood.’

Hij schraapte zijn keel en streek met zijn hand over de voorkant van zijn witte jas, alsof hij onzichtbare kreukels wilde gladstrijken. ‘Ik kan u helaas geen antwoorden geven. Ik heb geen idee wie dit heeft gedaan. Ik kan me niet voorstellen dat iemand haar kwaad wilde doen.’

Hoewel hij dacht dat hij Jenna niets belangrijks had kunnen vertellen, had hij haar wel allerlei hints over zijn karakter gegeven.

‘U zei dat u een relatie had die slecht is afgelopen. Wat bedoelt u daarmee?’

Er verscheen een lichte kleur op zijn wangen. ‘Is er niets wat ik privé kan houden?’

‘Dit is een moordonderzoek,’ antwoordde ze.

‘Het is geen duister geheim. Ik was verliefd, zij niet. Einde verhaal.’

‘Hoe heet ze?’

‘June Alexander. Niet dat het iets uitmaakt. Ze is verhuisd, en ik heb geen idee waarnaartoe.’

De warmte in zijn ogen was verdwenen en had plaatsgemaakt door een vage kilte. In de wachtkamer klonk een felle blaf.

‘Zijn we klaar? Mijn volgende patiënt zit te wachten.’

‘Bedankt dat u met me wilde praten,’ zei ze terwijl ze opstond. ‘Miranda was mijn vriendin, daarom wil ik begrijpen hoe dit heeft kunnen gebeuren.’

De kilte in zijn ogen ontdooide weer wat. ‘Het valt niet te begrijpen, en het spijt me dat u uw vriendin bent verloren. Ik heb er nu moeite mee om naar het café te gaan, omdat ik weet dat ik die glimlach van haar niet meer zal zien.’

Jenna liep terug naar de lobby waar een oudere vrouw zat met een keffend hondje dat niet groter was dan de handtas die ze op haar schoot had. Ze glimlachte vaag naar de vrouw terwijl ze de praktijk verliet, terwijl ze ondertussen koortsachtig nadacht over de informatie die ze had gekregen.

Dokter Patrick Johnson was een perfectionist, uiterst georganiseerd en intelligent. Hij had de mentale capaciteiten om met de misdaden weg te komen en het was duidelijk dat hij in het recente verleden een pijnlijke relatie had gehad.

Ze wilde meer over June Alexander te weten komen. Het was opmerkelijk hoe snel een simpele vraag informatie kon opleveren die naar een andere vraag kon leiden. Het grootste deel van de tijd waren het vruchteloze klussen die op niets uitliepen, maar in een moordonderzoek kon niets aan het toeval worden overgelaten.

Er waren te veel criminelen in de kraag gegrepen door een kleine aanwijzing die in eerste instantie onbelangrijk leek, dankzij een detective die een spoor volgde dat er niet veelbelovend uitzag.

Ze stapte in haar auto en stak de sleutel in het contact. De volgende halte was het bureau van de sheriff waar ze met Matt zou overleggen.

Matt. Het beviel haar niet dat haar hart telkens als ze aan hem dacht een sprongetje maakte. Ze kende de man pas drie dagen en was al met hem naar bed geweest. Ze had hem over haar jeugd verteld.

In korte tijd had ze meer met hem gedeeld dan met welke andere man ook. Hier zou het bij blijven, zei ze tegen zichzelf. Van nu af aan moest hun relatie strikt zakelijk blijven. Ze mocht hem niet nog dichterbij laten komen.

Ze zette de auto in zijn achteruit en keek over haar schouder om de parkeerplaats uit te rijden. Op dat moment zag ze wat er op de passagiersstoel lag. Er schoot een ijzige rilling langs haar ruggengraat terwijl ze naar de perfecte rode roos keek.

 

‘Bedankt voor uw tijd,’ zei Matt in de telefoon, waarna hij met een gefrustreerde zucht ophing. Hij pakte de lijst die voor hem lag en streepte de naam Mark Harris door. Miranda’s ex-echtgenoot had een betrouwbaar alibi voor het tijdstip van haar moord. Hij had een nachtdienst gedraaid in de fabriek in Dallas waar hij werkte. Een telefoontje met zijn opzichter had bevestigd dat hij daar tot het middaguur van de dag van de moord was geweest. Het was fysiek onmogelijk voor hem om hier in Bridgewater zijn ex-vrouw te vermoorden en tegelijkertijd op zijn werk te zijn.

Het was net tien uur geweest, maar Matt was nu al geïrriteerd door het gevoel dat hij niets was opgeschoten. Twee moorden en niet eens genoeg concreet bewijs om een bladzijde te vullen. Twee moorden en niet één verdachte die in het oog sprong. Als de moordenaar in het huidige tempo doorging, zou er morgenochtend ergens een nieuw lijk liggen. Dat mocht hij niet laten gebeuren. Maar hoe moest hij in hemelsnaam alle jonge vrouwen in de stad beschermen?

Er werd geklopt en Joey stak zijn hoofd om de hoek van de deur. ‘Agent Taylor wil u spreken,’ zei hij.

Matt kon er niets aan doen, maar zijn humeur werd iets beter omdat Jenna was gekomen. Hij zei tegen zichzelf dat het kwam omdat hij hoopte dat ze bruikbare informatie voor hun onderzoek had, maar hij wist dat het niet waar was. Zijn blijdschap was strikt mannelijk en had niets met de zaak te maken.

Energiek stevende ze zijn kantoor binnen. In haar witte spijkerbroek en rode blouse met korte mouwen zag ze eruit alsof ze op weg was naar een picknick in plaats dat ze bezig was met een moordonderzoek.

‘Goedemorgen,’ zei hij met een gebaar naar de stoel voor zijn bureau.

Ze negeerde de stoel. ‘Niet zo heel erg goed,’ antwoordde ze. ‘Kom alsjeblieft met je bewijskit naar buiten om naar mijn auto te kijken.’

Hij ging rechtop zitten. ‘Hoezo? Wat is er aan de hand?’

‘Kom maar mee, dan kun je het zien.’

Matt volgde haar naar buiten waar ze naar het passagiersportier van haar auto wees. ‘Niet aanraken. Kijk alleen naar binnen.’

Matt tuurde door het raam en zijn hart sloeg een slag over toen hij de rode roos op de stoel zag liggen. Hij stond op en keek haar aan. ‘Waar komt die vandaan?’

‘Die trof ik daar aan toen ik een paar minuten geleden de praktijk van dokter Johnson uit kwam,’ antwoordde ze.

‘Ik neem de auto officieel in beslag,’ zei hij. Er bewoog een spiertje in zijn wang. ‘Kom mee naar binnen en vertel me precies wat je vanochtend allemaal hebt gedaan.’

Binnen zaten Joey en Abe aan hun bureau. ‘Abe, ik neem de huurauto van agent Taylor in beslag. Ik wil dat je hem met een fijne kam uitpluist en vooral aandacht aan de passagierskant besteedt. Joey, er ligt een roos op de passagiersstoel. Zorg ervoor dat die wordt genummerd en bij de bewijsstukken wordt gevoegd.’

Met wijd opengesperde ogen keek Joey eerst naar Matt en toen naar Jenna. ‘Ja, sir,’ zei hij terwijl hij opsprong.

Matt wendde zich tot Jenna. ‘In mijn kantoor. Ik heb een gedetailleerde verklaring van je nodig.’

Uitgekozen. Ze was door de moordenaar uitgekozen. Of was het gewoon een idioot toeval? Was een of andere vent soms verliefd op de mooie FBI-agent en had hij een roos in haar auto achtergelaten? Matt geloofde niet in toeval.

Hij ging weer achter zijn bureau zitten en zij nam plaats op de stoel tegenover hem. Op haar gezicht lag een beheerste uitdrukking, alsof ze geen idee had wat die roos voor haar veiligheid kon betekenen.

‘Vertel me waar je bent geweest en wat je vanochtend hebt gedaan. Hoe lang was de auto onbeheerd? Heb je iemand in de buurt zien rondhangen voordat je de roos ontdekte?’

‘De roos lag er nog niet toen ik vanochtend van huis wegging,’ zei ze. ‘Ik heb de auto voor het café geparkeerd, en omdat ik zag dat ik te vroeg was om met dokter Johnson te praten, ben ik eerst naar het café gegaan om te ontbijten. Terwijl ik daar was kwam Bud Carlson binnen. Hij kwam naast me aan de bar zitten.’

Matt trok een wenkbrauw op. ‘Heb je met hem gepraat?’

Haar lippen vertrokken tot een wrange glimlach. ‘Hij bood me aan om me alle populaire tenten in de stad te laten zien, om te beginnen zijn huis.’

Matt was geschokt toen er een onverwachte golf van jaloezie door hem heen ging. Hij wilde tegen haar zeggen dat ze van hem was, en dat ze niet eens de gedachte aan een afspraakje met een andere man in overweging mocht nemen. Het was een volkomen ongepaste reactie wist hij, en hij dwong zichzelf er niet aan te denken. ‘Was jij de eerste die wegging, of was het Bud?’ vroeg hij.

‘Bud ging als eerste weg. Ik had hem boos gemaakt door tegen hem te zeggen dat hij mijn type niet is.’

‘Vind je dat verstandig?’ vroeg hij enigszins geërgerd. ‘Ik bedoel, we zijn op zoek naar een moordenaar, en het is heel goed mogelijk dat je hem hebt uitgedaagd.’

Ze haalde haar schouders op alsof dat idee haar geen zorgen baarde. ‘Nadat ik het café had verlaten ben ik bij de praktijk naar binnen gegaan om met dokter Johnson te praten. Weet jij wat er met June Alexander is gebeurd?’

Matt knipperde met zijn ogen. Hij had moeite haar bij te houden. ‘Hoe kwam June ter sprake?’

‘Patrick vertelde me dat hij een ongelukkig geëindigde verhouding heeft gehad met een vrouw die June Alexander heet. Dat past in het profiel van onze moordenaar. Hij zei dat ze hier niet meer woont, maar ik denk dat het goed is om met haar te praten. ‘

Matt schreef de naam op, om niet te vergeten dat hij de vrouw moest opzoeken. ‘Ik ken de meeste mensen in de stad, maar ik weet niet wat ze allemaal op romantisch gebied uitspoken,’ zei hij. ‘Ik wist dat Patrick en June een relatie hadden, maar ik wist niet dat het slecht was afgelopen.’

Hij ging achteroverzitten en keek haar aan. ‘Dus Bud had de gelegenheid om die roos in je auto te leggen.’

Ze knikte. ‘Net als Patrick, of Leroy, of iemand anders die langs mijn auto is gelopen.’

Gefrustreerd liet Matt zijn adem ontsnappen. Hij probeerde de brandende ongerustheid in zijn maag te negeren. Ze had een roos gekregen. De woorden weergalmden door zijn hoofd, een krachtige echo van gevaar.

‘Je weet wat die roos betekent,’ zei hij uiteindelijk. ‘De moordenaar heeft het nu op jou voorzien.’

‘Een roos maakt mij niet bang,’ antwoordde ze rustig. ‘Zijn patroon is vijf rozen, dan de dood.’ In een van de gesprekken die ze over de rozen hadden gehad, had Matt opgemerkt dat hij geloofde dat ze een voor een waren gegeven, omdat ze zich allemaal in verschillende bloeistadia bevonden.

‘En wat als hij zijn patroon doorbreekt?’ vroeg hij. Het brandende gevoel in zijn maag werd feller. De gedachte dat iemand haar kwaad zou doen maakte hem misselijk.

‘Dat doet hij niet,’ zei ze met overtuiging. ‘Het patroon is belangrijk voor hem, net zo belangrijk als het moorden zelf. Hij heeft het ritueel nodig.’

‘En hoe weet je dat?’

‘Dankzij mijn jarenlange studie van seriemoordenaars en mijn zesde zintuig dat me nog nooit in de steek heeft gelaten.’

‘En je bent bereid daar je leven onder te verwedden?’

‘Bekijk het eens van de andere kant. Als ik het volgende doelwit ben, dan is de kans groot dat hij geen andere vrouw op het oog heeft.’

Een lang moment staarde Matt haar aan. ‘Je hoopte dat dit zou gebeuren. Je bent de hele stad door gegaan zodat de moordenaar je zou zien. Je wilde dat hij jou zou uitkiezen.’

‘Ik had het vermoeden dat hij dat zou doen,’ zei ze. ‘Ik heb dezelfde kleur haar en ogen als Miranda en Carolyn. We lijken veel op elkaar, dus ik wist dat er een kans was dat zijn oog op mij zou vallen.’

‘We moeten je voor je eigen veiligheid in bewaring stellen,’ verklaarde Matt.

‘Absoluut niet,’ antwoordde ze. Met een koppige beweging stak ze haar kin naar voren. ‘Dit is niet mijn eerste rodeo, cowboy. Ik kan heel goed voor mezelf zorgen, en het laatste wat ik wil is dat de dader denkt dat ik beschermd word.’ Ze boog zich naar hem toe. Haar blauwe ogen glansden. ‘Ik wil dat hij achter mij aan komt.’

‘Wil je soms graag dood?’

Haar wangen kleurden roze. ‘Natuurlijk niet.’ Ze stond op. ‘Ik moet naar huis om op internet te kijken of ik June Alexander kan vinden. Aangezien jij mijn auto hebt, kun je me naar huis brengen?’

Matt stond op en gebaarde naar zijn computer. ‘Dat kun je hier doen, dan ga ik kijken hoe ver ze met je auto zijn. Als je een paar uur blijft hangen, zijn we er wel mee klaar.’

Terwijl hij naar de deur liep, ging ze op zijn stoel zitten. ‘Heb je informatie over June Alexander die me zou kunnen helpen om haar te vinden?’ vroeg ze.

Fronsend dacht hij na. ‘Als ik het me goed herinner is ze hier gekomen toen haar vader overleed en is ze in zijn huis gaan wonen. Daarvoor woonde ze ergens in het oosten, maar ik weet niet meer waar. Ze werkte voor Stan Martin in de winkel die gebrandschilderd glas verkoopt. Je zou met hem kunnen praten. Misschien weet hij waar ze naartoe is gegaan toen ze hier wegging.’

Het liefst wilde hij haar als een kostbaar voorwerp in bubbeltjesplastic wikkelen en haar naar een andere staat sturen waar ze veilig was – ver weg van de krankzinnige die haar nu in zijn vizier had. Hij wilde haar in een safe stoppen en in een bankkluis opbergen.

‘Ik kom straks weer even kijken,’ zei hij, waarna hij het kantoor uit liep. In ieder geval was ze op dit moment op de veiligste plek die er was, waar niemand haar kwaad kon doen.

De eerste keer dat hij haar had ontmoet had hij gezien dat ze koppig was, maar het baarde hem zorgen dat ze ook weinig tot geen angst voelde. Het was niet gezond om niet bang te zijn. Angst spoorde mensen aan om voorzichtig te zijn. Een adrenalinegolf scherpte de zintuigen en het instinct tot zelfbehoud. Het was gevaarlijk om geen angst te voelen.

De opslagruimte bevond zich achter het gebouw. Het was een klein met ijzeren hek afgezet stuk grond waarop een keet stond die groot genoeg was voor een auto. De meeste auto’s werden in beslag genomen vanwege het rijden onder invloed. Op dat moment hadden ze slechts een voertuig in opslag en die stond in de keet – Jenna’s auto.

Matt liep de keet in waar het zo warm was dat zijn adem in zijn longen brandde. Abe was de passagierskant van de auto op vingerafdrukken aan het controleren.

Zodra hij Matt zag, schudde Abe zijn hoofd. ‘Niets aan de binnenkant,’ zei hij. ‘En het ziet ernaar uit dat er ook niets op de deurhendel te vinden is. Degene die de roos heeft achtergelaten heeft zijn best gedaan om geen vingerafdrukken of iets anders achter te laten.’

Matt zuchtte van frustratie.

‘Ik loop alles nog een keer na, maar ik geloof niet dat ik de eerste keer iets over het hoofd heb gezien.’

Toen Matt terug het bureau in kwam, stond Joey op.

‘Ik heb wat informatie over Leroy,’ zei hij.

‘Laten we naar de vergaderruimte gaan,’ antwoordde Matt.

De vergaderruimte was nu het crisiscentrum voor de twee moorden. Er hingen nu drie witte schoolborden. Eén bevatte alle informatie en foto›s van de plaats delict van de moord op Miranda, één die van Carolyn, en op de derde stond een lijst met overeenkomsten en verbanden tussen de twee moorden.

Joey ging aan tafel zitten, een stapel papier voor zich, en Matt nam tegenover hem plaats.

‘Wat heb je gevonden?’ vroeg Matt.

‘Blijkbaar had Leroy niet alleen financiële problemen toen hij hier bij zijn oom kwam wonen. Hij had ook problemen met een vrouw.’

‘Wat bedoel je? Wat voor problemen?’

‘Een halfjaar voordat hij hier kwam wonen heeft Elizabeth Walker een straatverbod tegen hem laten uitvaardigen. Ik kreeg haar vanochtend eindelijk te pakken, en ze vertelde dat ze een paar keer met Leroy uit was geweest. Nadat ze hem had verteld dat ze hem niet meer wilde zien, begon hij haar te stalken. Ze denkt dat hij ook de ruiten van haar auto heeft ingeslagen en de banden lek heeft gestoken, maar dat kon ze niet bewijzen omdat ze het hem niet heeft zien doen.’

‘Interessant,’ zei Matt met zijn gedachten bij de man die hem zo vaak zijn maaltijd in het café had geserveerd.

‘En wat ook interessant is, Elizabeth heeft bruin haar en blauwe ogen,’ meldde Joey.

‘Hoe weet je dat?’

‘Dat heb ik haar gevraagd. Ik heb ook gevraagd of Leroy haar wel eens bloemen gaf, maar ze zei dat hij haar nooit iets heeft gegeven.’

‘Goed werk, Joey,’ zei Matt. ‘Ik wist dat ik op je kon vertrouwen.’

Joey glimlachte bij het compliment. ‘Is er nog iets anders wat ik kan doen?’

Peinzend leunde Matt achterover. Alle hulpsheriffs in zijn kleine team werkten mee aan het moordonderzoek. Ze gingen alle deuren langs en spraken met iedereen over Miranda en Carolyn, onderzochten de kleinste aanwijzingen die bij die gesprekken naar boven kwamen.

‘Misschien kun je Jerry helpen met het bellen van de bloemisten,’ zei Matt. ‘Dat is een hoop werk, en tot nu toe heeft hij nog geen bloemist gevonden die rond de data van de moorden zes rozen heeft verkocht.’

‘Geen probleem,’ reageerde Joey. ‘Ik zal met hem overleggen. Wie weet kunnen we samen een doorbraak in de zaak bewerkstelligen.’ Hij sprong op alsof zijn broek in brand stond en verliet de kamer.

Matt bleef zitten en dacht aan Jenna en de roos. Ze was in gevaar. En de moordenaar moest weten dat hij haar met het achterlaten van de roos zijn bedoelingen duidelijk maakte.

Waarom gaf hij hen een waarschuwing? Waarom liet hij weten wie zijn volgende slachtoffer zou zijn? De ultieme uitdaging, dacht hij. Een FBI-agent uitschakelen zou hem een niet te evenaren roes bezorgen.

Jenna was een einzelgänger. Ze wilde de situatie in haar eentje opknappen, maar dat zou hij niet toestaan. Ze gebruikte zichzelf als lokaas en dat beviel hem niet. Dat beviel hem helemaal niet. Hij moest met haar praten en haar duidelijk maken dat ze erop kon vertrouwen dat hij haar zou beschermen. Hij had het gevoel dat het voor haar niet makkelijk was om andere mensen te vertrouwen. Hij wist genoeg over haar achtergrond om te beseffen dat er in haar leven weinig mensen waren geweest die ze kon vertrouwen, dat ze nooit iemand had gehad op wie ze kon steunen.

Ze mocht dan een einzelgänger zijn, maar hij stond aan het hoofd van het onderzoek, en hij zou ervoor zorgen dat de moordenaar niet bij haar in de buurt kon komen.


Hoofdstuk 8

 

 

 

Jenna legde de telefoon neer en bestudeerde de notities die ze had gemaakt. Tijdens het gesprek dat ze eerder die dag met dokter Patrick Johnson had gehad, had ze een onaangename kant in hem bespeurd, die June Alexander zojuist had bevestigd.

Ze had de vrouw via haar internetpagina gevonden, waarop ze reclame maakte voor haar winkel in Houston waar ze gebrandschilderde objecten verkocht. Een telefoontje naar de winkel, en ze wist dat dit de vrouw was die in Bridgewater had gewoond en een relatie met Patrick had gehad.

June had geen goed woord voor de dierenarts over. Hij was overheersend en obsessief, hij had een opvliegend karakter dat haar soms angst had aangejaagd. En hoe langer hun relatie had geduurd, hoe vaker die eigenschappen naar voren waren getreden. Toen ze eindelijk hun relatie had verbroken, had ze besloten dat ze het beste kon verhuizen.

Intelligent, overheersend en een opvliegend karakter; allemaal eigenschappen waardoor hij weer boven aan de lijst van verdachten zou moeten staan, ware het niet dat June Alexander een blondine was.

Het zou natuurlijk kunnen dat er na zijn relatie met June iets was gebeurd waardoor hij brunettes was gaan haten. Of het was toeval dat de twee dode vrouwen bruine haren en blauwe ogen hadden gehad.

Ze ging achteroverzitten en ving een vleugje van Matts aftershave op. De bekende geur beroerde haar op allerlei vlakken. In weerwil van zichzelf dacht ze terug aan het gevoel dat ze had gekregen toen ze in zijn armen lag, aan de glans van emotie die ze in zijn ogen had gezien toen hij bezit van haar nam.

Korte tijd had ze zich veilig gevoeld. Ze had bijna het gevoel gehad dat er iemand van haar hield. Het had haar de adem benomen. Haar met een onbeschrijflijk verlangen en tegelijkertijd met een hevige angst vervuld.

Ze schrok uit haar gedachten op toen de deur openzwaaide en Matt met een diepe frons op zijn gezicht het kantoor binnenkwam.

‘Het lijkt erop dat onze man geen vingerafdrukken op de deur of in de auto heeft achtergelaten.’ Hij ging op de stoel aan de andere kant van het bureau zitten.

‘Had je echt verwacht dat hij zo’n domme vergissing zou maken?’ vroeg ze.

‘Ik hoopte het,’ antwoordde hij. ‘Is het je gelukt om June Alexander op te sporen?’

De volgende paar minuten vertelde ze hem wat ze over Patrick te weten was gekomen, waarna hij haar vertelde wat Joey over Leroy had ontdekt.

‘Dus de twee mannen boven aan ons korte lijstje zijn Leroy en Patrick,’ zei ze. ‘Ze voldoen aan het profiel, en er is niets wat ik over ze te weten ben gekomen waardoor ze van ons lijstje zouden moeten worden geschrapt.’ Ze glimlachte naar hem. ‘Laten we het zo zeggen, als een van beiden deze week laat op de avond op mijn deur klopt, laat ik hem alleen binnen als ik een vuurwapen in mijn hand heb.’

‘Daar wil ik het me je over hebben,’ zei hij. Hij boog zich naar haar toe, en de frons op zijn gezicht werd dieper.

‘Waarover?’

‘Over het feit dat je in Miranda’s huis logeert. Ik wil niet dat je daar blijft.’

Bij de autoritaire klank in zijn stem ontsnapte er een lachje aan haar lippen. ‘Volgens mij heb jij daar niets over te zeggen, Sheriff Buchannan,’ antwoordde ze koeltjes. Dat ze met hem naar bed was geweest betekende nog niet dat ze zijn bezit was. En hij had zeker niet het recht om haar te vertellen wat ze wel en niet mocht doen.

‘Als iemand te koppig is voor zijn eigen bestwil, dan heb ik daar alles over te zeggen,’ antwoordde hij. ‘Jenna, ik wil dat je bij mij komt logeren, in mijn huis.’

Verrast keek ze hem aan. ‘Dat kan ik niet doen,’ antwoordde ze.

‘Waarom niet?’ Hij boog zich nog dichter naar haar toe, zijn blik intenser dan ze tot nu toe had gezien. ‘Ik heb een groot huis met een prettige logeerkamer. Daar ben je veiliger dan in je eentje in Miranda’s huis.’

‘Wat ben je van plan? Ga je het onderzoek stopzetten en op mij passen?’

‘Natuurlijk niet,’ reageerde hij. ‘We kunnen hier en in de stad samen aan het onderzoek werken, maar in de avond en gedurende de nacht kan ik ervoor zorgen dat er niets met je gebeurt.’

Zijn aanbod om haar te beschermen was verleidelijk. Ze kon zich maar al te gemakkelijk voorstellen dat ze ’s morgens samen koffie dronken, de avonden samen gezellig in zijn woonkamer doorbrachten. Heel even wilde ze zijn aanbod aannemen. Ze wilde het liever dan alles wat ze ooit in haar leven had gewild, maar tegelijkertijd kwam de angst boven.

Voordat ze antwoord kon geven stond hij op en leunde op het bureau. ‘Jenna, ik heb al een keer een vrouw om wie ik zielsveel gaf aan geweld verloren. Ik wil niet dat het nog een keer gebeurt.’ Zijn stem klonk laag en trilde enigszins van emotie.

Een seriemoordenaar joeg haar echter niet half zoveel angst aan als Matt Buchannan. ‘Ik red me wel in het huis van Miranda,’ zei ze met krachtige stem. ‘Ik slaap heel licht. Als er iemand binnen probeert te komen hoor ik het onmiddellijk.’

Met een hoorbare zucht ging hij rechtop zitten. ‘Ik weet dat je er niet aan gewend bent om op iemand te vertrouwen, Jenna, maar je kunt op mij vertrouwen.’ Zijn blik leek door haar verdedigende pantser heen te dringen. Het was alsof hij in haar ziel keek. ‘Ik zal je nooit teleurstellen.’

Dat wist ze. Ze wist wat voor man hij was, en dat was wat haar het meeste angst aanjoeg. Hij was alles wat zij niet was – hij was een optimist, een man die in liefde geloofde en dat het goede altijd het kwaad zou overwinnen.

‘Ik moet dit op mijn manier doen, Matt,’ zei ze uiteindelijk. Ze moest hem op afstand houden, hoe moeilijk het ook was. ‘Geloof me, ik zal voorzichtig zijn.’

Ze kon duidelijk merken dat hij niet blij was met haar antwoord. Hij perste zijn lippen op elkaar en er vertrok een spiertje in zijn kaak.

‘Hoe gaan we nu verder?’ vroeg ze in een poging de spanning te verbreken.

‘Laten we naar de vergaderruimte gaan, dan zal ik de anderen vragen ons bij te praten over eventuele nieuwe ontwikkelingen,’ antwoordde hij.

Toen ze door de gang naar de vergaderruimte liep, was ze zich uiterst bewust van het feit dat hij achter haar liep. Zijn geur verleidde haar, en de zekerheid die hij uitstraalde werkte kalmerend. Had ze een vergissing gemaakt door zijn aanbod om in zijn huis te logeren af te slaan? vroeg ze zich af.

Ze zei tegen zichzelf dat ze een ervaren FBI-agent was en voor zichzelf kon zorgen. Ze had Matts bescherming niet nodig.

Het was al middag toen de hulpsheriffs alle informatie met hen hadden gedeeld, waarna Matt en Jenna met verschillende ideeën en theorieën over de moorden stoeiden.

‘We weten niet wat de aanleiding is,’ zei ze. Ze nam een slokje van haar derde kop koffie sinds de lunch van hamburgers die een van de hulpsheriffs had gebracht.

‘Als de schuldige Patrick of Leroy is, of iemand anders die hier woont, zou het handig zijn om te weten wat hem tot de moorden heeft aangezet.’

‘Misschien was het de komst van Miranda,’ zei Matt nadenkend.

‘Dat zou kunnen,’ was Jenna het met hem eens. ‘Misschien deed ze onze moordenaar aan een andere vrouw denken… Een minnares die hem in de steek heeft gelaten, of een moeder die hem mishandelde.’

‘Maar we weten dat June Alexander helemaal niet op onze slachtoffers lijkt. Zij heeft blond haar en bruine ogen.’

‘Dat is zo. Maar we weten niet honderd procent zeker dat hij zijn slachtoffers om hun specifieke uiterlijke kenmerken heeft uitgekozen. Het zou ook kunnen dat ze een bepaalde karaktertrek met elkaar gemeen hadden.’

Matt schonk haar een glimlachje en zijn ogen glinsterden geamuseerd. ‘Dat betwijfel ik. Alle mensen met wie we hebben gesproken zeiden dat ze gemakkelijk in de omgang waren en nooit iemand kwaad maakten. Jij voldoet absoluut niet aan dat slachtofferprofiel.’

Ze grijnsde ondeugend. ‘Het maakt mij niet uit of je een hekel aan me hebt of me aardig vindt,’ zei ze. ‘Trouwens, ik ben nooit lang genoeg op één plek om de consequenties van mijn daden te hoeven dragen.’ Het was een herinnering aan zichzelf en aan hem dat ze maar kort in Bridgewater, Texas zou blijven. Dat ze een leven in Kansas City had waar ze naar zou terugkeren.

De rest van de middag pluisden ze de forensische rapporten en de verslagen van de verhoren uit, op zoek naar iets, wat dan ook, wat ze misschien hadden gemist.

Het was zes uur geweest toen Jenna opstond en zich met haar armen boven haar hoofd uitrekte. Ze was uitgeput en had het gevoel alsof ze de afgelopen acht uur geen steek vooruit waren gekomen.

‘Geef je mijn auto nog vrij zodat ik zelf naar huis kan rijden?’ vroeg ze.

‘We zijn er nog niet helemaal mee klaar, dus ik breng je naar huis,’ zei hij zonder haar blik te ontmoeten.

Ze had het gevoel dat hij haar een leugentje om bestwil vertelde, dat hij gewoon niet wilde dat ze alleen naar huis zou rijden. ‘Als je het niet erg vindt, zou ik nu graag ophouden.’

‘Wil je iets in het café eten voordat ik je naar huis breng?’ vroeg hij.

Fronsend schudde ze haar hoofd. ‘Volgens mij heb ik alles geprobeerd wat Michael op het menu heeft, en om eerlijk te zijn heb ik genoeg van het eten in het café.’

‘Wat denk je van Mexicaans? Ongeveer twee kilometer buiten de stad is een goed Mexicaans restaurant.’

Weer schudde ze haar hoofd. ‘Nee, bedankt. Ik maak thuis wel een blik soep open, of zo.’

‘Oké, dan zal ik je naar huis brengen.’ Hij was duidelijk niet blij met het idee. ‘Maar ik wil mee naar binnen om de sloten op de ramen en deuren te controleren,’ zei hij terwijl ze het gebouw verlieten en de warme avondlucht in liepen.

‘Ik heb ze allemaal gecontroleerd, en ze zijn allemaal in orde,’ antwoordde ze.

‘Maar er is wel iemand door dat slaapkamerraam binnengekomen,’ bracht hij haar in herinnering.

Ze stapten in de dienstauto.

‘En ik weet bijna zeker dat hij door de voordeur is gekomen die niet op slot zat. Dat is mijn fout,’ zei ze. ‘Die gelegenheid krijgt hij niet nog een keer. Alle deuren in het huis hebben een nachtslot, en die zal ik zeker gebruiken. Trouwens, zoals ik je al eens eerder heb verteld, een enkele roos doet me niets. Ik ben ervan overtuigd dat hij niet voor een snelle moord van zijn ritueel zal afwijken.’

‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei Matt.

Gedurende de rest van de rit naar Miranda’s huis zaten ze zwijgend naast elkaar. Eenmaal daar aangekomen stapten ze beiden uit en liepen ze samen naar het portiek. Jenna viste haar sleutel uit haar handtas op en opende de deur.

‘Ik wil eerst rondkijken voordat jij naar binnen gaat,’ zei Matt terwijl hij zijn vuurwapen trok. Voordat ze hem kon tegenhouden liep hij het huis in.

Het bezorgde haar een vreemd gevoel dat een man zo vastbesloten was om voor haar te zorgen. Sam zeurde haar altijd aan haar hoofd dat ze een stapje terug moest doen en moest toestaan dat iemand iets aardigs voor haar deed. Ze moest toegeven dat Matts beschermende houding haar goeddeed, ook al was het niet nodig.

Hij doet gewoon zijn werk, zei ze tegen zichzelf. Toch wist ze dat het meer was dan dat. Ze betekende meer voor hem dan gewoon een collega, meer dan een gast in zijn stad die hij moest beschermen.

Ik heb al een keer een vrouw om wie ik zielsveel gaf aan geweld verloren. Ik wil niet dat het nog een keer gebeurt. Zijn woorden speelden door haar hoofd, schonken haar een vreemd gevoel van warmte, gecombineerd met een angstig voorgevoel. Ze wilde niet dat hij om haar gaf, en wat nog belangrijker was, ze wilde niet om hem geven.

‘Tevreden?’ vroeg ze toen hij met zijn wapen weer in zijn holster terug naar buiten kwam.

‘Niet echt. Ik zou je liever in mijn cel op het bureau opsluiten, dan weet ik zeker dat je veilig bent.’

‘Aangezien we beiden weten dat dát niet gaat gebeuren, wens ik je nu goedenavond. Haal je me morgenochtend op?’

Hij knikte. ‘Een uur of zeven?’

‘Prima. Goedenavond, Matt.’

Nadat hij mompelend afscheid had genomen, deed ze de deur dicht en op slot, en draaide ze tevens het nachtslot om. Onmiddellijk voelde ze de stilte van het huis op zich neerdrukken.

In de dagen dat ze in Bridgewater was geweest had ze haar vuurwapen in haar handtas gehad, maar nu ging ze naar de slaapkamer om haar schouderholster aan te trekken. Ze zou haar vuurwapen bij zich dragen totdat ze naar bed ging en het onder haar kussen leggen als ze ging slapen. Als er iemand bij haar in de buurt kwam, zou hij in de loop van haar wapen kijken.

Nadat ze een kom soep had gegeten, begon ze aan de zware taak om Miranda’s spullen uit te zoeken en in een paar dozen op te bergen die ze in de garage had gevonden. Ze vond het moeilijk om de snuisterijen in papier te wikkelen en in de dozen te stoppen. Veel van de spulletjes hadden niet alleen een betekenis voor Miranda, maar ook voor Jenna.

Zoals de felgekleurde pop die Jenna voor haar vriendin had gewonnen met het schieten van rubberen eendjes op een kermis waar ze samen waren geweest. En de ingelijste foto’s van hen samen, die ze in een aparte doos deed. Die zou ze meenemen als ze wegging.

Het was na negenen toen ze eindelijk vond dat ze voor die avond genoeg had gedaan. Ze had besloten dat ze een nacht op de bank zou slapen in plaats van in het bed in de logeerkamer. Ze trok haar nachthemd aan, waarna ze haar vuurwapen, een kussen en een deken naar de woonkamer bracht.

Zodra ze op de bank lag met het wapen op de salontafel naast haar, wist ze dat ze niet zou kunnen slapen. Ze hoorde elk geluidje dat het huis maakte – het getik van een klok op de boekenkast, het gezoem van de airconditioner, en het gerommel van de ijsklontjesmachine in de keuken.

Jenna wist dat de meeste mensen bang zouden zijn bij het idee dat een moordenaar het op ze had gemunt. Zelf had ze soms het gevoel alsof ze al haar angst tijdens haar verschrikkelijke jeugd had opgebruikt. Maar nu ze alleen op de bank lag in een onbekend huis, met de vreemde geluiden om haar heen, voelde ze een scherpe angst achterin haar keel omhoogkruipen.

Toen buiten de schemering inviel, deed ze de lamp naast de bank aan. Ze vond het idee dat ze een donkere nacht alleen moest doorbrengen moeilijker dan ze had verwacht.

Om elf uur stond ze op om opnieuw de ramen en deuren te controleren. Met haar vuurwapen in haar hand opende ze de voordeur. Ze tuurde de tuin in om te zien of alles in orde was.

Ze keek de straat door en bevroor toen ze twee huizen verderop een onbekende sportauto geparkeerd zag staan. In het vage licht van de straatlantaarns kon ze zien dat er iemand achter het stuur zat.

Ze wachtte een paar minuten, maar de gestalte achter het stuur bewoog zich niet. Waarom stapte hij niet uit de auto? Wie was hij en waarom stond hij daar geparkeerd? Wachtte hij tot iedereen sliep, totdat zij in haar diepste slaap was, voordat hij het huis in zou sluipen?

Ze herinnerde zich dat ze op een plank in Miranda’s kledingkast een verrekijker had gezien. Snel deed ze de deur weer op slot, rende naar de slaapkamer en greep de verrekijker van de plank.

Terug bij de voordeur richtte ze de kijker op de chauffeur van de auto. Verrast slaakte ze een zacht uitroep.

Matt.

In eerste instantie werd ze boos. Hoe haalde hij het in zijn hoofd om zich daar midden in de nacht op te houden?

Maar de woede die snel en heet was opgekomen, zakte snel en werd vervangen door een brok emotie in haar keel. Hij deed iets dat nog nooit iemand voor haar had gedaan. Hij zat daar om haar te beschermen. Omdat hij om haar gaf. Ze kneep haar ogen samen om de tranen die plotseling in haar ogen prikten tegen te houden. Als ze niet oppaste, wist ze, zou ze ook om hem gaan geven.

 

De volgende ochtend om halfacht klopte Matt op Jenna’s deur. Hij had de eindeloos lange nacht in zijn auto doorgebracht en het huis in de gaten gehouden. Om halfzeven was hij naar het bureau gereden, waar hij zich had gedoucht en omgekleed, om vervolgens terug te rijden.

Hij wilde niet dat ze wist dat hij de hele nacht de wacht had gehouden, en hij hoopte maar dat hij er niet zo uitgeput uitzag als hij zich voelde.

Toen ze de deur opendeed kreeg hij nieuwe energie van haar glimlach. Ze droeg een spijkerbroek en een blauw T-shirt dat over haar volle borsten spande en fantastische dingen met haar ogen deed.

‘Goedemorgen,’ zei hij. ‘Klaar?’

‘Klaar,’ antwoordde ze. Ze trok de deur dicht en controleerde of hij in het slot was gevallen. ‘Heb je goed geslapen?’ vroeg ze terwijl ze naar zijn auto liepen.

‘Als een blok,’ loog hij. ‘En jij?’

‘Het duurde een tijdje voordat ik in slaap viel, maar uiteindelijk heb ik heerlijk geslapen,’ antwoordde ze. ‘Wat zijn de plannen voor vandaag?’

‘Ik dacht dat je vandaag een dag in de vergaderruimte het werk kon coördineren, dan ga ik weer de straat op om met mensen te praten die we misschien in de eerste ronde hebben gemist.’

‘Dus je wilt mij in de vergaderruimte opsluiten. Ik denk het niet, Matt,’ riep ze uit.

‘Dan kun je met me meegaan om vragen te stellen,’ zei hij weerspannig.

‘Dat is beter.’

Ze schonk hem die ondeugende grijns van haar, en zijn hart maakte een buiteling. Het was vreemd. Hij had vier jaar verkering met Natalie gehad, voordat hij haar eindelijk een aanzoek had gedaan. Hun relatie was langzaam gegroeid, een vriendschap die uiteindelijk dieper en intiemer was geworden.

Hij kende Jenna nog niet eens een week, en toch had ze iets diep in zijn binnenste geraakt. De behoefte om haar te beschermen en aan het glimlachen te maken, het verlangen om haar duidelijk te maken dat ze op hem kon vertrouwen. En daarnaast voelde hij een primitief verlangen naar haar.

Nog nooit had hij zo snel zo’n diepe band met iemand gevoeld, en hij wist dat het ongelooflijk moeilijk zou worden om afscheid van haar te nemen.

‘Wat ben je stil.’

Haar woorden brachten zijn gedachten tot stilstand.

‘Ik zit van alles te overdenken,’ antwoordde hij terwijl hij voor het bureau parkeerde. Dankzij zijn slapeloze nacht zou het een lange dag worden. Hij moest een van zijn hulpsheriffs opdracht geven om vanavond voor haar deur de wacht te houden. Hij wilde niet dat het huis onbeschermd was, vooral niet in de donkere uren van de nacht. Maar hij wist dat hij zou instorten als hij probeerde opnieuw een hele nacht wakker te blijven.

Bij de ingang werden ze door Joey opgewacht.

‘Sheriff, ik kreeg net een telefoontje van Glen Talbot. Hij zegt dat zijn vrouw is vermoord, en dat we onmiddellijk moeten komen.’

‘Zeg tegen Abe en Jerry dat ze daarnaartoe moeten komen,’ zei Matt, waarna hij en Jenna terug naar zijn wagen renden.

Binnensmonds vloekend startte hij de auto en reed in de richting van het huis van de Talbots, dat aan de rand van het stadje stond.

‘Die schoft heeft ons voor de gek gehouden,’ riep Jenna uit. Ze boog zich voorover en sloeg met haar handpalm tegen het dashboard. ‘Ik had het moeten zijn. Verdomme, hij moest achter mij aankomen.’ Ze ging weer rechtop zitten en keek hem aan. ‘Vertel me over de Talbots.’

‘Glen en Marianne Talbot. Hij is boer en zij is huisvrouw. Ze zijn ergens in de dertig en Marianne heeft bruin haar. Ik weet niet wat voor kleur ogen ze heeft.’ Matt had veel zin om zich met zijn vuisten ergens op af te reageren. Wie was deze moordenaar? Hoeveel vrouwen zouden er nog slachtoffer worden voordat dit monster werd gepakt?

‘Als dit onze man is, dan heeft hij zijn patroon doorbroken,’ zei Jenna ongerust. ‘Dit is de eerste getrouwde vrouw die hij heeft vermoord. Als ze rozen heeft gekregen, vraag ik me af hoe ze dat heeft uitgelegd aan haar echtgenoot.’

‘Daar zullen we snel achter komen,’ zei Matt terwijl hij de smalle weg insloeg die naar de boerderij van de Talbots leidde.

Het goed onderhouden huis op het grote erf baadde in de gouden gloed van het vroege ochtendlicht. Het zou een vredig tafereel zijn geweest als er geen man op het erf had gestaan in een overhemd dat met bloed was bedekt.

‘O, god, ik heb zo genoeg van dit werk,’ mompelde Jenna.

Matt zette de auto opzij en Glen Talbot wankelde hartverscheurend snikkend op hun af.

‘Ze is dood!’ riep hij naar Matt en Jenna die uit de auto stapten.

Het was bijna precies dezelfde scene die ze zo kortgeleden bij het huis van Carolyn Cox hadden meegemaakt.

‘O, god, iemand heeft haar vermoord,’ schreeuwde Glen. ‘Ik had niet weg moeten gaan. Ik had hier moeten blijven.’ Hij viel op zijn knieën.

Op dat moment reden Abe en Jerry het erf op.

‘Abe, zorg jij voor Glen. Jenna en ik gaan naar binnen.’

Matt keek naar Jenna. Op haar gezicht zag hij een blik van afschuw, maar ook een uitdrukking van vastbeslotenheid. Hij deed de achterbak open en haalde er schoenbeschermers en handschoenen uit. Daarna liepen ze samen naar de voordeur.

Ze hadden Glen geen vragen gesteld, maar Matt nam aan dat Marianna zich net als de twee andere slachtoffers in de slaapkamer bevond.

Hij ging als eerste naar binnen in de hoop dat Glen het mis had, dat Marianne nog ademde, dat ze niet te laat waren om haar te redden.

Maar hij hoefde niet eens de kamer in te gaan om te weten dat het inderdaad te laat voor Marianne was. Ze lag in het midden van het grote tweepersoonsbed, een mes in haar borstkas en een nietsziende blik in haar dode ogen.

Hij deed zijn ogen even dicht. Een moment lang werd hij door schuldgevoelens overmand. Hij was de sheriff en het lukte hem niet om de vrouwen in zijn stad te beschermen.

Jenna’s hand op zijn schouder haalde hem uit zijn duistere put. Hij schonk haar een dankbare blik en deed vervolgens een paar stappen in de richting van het slachtoffer.

‘Dit is niet het werk van onze man,’ zei Jenna.

Matt wist precies waarom ze dat had gezegd. Er lag geen roos op Mariannes borst. ‘Misschien had hij haast en had hij niet genoeg tijd om het te doen zoals hij wilde,’ opperde hij.

Jenna fronste nadenkend. ‘Ik denk het niet, maar het zou kunnen.’ Ze liep wat dichter naar het bed toe. ‘Aan haar polsen te zien was ze ook niet vastgebonden. Dat is ook een verschil met de andere slachtoffers.’

‘Ik zal Abe en Jerry vragen om bewijs te verzamelen en de lijkschouwer bellen. Jij en ik gaan met Glen praten. We zullen zien wat hij ons kan vertellen.’

Voordat ze terug naar buiten gingen, liepen ze door het huis naar de keuken. In de gootsteen stond vuile vaat, en op het aanrecht stond een kleine papieren zak, maar er stond geen vaas met vijf rozen.

‘Misschien heeft ze de rozen weggegooid, of ze voor Glen verstopt,’ zei Matt meer tegen zichzelf dan tegen Jenna.

‘Dat verklaart nog niet waarom hij geen roos op haar lichaam heeft achtergelaten,’ merkte ze op.

Buiten zat Glen lethargisch op de grond. Matt gaf zijn hulpsheriffs instructies en belde de lijkschouwer. Daarna liep hij naar Glen toe.

‘Glen, ik weet dat het moeilijk is, maar we moeten erachter komen wat er hier vanochtend is gebeurd,’ zei Matt.

Glen keek met een verwrongen gezicht naar hem op. ‘Ik weet wat er vanochtend is gebeurd. Ik ben het huis uit gegaan, en die seriemoordenaar is binnengekomen en heeft mijn vrouw vermoord.’ Hij begroef zijn gezicht in zijn handen.

Matt legde een hand op Glens schouder. ‘Hoe laat ben je vanochtend van huis vertrokken en waar ben je naartoe gegaan?’

De zon werd met de minuut heter, maar Matt merkte het nauwelijks terwijl hij informatie uit de bedroefde echtgenoot probeerde te krijgen.

Glen tilde zijn hoofd op, kwam met vermoeide bewegingen overeind en keek Jenna en Matt aan. ‘Ik ben om een uur of twee opgestaan en heb mijn visspullen ingepakt. Het was denk ik tegen een uur of drie toen ik wegging. Ik ben naar het meer gegaan om te vissen.’

‘Doe je dat wel vaker? Midden in de nacht naar het meer gaan?’ vroeg Jenna.

Glen haalde zijn schouders op. ‘Misschien een of twee keer per week. Soms kan ik niet slapen, en ik vind het zo zinloos om in bed te blijven liggen.’ Hij keek naar Matt, en opnieuw vertrok zijn gezicht tot een masker van verdriet. ‘Je moet hem te pakken krijgen, Matt. Je moet de man vinden die mijn Marianne heeft vermoord.’

‘Daar ben ik mee bezig,’ antwoordde hij. ‘Hoe laat kwam je terug?’ Hij moest zijn best doen om Glen bij de feiten te houden zolang alles nog vers in zijn geheugen lag.

‘Ik ben tot een uur of zes bij het meer gebleven. Toen zag ik dat ik de lunch die ik had klaargemaakt op het aanrecht had laten staan, dus besloot ik terug te gaan en het op te halen. Toen heb ik haar gevonden.’

‘Was je vrouw wakker toen je om drie uur het huis verliet?’ vroeg Jenna.

‘Nee, Marianne hield niet van vroeg opstaan. Ze kwam altijd pas tegen de middag uit bed,’ antwoordde hij.

En zo ging het door, vragen en antwoorden en onderzoek. Er werden foto’s gemaakt, bewijs verzameld en de lijkschouwer kwam ter plaatse. De hulpsheriffs vertrokken om de buren vragen te stellen, maar Matt koesterde weinig hoop dat ze informatie konden toevoegen. De dichtstbijzijnde buren woonden meer dan een kilometer verderop.

Het was al vijf uur geweest toen ze alles hadden gedaan wat ze konden doen. Matt was meer dan uitgeput. Hij hield zichzelf puur op adrenaline staande en Jenna zag er al net zo vermoeid uit.

‘Als eerste moeten we zorgen dat we wat te eten krijgen,’ zei hij toen ze eenmaal weer in zijn auto zaten.

‘Dat klinkt goed,’ beaamde ze.

‘We bestellen iets bij het café en vragen of ze het bij het bureau afleveren. Dan kan ik mijn rapporten schrijven en alle informatie die we tot dusver hebben verzameld op een rijtje zetten.’

Zijn vingers verstrakten om het stuur. ‘Ik voel me zo verdomd hulpeloos. Er worden jonge vrouwen vermoord en ik kan niets doen om het tegen te houden.’

‘Ik weet bijna zeker dat Marianne niet door onze man is vermoord. Ik denk dat haar echtgenoot haar heeft vermoord en zijn voordeel probeert te doen met het feit dat er een moordenaar in de stad rondwaart,’ zei Jenna. ‘Er waren geen rozen op de plaats delict en dat is het enige dat je uit de publiciteit hebt kunnen houden.’

‘Ik blijf denken dat ze die rozen misschien heeft weggegooid omdat ze niet van Glen waren,’ antwoordde hij.

‘Het is niet alleen het feit dat we geen rozen hebben gevonden. Hij heeft ook niet gehuild.’

Verbaasd keek Matt haar even aan. ‘Hij snikte en jammerde,’ protesteerde hij.

‘Zonder tranen,’ zei ze. ‘En toen hij zei dat Marianne vaak pas tegen het middaguur opstond, lag er een misprijzende klank in zijn stem. Als je in dat huwelijk gaat graven wil ik wedden dat je erachter komt dat ze niet gelukkig waren en dat dit een misdaad in huiselijke kring is, niet het werk van onze seriemoordenaar.’

‘Die weddenschap neem ik aan,’ zei hij nadat hij even had nagedacht.

Kort na zes uur zaten ze in de vergaderruimte aan hun maaltijd, die door Leroy was bezorgd. Matt had de special van de dag besteld, een sandwich met rosbief en een stuk van Michaels citroenschuimtaart, en Jenna had voor een hamburger met friet gekozen.

‘Laten we over iets anders praten dan moord,’ zei Jenna, die haar rietje in haar glas met frisdrank op en neer duwde.

‘Zoals wat? Waar wil je over praten?’ vroeg hij.

‘Maakt niet uit. Wat doe je als je niet aan het werk bent, van wat voor films hou je, wat is je favoriete eten?’

‘Ik vind het leuk om ritjes op het platteland te maken en aan de auto te werken die ik aan het opknappen ben. Ik kijk niet veel films, en mijn favoriete eten is wat er voor mijn neus staat als ik honger heb,’ antwoordde hij. ‘En jij? Wat doe jij als je niet aan het werk bent?’

Haar frons deed niets aan haar mooie gezicht af.

‘Eigenlijk ben ik altijd aan het werk. Mijn vriend Sam zegt dat ik door mijn werk geobsedeerd ben, zodat ik niet onder ogen hoef te zien dat ik geen privéleven heb. Moet hij nodig zeggen, hij is precies hetzelfde.’

Bedachtzaam keek Matt haar aan. ‘Waarom heb je dan geen privéleven? Wat voor toekomst zie je voor jezelf? Heb je plannen en dromen?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik denk nooit aan de toekomst. Ik leef voor de dag, en als ik de volgende dag haal dan is alles goed. Ik heb ook geen plannen of dromen.’ Ze verbrak het oogcontact en pakte een frietje op. ‘Zelfs toen ik nog klein was, was het enige belangrijke de dag door te komen. Vertel me eens over je vrouw.’

Wat ze had gezegd deed hem pijn. Hoe kon je leven zonder hoop en dromen? Hij wist dat ze van onderwerp was veranderd omdat ze niet over zichzelf wilde praten.

‘Natalie hield van lachen en van lange wandelingen. Ze vond dat je mensen moest helpen en steunde liefdadigheidsinstellingen. Ze hield van honden en kinderen en van mij.’

‘Je hebt die dag een heleboel mensen het leven gered,’ zei Jenna alsof ze het verlies iets wilde verzachten.

‘Ik weet het.
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